* ¥ %

x Eiropas Savienibas

**
*

o Padome
Brisele, 2017. gada 13. decembri
(OR. en)
15236/17
Starpiestazu lieta:
2016/0382 (COD)
ENER 486
CLIMA 335
CONSOM 383
TRANS 532
AGRI 666
IND 352
ENV 1015
CODEC 1969
PIEZIME
Satitajs: Pastavigo parstavju komiteja (1)
Sanémejs: Padome
lepr. dok. Nr.: 8697/5/17 ENER 149 CLIMA 106 CONSOM 165 TRANS 159 AGRI 237

IND 97 ENV 394 CODEC 698 REV 5

K-jas dok. Nr..  15120/1/17 ENER 417 CLIMA 168 CONSOM 298 TRANS 479 AGRI 650
IND 261 ENV 757 IA 130 CODEC 1802 REV 1 (en)
+ ADD 1 REV 1 (en)

Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA par
atjaunojamo energoresursu energijas izmantoSanas veicinasanu
(parstradata redakcija)

— visparéja pieeja

1.  Komisija 2016. gada 30. novembri pienéma paketi "Tira energija visiem Eiropas
iedzivotajiem", tostarp minéto priekslikumu. Ar So paketi iepazistinaja TTE (Energétika)
padomes 2016. gada decembra sanaksmé. Pirma ministru viedoklu apmaina notika 2017. gada

februart, un pec ietekmes novert€jumu izskatiSanas un pirmajam priekslikumu detaliz&tas
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P&c vairaku ménesu ilgadm turpmakam intenstvam sarunam Igaunijas prezidenttiras laika,
tostarp tris Pastavigo parstavju komitejas diskusijas, tika panakts lidzsvarots kompromiss, ka
tas atspogulots pielikuma un papildinajuma. Padome tiek aicinata vienoties par vispargju
pieeju, lai veidotu pamatu sarunam ar Eiropas Parlamentu, kuram 2018. gada janvart ir

javienojas par tas sarunu pilnvaram attieciba uz So regulas projektu.

2. Péc pedejam diskusijam Pastavigo parstavju komitejas 8. decembra sanaksme un ka par to
pazinoja min&taja sanaksme, prezidentvalsts ir turpinajusi divpusg€jas apsprieSanas ar

delegacijam, jo 1pasi par diviem galvenajiem jautajumiem: atjaunojamo energoresursu

energiju siltumapgades un aukstumapgades joma (23. pants) un atjaunojamo energoresursu

energiju transporta nozaré (25. pants). Attieciba uz Siem diviem svarigajiem jautajumiem

prezidentvalsts uzskatija, ka ir iesp&jams panakt turpmakus kompromisa uzlabojumus.

Attieciba uz siltumapgades un aukstumapgades jautajumu (23. pants) prezidentvalsts
kompromiss paredz, ka dalibvalstim ir pienakums veikt pasakumus, lai sasniegtu atjaunojamo
energoresursu energijas patsvara indikativo palielinadjumu par vienu procentu nozaré ka gada
vidgjo vertibu. Tapat taja ir pamatota iesp&ja atkapties no indikativas vértibas, ja izmaksu
lietderibas analize, kura nemts véra minimalais parametru kopums, apliecina, ka
sasniedzamais lietderiguma Iimenis ir zemaks par 1 procentu. Dalibvalstis, kuru atjaunojamo
energoresursu energijas ipatsvars parsniedz 50 % $aja nozar€, var uzskatit, ka Sis pienakums ir

izpildits.

Jautajuma par atjaunojamo energoresursu energiju transporta nozaré (25. pants)
prezidentvalsts kompromisa mérkis ir risinat dazadus jautajumus, kas ir pretrunigi un
parklajas $aja nozar€. Verieniga pieeja ietver visparéju 14 % merkraditaju attieciba uz
atjaunojamiem energoresursiem transporta nozar€ katrai dalibvalstij un 3 % apaksSmeérki
modernajam biodegvielam, pielaujot iesp&ju veikt divkarSu uzskaiti par Stm degvielam. Ir
pietickami daudz iesp&ju, lai elektromobilitate varetu attistities, un ta tiek stimuléta ar
reizinataju 5, savukart reizinatajs attieciba uz dzelzcela elektroenergiju ir svitrots. Lai
palielinatu ieguldijumu dros§iba un nodrosinatu degvielas pieejamibu visa perioda, moderno

biodegvielu mérkraditajam ir saistoSs starpposma mérkis — 1 % 2025. gada.
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Maksimalais apmérs pirmas paaudzes biodegvielam joprojam ir 7 % (par ko Savieniba
vienojas 2015. gada), tacu tas ir apvienots ar papildu motivaciju dalibvalstim, kuram ir atlauts
samazinat to visparéjo merkraditaju, ja tiek samazinats maksimalais 7 % apmers. Teksta ir
saglabata iesp&ja noskirt biodegvielas, pamatojoties uz ietekmi, ko rada netieSa zemes

izmantoSanas maina.

Prezidentvalsts uzskata, ka bus griiti rast labaku Iidzsvaru starp delegaciju dazadajam
nostajam $ajos divos jautajumos. Tadel ta aicina ministrus apliecinat vajadzigo elastibu un

pienemt kompromisu.

3.  Padome tiek aicinata panakt vienoSanos par vispargjas pieejas projektu, ka tas izklastits

pielikuma un papildinajuma.

Izmainas salidzinajuma ar Komisijas priekslikumu ir noraditas treknraksta; svitrojumi atziméti ar [ |.
Izmainas saltdzinajuma ar ieprieks€jo dokumentu (dok. 8697/5/17 REV 5) ir izceltas treknraksta un

pasvitrotas; svitrojumi atziméeti ar [ ].

N.B.  Juridisko dienestu konsultativas darba grupas atzinums ir pieejams dok. 13344/17. Sa atzinuma
1. punktd ir noradits Komisijas sakotnéja priekslikuma teksts (tostarp pielikumos), kas biitu jaiezime,
izmantojot peléku fonu. Ta biitiska korekcija 2. punkta ir ieklauta Saja teksta (REV 3).
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2016/0382 (COD)

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par atjaunojamo energoresursu energijas izmantosanas veicinasanu (parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 192. panta 1. punktu un

194. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
nemot vera Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:
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(1)

2

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK 1 ir vairakkart butiski grozita 2.

Skaidribas labad minéta direktiva ir japarstrada, jo ir paredzets izdarit vél citus grozijumus.

Viens no Savienibas energétikas politikas mérkiem, Kkas izvirzits $aja direktiva, ir dazadu
atjaunojamo energoresursu energijas formu veicinasana. Taja pasa laika Saja direktiva ir
izvirziti merki attieciba uz vidi — saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati,
aizsargat cilvéku veselibu un apdomigi un racionali izmantot dabas resursus, attistot
jaunus un atjaunojamus energijas veidus. Saja direktiva abi mérku kopumi ir
nesaraujami saistiti un neviens no tiem nav mazak svarigs vai mazak tiess par otru.
Intensivaka atjaunojamo energoresursu energijas izmantoSana ienem biitisku vietu to
pasakumu kopuma, kuri javeic, lai samazinatu siltumnicefekta gazu emisijas un izpilditu
2015. gada Parizes klimata noliguma prasibas un Savienibas energétikas un klimata politikas
satvaru 2030. gadam, tostarp sasniegtu saistoSo mérkraditaju Iidz 2030. gadam emisijas
Savieniba samazinat par vismaz 40 % salidzinajuma ar 1990. gada limeni. Savienibas
saistoSais atjaunojamo energoresursu energijas mérkraditajs 2030. gadam, dalibvalstu
devums minéta mérka sasnieg§ana, tostarp to pamatscenariji, kuros apkopoti minéto
valstu nacionalie visparéjie mérkraditaji 2020. gadam, ir to elementu vidu, kuri ir
visparéji svarigi Savienibas energétikas un vides politikai. Citi §adi vispargji svarigi
elementi ir, pieméram, ietverti Sis direktivas satvara atjaunojamo energoresursu
siltumapgades un aukstumapgades attistiSanai un atjaunojamo resursu transporta

degvielu izstradei.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par
atjaunojamo energoresursu izmanto$anas veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atcel
Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).

Sk. XI pielikuma A dalu.
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(2.2)

3)

Q)

)

[ ] Intensivakai atjaunojamo energoresursu energijas izmantosanai ir licla nozime ar1
energoapgades drosibas un tehnologiju attistibas un inovacijas veicinasana, ka ari
nodarbinatibas iesp&ju un regionalas attistibas nodrosinasana, jo ipasi lauku apvidos un

izol&tos apvidos vai mazapdzivotas teritorijas.

Konkréti, arvien plasaki tehnologiskie uzlabojumi, stimuli sabiedriska transporta tikla
plasakai izmantoSanai un paplasinasanai, energoefektivitates tehnologiju izmantoSana un
atjaunojamo energoresursu energijas izmantojuma veicinasana elektroenergijas,
siltumapgades un aukstumapgades sektora, ka arT transporta nozarg ir loti efektivi
panémieni, ka samazinat siltumnicefekta gazu emisijas Savieniba un Savienibas atkaribu no

gazes un naftas importa.

Ar Direktivu 2009/28/EK tika izveidots regulativais satvars atjaunojamo energoresursu
energijas izmantojuma veicinasanai, un taja tika noteikti Iidz 2020. gadam sasniedzami
saistoSi nacionalie mérkraditaji attieciba uz atjaunojamo energoresursu Ipatsvaru
energopatérind un transporta. Komisijas 2014. gada 22. janvara pazinojuma 3 tika noteikts
gaidamo Savienibas energétikas un klimata ricibpolitiku satvars un veicinata kopiga izpratne
par to, ka §ts ricibpolitikas attistit p&c 2020. gada. Komisija pauda viedokli, ka Savienibas
2030. gada merkraditajam attieciba uz Savieniba pat€rétas atjaunojamo energoresursu

energijas Tpatsvaru vajadzetu but vismaz 27 %.

2014. gada oktobra Eiropadome $o mérkraditaju atbalstija, noradot, ka dalibvalstis var
noteikt verienigakus nacionalos merkraditajus, lai tas varétu nodroSinat savu planoto
devumu Savienibas mérkraditaja 2030. gadam sasnieg§ana un pat vel lielaku devumu

par to.

"Klimata un energétikas politikas satvars laikposmam no 2020. gada Iidz 2030. gadam"
(COM/2014/015 final).
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(6)

(7

®)

Eiropas Parlaments savas rezoliicijas "Klimata un energétikas politikas satvars

2030. gadam" un "Progresa zinojums par atjaunojamo energiju" atzinigi izteicies par
saistoSu Savienibas 2030. gada mérkraditaju, kas paredz&tu vismaz 30 % kopgja energijas
galapatérina nodro§inat no atjaunojamiem energoresursiem, uzsverot, ka Sis meérkraditajs
bitu jaisteno, izvirzot atseviskus nacionalos merkraditajus, kuru nosprausana tiktu nemti

vera katras dalibvalsts apstakli un iespégjas.

Tapéc ir lietderigi Savienibai noteikt saistoSu mérkraditaju — vismaz 27 % atjaunojamo
energoresursu energijas Ipatsvaru. Dalibvalstim savs devums $§a mérkraditaja sasniegSana
biitu janosaka savu integréto nacionalo energétikas un klimata planu ietvaros atbilstosi

Regula [par parvaldibu] noteiktajam parvaldibas procesam.

Saisto$a Savienibas atjaunojamo energoresursu energijas merkraditaja noteik$ana

2030. gadam aizvien mudinatu izstradat tehnologijas, kas razo atjaunojamo energoresursu
energiju, un raditu noteiktibu investoriem. Savienibas limenT nosprausts mérkraditajs
dalibvalstim dotu lielaku elastibu savus siltumnicefekta gazu samazinasanas mérkraditajus
sasniegt pec iesp&jas izmaksefektivak, nemot véra to apstaklus, energoresursu struktiiru un

iesp&jas razot atjaunojamo energoresursu energiju.
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)

(10)

(an

Lai nodroSinatu saskana ar Direktivu 2009/28/EK sasniegto rezultatu konsolidaciju,
2020. gadam noteiktajiem nacionalajiem mérkraditajiem vajadz€tu but dalibvalstu
minimalajam devumam jauna 2030. gada satvara istenoSana. Nacionalajam atjaunojamo
energoresursu Ipatsvaram nekados apstaklos nevajadzeétu pazeminaties zem §a
devuma, un minétaja gadijuma [ | attiecigajam dalibvalstim vajadz&tu veikt pienacigus
pasakumus §a bazlinijas Tpatsvara uzturésanai | |, ka izklastits Regula [par parvaldibu]. Ja
dalibvalsts neuztur savu bazlinijas ipatsvaru, kas aplésts viena gada perioda, tai viena
gada laika biitu japienem papildu pasakumi, lai segtu So starpibu salidzinajuma ar tas
pamatscenariju. Ja dalibvalsts ir faktiski pienémusi §adus vajadzigos pasakumus un
izpildijusi savu pienakumu segt mineto starpibu, biitu japienem, ka ta izpilda sava
pamatscenarija obligatas prasibas no ta briza, kad konkréta starpiba radas, un
ievérojot gan So direktivu, gan regulu [par parvaldibu]. Tapéc nevar uzskatit, ka
perioda, kad starpiba radas, konkréta dalibvalsts nebiutu izpildijusi savu pienakumu
uzturet savu bazlinijas 1patsvaru. Gan 2020. gada satvars, gan 2030. gada satvars

nedalami kalpo ka Savienibas vides un energétikas politikas merki.

Ja atjaunojamo energoresursu Tpatsvars Savienibas [imeni neatbilst Savienibas trajektorijai
virziba uz vismaz 27 % atjaunojamo energoresursu energijas mérkraditaju, dalibvalstim biitu
javeic papildu pasakumi. Ka noteikts Regula [par parvaldibu], ja Komisija, vertgjot
integrétos nacionalos energétikas un klimata planus, konstaté vériena nepietickamibu, ta var
Savienibas Itmeni veikt pasakumus minéta mérkraditaja garantétai sasniegSanai. Ja Komisija
integréto nacionalo energétikas un klimata progresa zinojumu novértéSanas laika konstaté
progresa nepietickamibu, dalibvalstim bitu javeic Regula [par parvaldibu] izklastitie

pasakumi, kas tam dod pietieckamu izv€les brivibu.

Lai atbalstitu dalibvalstu veérienigos devumus Savienibas merkraditaja sasniegSana, bitu
jaizveido finansu shéma, kuras mérkis biitu veicinat investicijas atjaunojamo energoresursu

energijas projektos $ajas dalibvalstis, arT ar finan$u instrumentiem.
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(12)

(13)

(14)

Komisijai Iidzeklu pieskirsana biitu jaorient€ uz atjaunojamo energoresursu projektu kapitala
izmaksu samazinasanu, kam ir bitiska ietekme uz atjaunojamo energoresursu energijas
projektu izmaksam un to konkur€tsp&ju, ka ari uz tadas butiskas infrastruktiiras
attistiSanu ka parvades un sadales tikla infrastruktiira, viedie tikli un
starpsavienojumi, lai varétu plasak izmantot intensivaku tehniski un saimnieciski

iespéjamu atjaunojamo energoresursu energiju.

Komisijai vajadz&tu sekmét kompetento valsts vai regionu iestazu vai struktiru apmainu ar
paraugpraksi, pieméram, regularas sanaksmes mekl&jot vienotu pieeju, ka sekmét
izmaksefektivu atjaunojamo energoresursu energijas projektu plasaku izmanto$anu, vairot
investicijas jaunas, elastigas un tiras tehnologijas un noteikt pienacigu stratégiju, ka
atteikties no tehnologijam, kuras nepalidz samazinat emisijas vai nesniedz pietickamu

elastibu, spriezot p&c caurskatamiem krit€rijiem un uzticamiem tirgus cenas signaliem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/77/EK 4, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/30/EK 5 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2008 ©
noteiktas dazadu atjaunojamo energoresursu energijas veidu definicijas. Definicijas, kuras
piemérojamas elektroenergijas nozaré kopuma, ir noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva XXXX/XX/ES 7. Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad $aja direktiva ir

lietderigi lietot minétas definicijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/77/EK (2001. gada 27. septembris) par tadas
elektroenergijas pielietojuma veicinasanu ieksgja elektribas tirgt, kas razota, izmantojot
neizsikstoSos energijas avotus (OV L 283, 27.10.2001., 33. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/30/EK (2003. gada 8. maijs) par biodegvielas
un citu atjaunojamo veidu degvielas izmantoSanas veicinasanu transporta (OV L 123,
17.5.2003., 42. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2008 (2008. gada 22. oktobris) par
energgtikas statistiku (OV L 304, 14.11.2008., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes ... Direktiva XXXX/XX/ES par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu (OV L ...).
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(15) No atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas atbalsta shémas izradijusas
efektivs lidzeklis, ka sekmét atjaunojamo energoresursu elektroenergijas plasaku
izmantoSanu. Ja un kad dalibvalstis nolems ieviest atbalsta shémas, $ads atbalsts buitu
jasniedz tada veida, kas pec iesp&jas mazak kroplotu elektroenergijas tirgu darbibu. Tadel
aizvien lielaks skaits dalibvalstu atbalstu pieskir papildus tirgus ienémumiem un ievie§ uz
tirgu balstitas sistémas, lai noteiktu vajadzigo atbalsta Iimeni. Kopa ar pasakumiem,
kas tiek veikti, lai padaritu tirgu piemérotu arvien pieaugosajam atjaunojamo
energoresursu Ipatsvaram, Sis ir izSkirosi svarigs elements arvien lielakai atjaunojamo
energoresursu integracijai tirgii. Lai nodroSinatu pozitivu izmaksu un ieguvumu
attiecibu, maza méroga un demonstrésanas projektiem joprojam varétu biit vajadzigi
specifiski nosacijumi, tostarp iepirkuma tarifi. Siem nosacijumiem biitu jaatbilst regulas

[Elektroenergijas tirgus regula] 11. panta izklastitajiem noteikumiem.
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(16)

Elektroenergijas raZzo$anai no atjaunojamiem energoresursiem biitu janorit, radot péc
iespéjas mazakas izmaksas patérétajiem un nodoklu maksatajiem. Izstradajot atbalsta
shémas un pieskirot atbalstu, dalibvalstim biitu jatiecas [idz minimumam samazinat kopgjas
sistémiskas ievieSanas izmaksas, pa uznemto dekarbonizacijas kursu virzoties uz
nosprausto meérki — mazgoglekla ekonomiku 2050. gada. Ir pieradijies, ka uz tirgu
balstiti mehanismi, pieméram, konkurétspéjiga cenu piedavasana, konkurétspejigos
tirgos daudzos gadijumos efektivi samazina atbalsta izmaksas. Tomer konkrétos
gadijumos, kad ir loti ierobeZota konkurence, iepirkuma konkursi ne vienmeér veicina
efektivu informacijas atklaSanu par cenam. Tapéc, lai nodroSinatu izmaksu efektivitati
un I1dz minimumam samazinatu visparéejas atbalsta izmaksas, ir jaapsver iespéja
paredzet lidzsvarotus iznemumus. Kamer dalibvalstis attista savas atbalsta shemas,
tam biitu jaapsver dazadi rezultati, ko var radit uz tirgu balstiti mehanismi un kam
var biit ietekme uz ricibpolitiku arpus elektroenergijas nozares, un tas var apsvéert
iesp€ju ierobeZot cenu piedavasanas procediiras attieciba uz konkrétam tehnologijam,
kam biitu pamatojums gadijumos, kad ir nepiecieSams [ | pilna méra nemt véra tikla un
sistémas integraciju un attistiSanas vajadzibas un tadejadi iegiito energoresursu strukttiru un
tehnologiju ilgtermina potencialu. Sads tehnologiju zina specifisks atbalsts lauj ari pemt
veéra tehnologiju specifiskas iezimes, pieméram, atSkirigos izpildes laikus, telpiskas
planosanas prasibas un vides atlauju pieSkir§anas prasibas, kas varétu radit Skérslus

efektivai konkurencei tehnologiju starpa.
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(16.a) Dalibvalstim ir atSkirigs atjaunojamo energoresursu potencials, un tas izmanto
dazadas atbalsta shemas atjaunojamo energoresursu atbalstam valsts méroga. Lielaka
dala dalibvalstu pieméro atbalsta shémas, ar kuram nodroSina priekSrocibas vienigi tai
energijai no atjaunojamajiem energoresursiem, ko razo to teritorija. Lai valsts atbalsta
shémas pareizi darbotos, ir batiski, lai dalibvalstis turpinatu spét kontrolet savu valsts
atbalsta shému ietekmi un izmaksas atbilstigi savam atskirigajam potencialam. Viens
svarigs veids, ka sasniegt §is direktivas mérki, joprojam ir — garantét pienacigu valsts
atbalsta shému darbibu atbilstoSi direktivam 2001/77/EK un 2009/28/EK, lai saglabatu
investoru uzticibu un dotu iesp€ju dalibvalstim izstradat efektivus valsts pasakumus
savam attiecigajam devumam Savienibas 2030. gada merkraditaja sasniegSanai
atjaunojamo energoresursu energijas joma un visiem valsts mérkraditajiem, ko tas ir
izvirzijuSas pasas. Sai direktivai biitu javeicina parrobeZu atbalsts atjaunojamo

energoresursu energijai, nesamerigi neietekméjot valstu atbalsta shémas.
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(17)

Atbalsta shému atvér$ana parrobezu dalibai ierobezo negativo ietekmi uz ieks§¢jo energijas
tirgu un noteiktos apstaklos var dalibvalstim palidzet Savienibas mérkraditaju sasniegt
izmaksefektivak. Parrobezu daliba ar1 dabiski izriet no Savienibas atjaunojamo
energoresursu politikas attistibas, kura sekmé konvergenci un sadarbibu noliika dot
ieguldijumu [ ] Savienibas [Tmena saistoSo mérkraditaju sasniegsSana [ |. Tap&c ir lietderigi
[ ] mudinat, lai dalibvalstis atbalsta iesp€jas atvertu ar1 projektiem citas dalibvalstis, un
noteikt vairakus veidus, ka sadu pakapenisku atvérSanu varétu istenot, nodrosinot Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu noteikumu, tostarp 30., 34. un 110. panta, izpildi. Ta ka
elektroenergijas plismas izsekot nav iespéjams, ir pamats atbalsta iesp&ju atvérsanu
sasaistit ar dalam, kuras atbilst centieniem panakt faktiskus fizisku starpsavienojumu
Iimenus, un laut dalibvalstim savas atvértas atbalsta shémas ierobezZot, tas attiecinot
vienigi uz dalibvalstim, ar kuram tam ir tieSs tikla pieslegums, tada veida praktiski
uzskatami demonstrejot, ka starp dalibvalstim pastav fiziskas plismas. Tomer tam
nekada gadijuma nevajadzétu ietekmét elektroenergijas tirgu starpzonu un parrobezu

darbibu.
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(17.a) Lai nodroSinatu, ka atbalsta shému atvérSana ir savstarpéja un nes savstarpéju
labumu, dalibvalstim, kas tajas piedalas, biitu japaraksta sadarbibas noligums.
Dalibvalstim biitu jasaglaba kontrole par atjaunojamo energoresursu elektroenergijas
jaudas ievieSanas gaitu sava teritorija, jo IpaSi tapéc, lai nemtu vera saistitas
integracijas izmaksas un tiklu investicijas. Tapéc dalibvalstim butu jalauj noteikt
ierobezojumus attieciba uz to teritorija atrodosos iekartu dalibu konkursos, kurus
citas dalibvalstis tam atvérusas [ ]. Divpuséjam noligumam biitu pietieckama méra
jaatspogulo visi attiecigie punkti, pieméram, jatrakte, ka tiek nemtas vera izmaksas
saistiba ar projektu, kuru viena valsts biive citas valsts teritorija, tostarp izdevumi
saistiba ar tiklu stiprinaSanu, energijas parvedumiem, glabasanas un rezerves jaudu,
ka ari iespéjamo tikla parslodzi. Dalibvalstim, $adi rikojoties, biitu tomér pienacigi
jaapsver visi pasakumi, kas varétu atlaut izmaksefektiva veida integréet sadu papildu
atjaunojamo energoresursu elektroenergijas jaudu, neatkarigi no ta, vai tie biitu
regulativi pasakumi (pieméram, saistiti ar tirgus modeli), vai ar1 papildu investicijas
vairakos elastiguma avotos (pieméram, starpsavienojumi, glabasana,

pieprasijumreakcija vai elastiga razoSana).

(18) Neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu [ ], atjaunojamo
energoresursu atbalsta ricibpolitikam vajadzetu biit stabilam un nevajadz&tu pielaut
nepamatotas [ | izmainas ar atpakalejo$u speku. Sadas izmainas tiesi ietekmé kapitala
finans€Sanas izmaksas, projektu 1stenoSanas izmaksas un 11dz ar to kopé&jas izmaksas par
atjaunojamo energoresursu plasakas izmantoSanas pasakumiem Savieniba. Dalibvalstim
bitu janovers iespéja, ka tada atbalsta izmainas, kas ir ticis pieskirts atjaunojamo
energoresursu energijas projektiem, varétu negativi ietekmét to ekonomisko dzivotspgju,
iznemot gadijumus, kad $adas izmainas uz skaidru, objektivu un ieprieks definétu
kritériju pamata jau ir bijusas paredzétas atbalsta shémas sakotnéja modeli. Sada
konteksta dalibvalstim biitu javeicina izmaksefektivas atbalsta ricibpolitikas un janodroSina

to finansiala ilgtspgja.
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(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

Attieciba uz parredzamibas palielinaSanu, lielaku skaidribu investoriem un patérétajiem un
efektivas parraudzibas iesp&jam liela nozime ir dalibvalstu pienakumam sagatavot
atjaunojamo energoresursu energijas ricibas planus un progresa zinojumus un Komisijas
pienakumam zinot par dalibvalstu progresu. Regula [par parvaldibu] Sos pienakumus integré
Energgtikas savienibas parvaldibas sistéma, kura racionaliz&ti planosanas, zino$anas un
uzraudzibas pienakumi energgétikas un klimata joma. Plasakaja e-platforma, kas izveidota ar
Regulu [par parvaldibu], integréta ari atjaunojamo energoresursu energijas parredzamibas

platforma.

Ir japaredz parredzami un skaidri noteikumi atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara

aprekinasanai un So energoresursu definéSanai.

Sis direktivas vajadzibam aprékinot hidroenergijas un véja energijas ieguldijumu, klimata
svarstibu ietekme biitu janormalizg, izmantojot normalizacijas formulu. Turklat
elektroenergija, kas razota hidroakumulacijas blokos no tidens, kas ieprieks uzstknéts

augSup, nav uzskatama par elektroenergiju, kas razota no atjaunojamajiem energoresursiem.

Siltumstikniem, kas lauj izmantot lietderiga temperatiiras [imena [ | apkartejas vides un
geotermalo energiju, vai sistemam, kuras nodrosina aukstumapgadi, nepiecieSama
elektroenergija vai cita papildu energija. Tapéc energija, ko izmanto $o sistéemu | |
darbinasanai, nebiitu jaieskaita kop&ja izmantojama energija vai no $is zonas iznemtaja
energija [ |. Véra buitu janem tikai tadas siltumapgades un aukstumapgades sistémas, [ |
kuras energijas izlaide vai no zonas iznemtas energijas apjoms [ | ievérojami parsniedz
primaras energijas daudzumu, ko pateéré to darbinasanai. Aukstumapgades sistémas veido

dalu no dalibvalstis izmantotas energijas, un tapéc ir lietderigi | |, lai aprékina metodés

tiktu nemts véra tas atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvars, ko $adas sistemas

izmanto tie$§a izmantojuma nozarées.

Pasivas energosistémas energijas ieguvei izmanto &kas konstrukciju. To uzskata par
ictaupitu energiju. Lai novérstu divkarSu uzskaiti, $ada veida iegtta energija, piemérojot o

direktivu, nebiitu janem vera.
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24)

(25)

Dazas dalibvalstis lielu dalu no energijas bruto galapatérina sastada aviacija. Nemot véra
pasreiz&jos tehnologiskos un regulativos Skérslus, kas kave biodegvielas komercialu
izmantoSanu aviacija, $adam dalibvalstim ieteicams pieskirt dalgju atbrivojumu, to valsts
gaisa transporta energijas bruto galapatérina aprékinos neieklaujot energijas daudzumu, par
kuru tas parsniedz pusotrkarSotu Savienibas aviacijas nozares energijas bruto galapatérina
vidgjo raditaju 2005. gada pec Eurostat novertejuma, proti, 6,18 %. Kipra un Malta,
btidamas periferas salu valstis, palaujas uz aviaciju ka transporta veidu, kas to iedzivotajiem
un ekonomikai ir neaizstajams. Tade] Kipra un Malta energijas bruto galapatérins gaisa
transporta ir neproporcionali augsts, tas ir, vairak neka tris reizes lielaks neka vidgjais
Savieniba 2005. gada, un tadg] tas neproporcionali skar pasreiz&jie tehnologiskie un
regulativie ierobezojumi. Tadg] attieciba uz §im dalibvalstim ir pieméroti noteikt, ka §im
atbrivojumam butu jaaptver apjoms, par kadu tas parsniedz Savienibas vid€jo energijas

bruto galapat€rinu aviacijas nozaré 2005. gada, ka to noteicis Eurostat, tas ir, 4,12 %.

Lai nodroSinatu, ka IX pielikuma nemti véra Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2008/98/EK 8 noteiktie atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas principi,
Savienibas ilgtsp&jas kriteriji un vajadziba nodrosinat, ka pielikums, sekmgjot atkritumu un
atlikumu izmantoSanu, nerada papildu pieprasijumu péc zemes, Komisijai, pielikumu
regulari izvertejot, biitu jaapsver iespé€ja taja ieklaut papildu sakvielas, kas nerada

ievérojamus (blakus)produktu, atkritumu vai atlikumu tirgu izkroplojumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelsanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

15236/17 im/sni/as/mg/agl 16

DGE 2B LV



(26)

27)

Lai raditu iesp&ju samazinat izmaksas, kas ir saistitas ar $aja direktiva noteikta Savienibas
mérkraditaja sasniegSanu, un dalibvalstim dotu iesp&ju elastigi izveleties, ka péc 2020. gada
nenoslidét zem to 2020. gada nacionalajiem merkraditajiem, ir lietderigi dalibvalstis veicinat
citas dalibvalstis sarazotas atjaunojamo energoresursu energijas patérinu, ka art sniegt
iesp&ju dalibvalstim sava atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara ieskaitit citas
dalibvalstis patéréto atjaunojamo energoresursu energiju. Tapéc tiks izveidota Eiropas
Savienibas Atjaunojamo energoresursu energijas platforma (ERDP), kas laus
dalibvalstim savstarpégji tirgoties ar atjaunojamo energoresursu energijas dalam
papildus divpuséjiem sadarbibas noligumiem. | | Tas [ | papildinas atbalsta shému [ ]
brivpratigu [ | atve€rSanu tadiem projektiem, kas atrodas citas dalibvalstis. [ | Noligumi starp
dalibvalstim ietver statistiskus parvedumus, dalibvalstu kopprojektus vai kopigas atbalsta

shémas.

Dalibvalstis biitu jamudina izmantot visas attiecigas sadarbibas formas saistiba ar $aja
direktiva izvirzitajiem mérkiem. Sada sadarbiba var notikt visos limenos, un ta var bt
divpusé&ja vai daudzpus€ja. Sadarbiba iesp&jama ne tikai ar Saja direktiva ekskluzivi
paredz&tajiem mehanismiem, kas ietekmé sasniedzama atjaunojamo energoresursu energijas
Ipatsvara aprékinu un mérkraditaja sasniegSanu, proti, ar statistiskiem parvedumiem no
vienas dalibvalsts uz citam, kas Istenoti divpuséji vai izmantojot ERDP, ar kopprojektiem
un kopigam atbalsta shémam; ta var bt ari, pieméram, informacijas un paraugprakses
apmaina, ka paredz ar Regulu [par parvaldibu] izveidota e-platforma, un citada visu veidu

atbalsta shému brivpratiga saskanosana.
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(28)  Nosakot dalibvalstu atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvaru, vajadzeétu bt iesp&jai
nemt véra importéto elektroenergiju, ko ieglist no atjaunojamajiem energoresursiem arpus
Savienibas. Lai garantétu tradicionalas energijas efektivu aizstasanu ar atjaunojamo
energoresursu energiju Savieniba un tresas valstis, janodrosina uzticama $adas energijas
importa izsekojamiba un uzskaite. Tiks apsverta iesp&ja sl€gt noligumus ar tresam valstim
par iesp&jam organizet $adu tirdzniecibu ar elektroenergiju, kas iegiita no atjaunojamajiem
energoresursiem. Ja saskana ar lémumu, kas $aja sakara pienemts, ievérojot Energétikas
kopienas Iigumu °, attiecigie $is direktivas noteikumi uzliek saistibas minéta liguma
ligumslédz&jam pusém, tam biitu japieméro $aja direktiva paredzetie dalibvalstu savstarpgjas

sadarbibas pasakumi.

(29) Procediirai, ko izmanto atlauju, sertifikatu un licencu izsniegSanai attieciba uz atjaunojamo
energoresursu energijas stacijam, vajadzeétu bt objektivai, parredzamai, nediskrimingjosai
un samérigai, piemerojot noteikumus konkrétiem projektiem. Jo 1pasi biitu jaizvairas no
nevajadziga sloga, kas varétu rasties, atjaunojamo energoresursu energijas projektus

klasificgjot pie tam iekartam, kuras rada augstu risku veselibai.

(30) Lai atri attistitu atjaunojamo energoresursu energijas izmantosanu, nemot vera tas vispargjo
augsto lietderibu no ilgtsp&jas un vides aizsardzibas viedokla, dalibvalstim, piem&rojot
administrativos noteikumus, planoSanas sh€mas un tiesibu aktus, kuri paredzeti iekartu
licenc€Sanai attieciba uz piesarnojuma samazinaSanu un razotnu uzraudzibu, gaisa
piesarnojuma noveérSanai un bistamu vielu nopliides videé nepielauSanai vai samazinasanai
I1dz minimumam, biitu janem v&ra atjaunojamo energoresursu devums vides aizsardzibas un
klimata parmainu joma izvirzito meérku sasniegSana, jo 1pasi salidzinajuma ar neatjaunojamo

energoresursu energijas iekartam.

9 OVL 198,20.7.2006, 18. Ipp..
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€2))

(32)

(33)

(34)

Biitu janodroSina §1s direktivas un citu Savienibas tiesibu aktu vides joma mérku
saskanigums. Konkréti, atjaunojamo energoresursu energijas iekartu novertésanas,
planoSanas vai licencéSanas laika dalibvalstim biitu janem véra visi Savienibas tiesibu akti
vides joma un atjaunojamo energoresursu devums vides un klimata parmainu joma izvirzito
mérku sasniegSana, jo Tpasi salidzinajuma ar neatjaunojamo energoresursu energijas

iekartam.

Valsts tehniskajam specifikacijam un citam prasibam, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 '° un kuras attiecas, pieme&ram, uz kvalitates
Itmeniem, test€Sanas metodeém vai lietoSanas noteikumiem, nevajadzetu radit Skerslus
atjaunojamo energoresursu energijas aprikojuma un sistému tirdznieciba. Tadél atjaunojamo
energoresursu energijas atbalsta shémas nebiitu janosaka valsts tehniskas specifikacijas, kas
atSkiras no pasreiz€jiem Savienibas standartiem vai pieprasa konkrétam subjektam vai

konkréeta vieta sertificet vai testét atbalsta shéma ietverto aprikojumu vai sist€mas.

Valsts un regionalaja méroga pienemtie noteikumi un saistibas attieciba uz minimalajam
prasibam atjaunojamo energoresursu energijas lietoSanai jaunas un atjaunotas €kas ir butiski
sekmg&jusi atjaunojamo energoresursu energijas izmantosanu. Sie pasakumi Savieniba biitu
jasekmé plasaka meroga, vienlaikus ar biivniecibas noteikumiem un biivnormativiem

veicinot atjaunojamo energoresursu energijas energoefektivaku izmantosanu.

Lai veicinatu un paatrinatu minimalo Iimenu noteikSanu atjaunojamo energoresursu
energijas izmantosanai €kas, So minimalo Itmenu aprékinasanai attieciba uz jaunam ekam un
esosam ekam, kuras veic kapitalremontu, vajadzétu nodroSinat pietickamu pamatu tam,
lai varétu novertet, vai atjaunojamo energoresursu minimalo limenu ieklaus$ana ir
tehniski, funkcionali un ekonomiski iespéjama. So prasibu izpildes noliika dalibvalstim
cita starpa biitu jaatlauj izmantot efektiva centralizéta siltumapgade un
aukstumapgade, ka arT cita energoinfrastruktiira, ja centralizétas siltumapgades un

aukstumapgades tikli nav pieejami.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas
pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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(35)

Lai nodrosinatu, ka nacionalie atjaunojamo energoresursu siltumapgades un
aukstumapgades attistiSanas pasakumi ir balstiti uz visaptverosu valsts atjaunojamo
energoresursu un atkritumu energijas potenciala kartéSanu un analizi un paredz aizvien
pilnvértigak izmantot atjaunojamo energoresursu energiju un atlikumsiltuma un
atlikumaukstuma avotus, ir lietderigi prasit, lai dalibvalstis noverte savu valsts atjaunojamo
energoresursu potencialu un atlikumsiltuma un atlikumaukstuma izmantojumu siltumapgadé
un aukstumapgadg, jo 1pasi noliika veicinat atjaunojamo energoresursu energijas plasaku
izmantoSanu siltumapgades un aukstumapgades iekartas un atbalstit efektivu un
konkur&tsp€jigu centraliz&to siltumapgadi un aukstumapgadi, kas definéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/27/ES ! 2. panta 41. punkta. Lai nodroSinatu
saskanibu ar siltumapgadei un aukstumapgadei piem&rojamajam energoefektivitates
prasibam un mazinatu administrativo slogu, Sis novert€jums biitu jaietver visaptverosajos

novertgjumos, ko veic un pazino saskana ar minétas direktivas 14. pantu.

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par
energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas
2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. Ipp.).
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(36)

Pieredze liecina, ka parredzamu noteikumu trukums, ka ar1 neefektiva dazadu atlauju
pieskirSanas iestazu koordinacija kavé atjaunojamo energoresursu energijas plasaku
ieviesanos. [ | Ja pieteikumu iesniedzejiem visa atlauju pieskirSanas procesa laika ar |[ |
administrativa kontaktpunkta starpniecibu [ | tiks sniegtas norades, vajadzetu samazinaties
sarezgitibai, ar kuru saskaras projektu izstradatajs, un butu japalielinas efektivitatei un

parredzamibai. Biitu jasniedz noradijumi atbilstigas parvaldibas limeni, nemot véra

dalibvalstu ipatnibas. Vienotajiem kontaktpunktiem biitu jaspéj sniegt siki izstradatus

noradijumus savas kompetences ietvaros un citos gadijumos un jaspéj noradit

atbilstoSu uzticamas informacijas avotu pieteikuma iesniedzéjam. [ | Ciktal iespejams,

biitu jaracionalizé administrativas apstiprinasanas procediiras iekartam, kuras
izmanto atjaunojamo energoresursu energiju, nosakot parredzamus grafikus iekartam
un terminus léemumiem, nemot véra iespéjamas neparedzamas kavesSanas, kas var
rasties §aja procesa. Biitu jadara pieejama procediiru rokasgramata, lai procediiras
biitu saprotamakas projektu izstradatajiem un pilsoniem, kas vélas investet
atjaunojamos energoresursos. Lai veicinatu to, ka arvien lielaks skaits
mikrouznémumu, mazo un vidéjo uzpémumu (MVU) un atseviSku iedzivotaju izmanto
atjaunojamos energoresursus saskana ar [ | Saja direktiva izklastitajiem merkiem,
attieciba uz nelieliem atjaunojamo energoresursu energijas projektiem, ari tadiem
decentralizétiem risinajumiem ka jumta saules energijas iekartas, lemumi par tikla
pieslégumu biitu jaaizstaj ar vienkarSiem pazinojumiem kompetentajai struktarai. Lai
reagétu uz aizvien pieaugoSo vajadzibu energoatjauninat eso$as atjaunojamo
energoresursu stacijas, biitu janosaka racionalizétas atlauju pieSkirSanas procediiras.
PlanoSanas noteikumi un vadlinijas biitu japielago ta, lai nemtu véra izmaksefektivu un videi
labvéligu atjaunojamo energoresursu siltumapgades un aukstumapgades un elektroenergijas
aprikojumu. ST direktiva, jo Tpasi noteikumi par atlauju pieskir§anas procesa organizaciju un
ilgumu, biitu japiemero, neskarot starptautiskas un Savienibas tiesibas, tostarp noteikumus

vides un cilvéka veselibas aizsardzibai.
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(3%)

[]12

(40)

(41)

(42)

Vel viens skerslis atjaunojamo energoresursu izmantoSanas izmaksefektivai paplasinasanai
ir tas, ka investori nevar pietickama méra paredzet, ka dalibvalstis grasas izverst atbalstu.
Konkrétak, dalibvalstim biitu janodroSina, ka investori var pietickama méra paredzéet, ka
dalibvalstis plano izmantot atbalstu, tostarp atbalsta shemu, nodoklu stimulu vai tadu uz
tirgu balstitu shému veida, kas paredz atjaunojamo energoresursu energijas
izmantoSanas pienakumu. Tas nozarei lauj planot un izstradat piegades kedi, un tad&jadi

samazinas kop€jas plasakas ievieSanas izmaksas.

Lai rosinatu plasak izmantot atjaunojamo energoresursu energiju, bitu jalikvidé
informacijas un apmacibas kursu trukums, jo Ipasi siltumapgades un aukstumapgades

sektora.

Ciktal piekluve uzstaditaja profesijai un nodarbosanas ar to ir reguléta, priekSnosacijumi
profesionalas kvalifikacijas atziSanai ir ietverti Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2005/36/EK 3. Tadgel $o direktivu pieméro, neskarot Direktivu 2005/36/EK.

Lai ar1 Direktiva 2005/36/EK ir noteiktas prasibas par profesionalo kvalifikaciju, tostarp
arhitektu kvalifikacijas, savstarp&ju atzisanu, vél ir janodrosina, ka arhitekti un planota;ji
savos planos un projektos pienacigi apsver optimalo atjaunojamo energoresursu un augstas
efektivitates tehnologiju kombinaciju. Tade] dalibvalstim $aja sakara vajadzétu sniegt
skaidrus noradijumus. Tas butu javeic, neskarot Direktivas 2005/36/EK noteikumus un jo

1pasi tas 46. un 49. pantu.

12
13

Piezime: dala no 39. apsvéruma tika ieklauta 36. apsveruma.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par
profesionalo kvalifikaciju atziSanu (OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp.).
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Vieniga funkcija izcelsmes apliecinajumiem, kas izdoti, piemérojot So direktivu, ir paradit
galalietotajiem, ka dota energijas dala vai daudzums ir razots no atjaunojamajiem
energoresursiem. [zcelsmes apliecinajumu var nodot no viena turétaja citam neatkarigi no
energijas, uz kuru tas attiecas. Tomér, lai nodro$inatu to, ka atjaunojamo energoresursu
energijas vieniba lictotajam tiek noradita tikai vienreiz, bttu janovers divkarsa izcelsmes
apliecinajumu uzskaite un noradiSana. Atjaunojamo energoresursu energiju, kuras izcelsmes
apliecinajumu razotajs pardevis atseviski, nevajadzetu galalietotajam noradit vai pardot ka

atjaunojamo energoresursu energiju.

Atjaunojamo energoresursu elektroenergijas patérétaju tirgum vajadzetu bat iesp€jai dot
ieguldijumu atjaunojamo energoresursu energijas jomas attistiba. Tapéc dalibvalstim biitu
javar prastt, lai elektroenergijas piegadataji, kuri galalietotajus informe par savu
energoresursu struktiiru saskana ar Direktivas [par tirgus modeli] X. pantu vai kuri
patérétajiem tirgo energiju, atsaucoties uz atjaunojamo energoresursu energijas patérinu,
izmanto izcelsmes apliecinajumus no iekartam, kuras razo atjaunojamo energoresursu

energiju.

Svarigi nodros$inat informaciju par to, ka atbalstamo elektroenergiju pieskir galalietotajiem.
Lai uzlabotu §1s patérétajiem sniedzamas informacijas kvalitati, dalibvalstim biitu
janodrosina, ka par visam sarazotas atjaunojamo energoresursu energijas vienibam tiek
izdoti izcelsmes apliecinajumi, iznemot gadijumus, kad tas nolemj izcelsmes
apliecinajumu neizdot tiem razotajiem, kuri sanem ari finansialu atbalstu, lai pemtu
veéra izcelsmes apliecinajumu tirgus vértibu. Turklat, lai nepielautu dubultu
kompensaciju, to izcelsmes apliecinajumu tirgus veértiba, kuri izdoti tadiem atjaunojamo
energoresursu energijas razotajiem, kuri jau sanem finansialu atbalstu, [ | baitu jaatskaita

no attiecigas minétas atbalsta shémas. | |
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Direktiva 2012/27/ES paredz izcelsmes apliecinajumus, kas pierada izcelsmi
elektroenergijai, kas sarazota augstas efektivitates kogeneracijas stacijas . Tomér $adiem
izcelsmes apliecinajumiem nav preciz€ts nekads lietojums, tapec tos biitu jalauj izmantot
[ ], arT inform@jot par augstas efektivitates kogeneracijas stacijas sarazotas energijas

lietojumu.

Izcelsmes apliecinajumus, ko paslaik pieSkir par atjaunojamo energoresursu elektroenergiju
[ ], vajadzetu sakt pieskirt ar1 par atjaunojamo resursu gazi. Buitu jarada priekSnosacijumi
izcelsmes apliecinajumu sistemas paplasinasanai, lai to — izveles karta — varétu
attiecinat uz siltumapgadi un aukstumapgadi no atjaunojamajiem energoresursiem un
fosila kurinama/degvielas avotiem. Tas biitu konsekvents veids, ka galalietotajiem pieradit
atjaunojamo resursu gazu, pieme&ram, biometana, izcelsmi, un veicinatu aktivaku $adu gazu
parrobezu tirdzniecibu. Tas arT dotu iesp&ju izveidot izcelsmes apliecinajumus citam

atjaunojamo resursu gazém, piem&ram, idenradim.

Jaatbalsta atjaunojamo energoresursu energijas integracija parvades un sadales tiklos un
energijas uzkrasanas sist€mu izmantoSana integrétai variablai atjaunojamo energoresursu
energijas razosanai, it seviski ar noteikumiem par dispec¢esanu un piekluvi tiklam. Direktiva
[par elektroenergijas tirgus modeli] nosaka satvaru atjaunojamo energoresursu
elektroenergijas integréSanai. Tomér $is satvars neietver noteikumus par atjaunojamo

resursu gazes integréSanu gazes tikla. Tapec tie japatur $aja direktiva.

Ir apzinatas iesp€jas nodrosinat ekonomisko izaugsmi ar inovacijam un ilgtsp&jigu un
konkurgtspgjigu energétikas politiku. Biezi vien atjaunojamo energoresursu energijas
razoSana ir atkariga no viet€jiem vai regionaliem MVU. Ir svarigas tas izaugsmes un
nodarbinatibas iespg&jas, ko dalibvalstim un to regioniem dod investicijas atjaunojamo
energoresursu energijas regionalaja un vietja razosana. Tadeé] Komisijai un dalibvalstim
butu jaatbalsta valsts un regionala limena attistibas pasakumi $ajas jomas, javeicina apmaina
ar paraugpraksi atjaunojamo energoresursu energijas razoSana starp viet€jam un regionalam

iniciativam un $aja joma jasekmé kohézijas politikas finans€juma izmantoSana.
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Veicinot atjaunojamo energoresursu tirgus attistibu, janem vera ta labveliga ietekme uz
regionu un vietgjas attistibas iesp&jam, eksporta iesp&jam, socialo koh&ziju un
nodarbinatibas iesp&jam, jo ipasi attieciba uz MVU, ka ari neatkarigiem energijas

razotajiem.

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. panta ir atzita talako regionu Tpasa situacija.
Talako regionu energétikas sektoram biezi vien raksturiga izol&tiba, ierobezots piedavajums
un atkariba no fosilajiem kurinamajiem, tomer tiem ir svarigi viet&ji atjaunojamie
energoresursi. Tadgjadi talakie regioni varétu radit pieméru, ka Savieniba var izmantot
inovativas energotehnologijas. Tapéc ir javeicina atjaunojamo energoresursu energijas
plasaka izmantoSana, lai $ie regioni iegttu liclaku energétisko neatkaribu, un jaatzist to ipasa
situacija atjaunojamo energoresursu energijas potenciala un publiska atbalsta

nepiecieSamibas zina.

Biutu japaredz atkape, kurai ir ierobeZota ietekme vietéja limeni, kas dalibvalstim lauj
pienemt ipasSus kritérijus, lai nodroSinatu tiestbas sanemt finansialu atbalstu par dazu
biomasas kurinamo/degvielu paterinu. Dalibvalstim vajadzétu but iesp€jai pienemt
$adus TpaSus kritérijus iekartam, kuras izmanto biomasas kurinamo/degvielas un
kuras atrodas talakos regionos, kas minéti LESD 349. panta, ka ari biomasai, kuru
izmanto ka kurinamo minétajas iekartas un kura neatbilst saskanotajiem ilgtspgjas,
energoefektivitates un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem, kas
paredzéti $aja direktiva. Sadi ipasi kritériji biomasas kurinamajiem/degvielam batu
japieméro neatkarigi no minétas biomasas izcelsmes vietas jebkura dalibvalsti vai tresa
valstl. Turklat visus IipaSos Kriterijus buitu objektivi japamato tadu iemeslu dé] ka
talako regionu energétiska neatkariba un nepiecieSamiba nodrosinat vienmérigu
pareju uz ilgtspéjas, energoefektivitates un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma
kriterijiem Saja direktiva paredzetajiem biomasas kurinamajiem/degvielam $ados

talakos regionos.
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Nemot vera to, ka energoresursu struktiiru elektroenergijas razo$anai talakos regionos

oalvenokart veido degvielellas, ir jalauj pienacigi nemt vera siltumnicefekta gazu

emisiju aiztaupijuma Kkritérijus S$ajos regionos. Tapéc biitu lietderigi nodroSinat

fosilajiem kurinamajiem paredzétu ipaSu komparatoru talakos regionos sarazotai

elektroenergijai.

Dalibvalstim biitu janodrosina, lai to pienemtie IpasSie kriteriji tiktu efektivi ieveroti.
Visbeidzot, jebkura gadijuma valstu ipasajiem kritérijiem nebiitu jaskar §is direktivas
26. panta 9. punkts. Tas nodroSina, ka biodegvielas, biologiskie Skidrie kurinamie un
biomasas kurinamie/degvielas, kas atbilst ar So direktivu saskanotajiem kriterijiem, ar
turpmak giis labumu, ko sniedz tirdzniecibas atviegloSana, kura paredzeta ar So

direktivu, tostarp attieciba uz attiecigajiem talakiem regioniem.

Ir lietderigi dot iesp&ju izstradat decentraliz&tas atjaunojamo energoresursu energijas
tehnologijas nediskrimingjosos apstaklos un nekavégjot finansialas investicijas infrastrukttra.
Parejai uz decentralizétu energijas razoSanu ir daudz prieksrocibu, tostarp ta Jauj izmantot
vietgjos energoresursus, palielinat viet€jo energoapgades drosibu, samazinat transportéSanas
attalumus un energijas zudumus sakara ar energijas parvadi. Sada decentralizacija arT veicina
kopienu attistibu un koh&ziju, nodrosinot ienakumu avotus un radot darbvietas vietgja
méroga. Sada decentralizacija arT veicina kopienu atfistibu un kohéziju, nodroinot

ienakumu avotus un radot darbvietas vietéja meéroga.

Atjaunojamo energoresursu elektroenergijas paspatérinam klustot aizvien nozimigakam, ir
jadefing, kas ir atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétaji, un ir vajadzigs tiesiskais
regul&jums, kas Jautu paspatérétajiem razot, uzkrat, patérét un pardot elektroenergiju,
nesaskaroties ar nesamérigiem Skérsliem. [ | Pieméram, daudzdzivoklu maju iemitniekiem
vajadzetu but iesp€jai giit labumu no patérétaju iesp&ju veicinasanas tada pasa apmera ka
savrupmajas dzivojosas gimenes. Lai gan ir diezgan izplatits tas, ka atjaunojamo
energoresursu energijas raZosana notiek taja pasa vieta, kur [ | patérins, ir lietderigi
dot atlauju dalibvalstim robezas, kuras var notikt paspatérins, noteikt pasam,
pieméram, sikak definét geografisko tvéerumu vai izslégt publisko tiklu, nodroSinot
vienlidzigus konkurences apstaklus un vienlidzigu attieksmi savu attiecigo reguléjumu

ietvaros.
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(53.a) Atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétajiem nebitu jasaskaras ar

(34)

nesamerigu slogu un izmaksam. Biitu janem véra to ieguldijums klimata un
energétikas mérkraditaja sasnieg§ana un izmaksas un ieguvumi, ko tie rada plasakaja
energosistema. Tomér vienlaikus un jo Ipasi, kad tiek izvérteta maksajumu atbilstiba
izmaksam, dalibvalstim biitu janodrosina, ka visi pateretaji lidzsvarota un atbilstosa
veida sniedz ieguldijumu visparéja izmaksu daliSanas sistéma, kas attiecas uz
elektroenergijas razosanu, sadali un patérésanu, piemérojot maksas, nodevas un
nodoklus, tostarp izmaksas, kas saistitas ar atjaunojamo energoresursu
elektroenergijai pieSkirto atbalstu, veida, kas pielauj atjaunojamo resursu paspatérinu
un nodroSina samérigumu un sistémas finansialo ilgtspéju. Ar noteikumu, ka tiek
ievéroti Sie nosacijumi, un neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un
108. pantu, dalibvalstim biitu jasaglaba tiesibas piemérot paspatérétaju grupam,
pieméram, daudzdzivoklu maju iemitniekiem vai komercialiem objektiem, finanSu
nosacijumus, kas atS§kiras no finanSu nosacijumiem, ko pieméro individualiem

paspatérétajiem, pieméram, savrupmajas dzivojosam gimeném.

Vietgjo iedzivotaju iesaistiSanas atjaunojamo energoresursu energijas projektos ar
atjaunojamo energoresursu energokopienu starpniecibu ir devusi ievérojamu pievienoto
vertibu, kas izpauzas ka atjaunojamo energoresursu energijas noderiguma atzisana vietéja
meéroga un papildu privata kapitala pieejamiba. Nakotn€ aizvien palielinoties atjaunojamo
energoresursu energijas razoSanas jaudai, $ada vietgjas sabiedribas iesaistisanas klis vel
iz8kirosaka. Pasakumu, kuru mérkis ir atjaunojamo energoresursu energokopienam
dot iespéju ka vienlidzigam dalibniecém konkuréet ar citiem razotajiem, noluks ir ari
palielinat vietéjo iedzivotaju iesaistiSanos atjaunojamo energoresursu energijas

projektos un tadejadi vairot atbalstu atjaunojamo energoresursu energijai.
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Vietgjam atjaunojamo energoresursu energokopienam to raksturigo iezimju, tadu ka lieluma,
TpaSumtiesibu struktiiras un projektu skaita, del var biit griiti uz vienlidzigiem pamatiem
konkurét ar lieliem tirgus dalibniekiem, proti, ar konkurentiem, kuri 1steno lielakus projektus

vai kuru riciba ir vairak aktivu. Tadél dalibvalstim vajadzétu but iespéjai izvéléties

jebkadas formas subjektu, ko veido energokopienas, kamer vien $ads subjekts,

rikojoties sava varda, var istenot tiesibas un pildit pienakumus. Pasakumi, kuru mérkis

ir noverst $adu energokopienam neizdevigu stavokli, ietver pasakumus, kas tam dod iesp&ju
darboties energosistéma un veicina to integraciju tirgi. Atjaunojamo energoresursu
energokopienam biitu jasp€j savstarpéji dalities ar energiju, kas tiek saraZota to
kopienai piederosajas iekartas. Tomer kopienu locekli nebiitu jaatbrivo no atbilstigam
izmaksam, maksam, nodevam un nodokliem, kas lidziga situacija butu jasedz
galapatératajiem vai razotajiem, kas nav kopienu locekli, vai ja Siem parvedumiem

tiek izmantota jebkura veida publiska tikla infrastruktara.

Atjaunojamo energoresursu energokopienam, ka ari paspaterétajiem biitu Iidzsvarota
un atbilstosa veida jasniedz ieguldijums visparéja izmaksu daliSanas sistéma, kas
attiecas uz elektroenergijas razosanu, sadali un patéréSanu, ari izmantojot maksas,
nodevas un nodoklus, tostarp attieciga gadijuma izmaksas, kas ir saistitas ar
atjaunojamo energoresursu elektroenergijai pieskirto atbalstu. Dalibvalstim biitu
jaspéj noteikt regulativus pasakumus un nosacijumus, lai izvairitos no launpratigas

izmantoSanas un negodigas konkurences.

Siltumapgade un aukstumapgade veido aptuveni pusi energijas galapatérina Savieniba, un to
uzskata par svarigu sektoru energosistemas dekarbonizacijas paatrinasana. Turklat tas ir ar1
energétiskajai drosibai stratégiski svarigs sektors, jo ir planots Iidz 2030. gadam panakt, lai
aptuveni 40 % atjaunojamo energoresursu energijas patérina veidotu siltumapgade un
aukstumapgade no atjaunojamajiem energoresursiem. Ta ka trukst Savienibas méroga
saskanotas stratégijas, aréjas izmaksas nav internalizétas un siltumapgades un
aukstumapgades tirgi ir sadrumstaloti, $aja sektora lidz §Sim noverots salidzinosi 1€ns

progress.
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Vairakas dalibvalstis siltumapgades un aukstumapgades sektora istenojusas pasakumus
nolika sasniegt savu 2020. gadam izvirzito atjaunojamo energoresursu energijas
mérkraditaju. Tomer, ta ka nav saistoSu nacionalo mérkraditaju laikposmam péc 2020. gada,
ar atlikuSajiem valstis nodroSinatajiem stimuliem vien var nepietikt, lai Tstenotu
dekarbonizacijas ilgtermina merkus, kas izvirziti 2030. gadam un 2050. gadam. Lai
nodroSinatu virzibu uz Siem mérkiem, stiprinatu investoriem vajadzigo noteiktibu un
veicinatu to, ka Savienibas méroga tiek izveidots tirgus siltumapgadei un aukstumapgadei
no atjaunojamajiem energoresursiem, vienlaikus ievérojot principu "energoefektivitate
pirmaja vieta", ir lietderigi sekmét dalibvalstu centienus nodrosinat siltumapgadi un
aukstumapgadi no atjaunojamajiem energoresursiem, tiecoties panakt atjaunojamo
energoresursu energijas ipatsvara pakapenisku palielinasanos. Nemot véra dazu
siltumapgades un aukstumapgades tirgu sadrumstalotibu, loti svarigi ir $adu centienu
planosana nodros$inat elastigumu. Svarigi ir arT nodroSinat, lai, iespgjams, aizvien plasak
ievieSot siltumapgadi un aukstumapgadi no atjaunojamajiem energoresursiem, netiktu radita
nelabvéliga blakusietekme uz vidi vai nesameérigas visparéjas izmaksas. Lai So risku
mazinatu, atjaunojamo energoresursu Ipatsvara palielinasana siltumapgades un
aukstumapgades nozare biitu janem veéra to dalibvalstu situacija, kuras §is Ipatsvars
jau ir loti liels, ka arT tas, ka atjaunojamo energoresursu Ipatsvara palielinaSana
centralizétajas siltumapgades un aukstumapgades sistemas tada tempa, kas noteikts
par bazes vértibu, var nebiit visrentablakais veids, ka palielinat atjaunojamo
energoresursu kopéjo ipatsvaru sistéma un samazinat siltumnicefekta gazu emisijas.

Bitu jalauj dalibvalstim noteikt savos planos vértibu, kas atSkiras no bazes vertibas.

Centralizeta siltumapgade un aukstumapgade patlaban veido aptuveni 10 % no
siltumenergijas pieprasijuma Savieniba, tomér situacija dazadas dalibvalstis ]oti atSkiras.
Komisijas siltumapgades un aukstumapgades stratégija ir atzits centralizétas siltumapgades
dekarbonizacijas potencials, kuru iesp&jams Tstenot, uzlabojot energoefektivitati un

paplasinot atjaunojamo energoresursu energijas izmanto$anu.

Energétikas savienibas stratégija art atzita iedzivotaju loma tada energgtikas parkartosana,
kura iedzivotaji iesaistas ar entuziasmu, izmanto labumu, ko sniedz jaunas tehnologijas,

kuras palidz samazinat ré€kinus par energopaterinu, un aktivi lidzdarbojas tirgt.
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Biitu jauzsver iesp&jama sinergija starp centieniem aizvien plasak ieviest siltumapgadi un
aukstumapgadi no atjaunojamajiem energoresursiem un Direktivas 2010/31/ES un
2012/27/ES paredzétajam esoSajam shémam. Lai samazinatu administrativo slogu,
dalibvalstim vajadzetu biit maksimali plasam iesp&jam $adu centienu TstenoSanai izmantot

eso8as administrativas struktiras.

Tapéc centralizetas siltumapgades joma izskirosi svarigi ir nodroSinat, ka pateretajs var
lagt siltumapgadi [ | no atjaunojamiem energoresursiem un, pastiprinot atjaunojamo
energoresursu energijas razotaju un galapatérétaju tiesibas, noverst regulativo un
tehnologisko iesiksti un tehnologisko noslégtibu, ka ari piedavat tieSajiem patérétajiem
rikus, kuri tiem Jauj vienkarsak izvéleties risinajumu, kas dod vislielako energoefektivitati,
nemot vera siltumapgades un aukstumapgades turpmakas vajadzibas atbilstosi
paredzamajiem €ku energoefektivitates kritérijiem. Butu jadod galalietotajam
parredzama un uzticama informacija par tikla efektivitati un par atjaunojamo
energoresursu ipatsvaru vina konkretaja siltumapgade. Ir ar1 lietderigi paredzet, ka
galalietotajam ir iesp€ja skaidri liigt, lai vipam piegada siltumapgades produktus tikai

no atjaunojamiem energoresursiem.

[ ] Lai sagatavotos parejai uz modernajam biodegvielam un samazinatu kopgjo tieSas un
netieSas zemes izmantoSanas mainas ietekmi, ir lietderigi [ | ierobeZot no graudaugiem un
citiem augiem ar augstu cietes saturu, cukura un ellas [ | kultiiraugiem raZoto
biodegvielu un biologisko skidro kurinamo daudzumu, ko var ieskaitit Saja direktiva
noteikto [ | merkraditaju sasniegs$anai, neierobeZojot visparéjo iespéju izmantot $adas

biodegvielas un biologiskos S§kidros kurinamos.

Tam, ka ierobeZojums ir noteikts Savienibas Iimeni, nebiitu jaliedz dalibvalstim
paredzét zemakas robezvértibas attieciba uz to biodegvielu un biologisko skidro
kurinamo daudzumu, ko razo no graudaugiem un citiem augiem ar augstu cietes
saturu, cukura un ellas kultiraugiem un ko valsts Iimeni var ieskaitit Saja direktiva
noteikto mérkraditaju sasniegSanai, neierobeZojot visparéjo iespéju izmantot $adas

biodegvielas un biologiskos $kidros kurinamos.
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Razibas pieaugums lauksaimniecibas nozares, ko nodrosina intensivaka pétnieciba,
tehnologiju attistiba un zinaSanu nodoS$ana, kas parsniedz limenus, kadi biitu vérojami,
ja nepastavétu razibu veicinos$as shémas no partikas un lopbaribas kultiiram razotam
biodegvielam, ka ari otras gada razas audzeéSana platibas, kas ieprieks nav tikusas
izmantotas otras gada razas audzeSanai, var palidzét mazinat netieSu zemes

izmantoSanas mainu.

Lai sagatavotos parejai uz modernajam biodegvielam un samazinatu tieS$as un netieSas

siltumnicefekta gazu emisijas, ko rada biodegvielas un biologiskie §kidrie kurinamie, ir

lietderigi laut dalibvalstim ierobeZot no graudaugiem un citiem augiem ar augstu cietes

saturu, cukura un ellas kultiiraugiem razZoto biodegvielu un biologisko §kidro

Kkurinamo daudzumu, kuram saistiba ar siltumnicefekta gazém nav pozitivas ietekmes

uz $aja direktiva noteiktajiem merkiem. Siltumnicefekta gazu emisiju célonis var but

izejvielu audzéSana biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un

biomasas kurinamajiem/degvielam, kura izraisa uzkrata oglekla izmeSanu atmosfeéra,

kas savukart izraisa oglekla dioksida veidoSanos. Neilgtspéjigu augu ellas kultiraugu

audzeéSana, pieméram, rada $o risku, jo tos audzé uz zemes ar lielu oglekla uzkrajumu

tas augsné vai augu sega.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1513 ' Komisija tika aicinata
nekavgjoties iesniegt visaptveroSu priekslikumu par izmaksefektivu un tehnologiski neitralu
ricibpolitiku laikposmam p&c 2020. gada ar mérki radit ilgtermina perspektivu investicijam
ilgtsp&jigas biodegvielas ar nelielu netieSas zemes izmanto$anas mainas risku [ | , ar
pamatmerki — dekarboniz€t transporta nozari. Dalibvalstim uzlikts pienakums prasit, lai
[ ] degvielas piegadataji nodrosinatu atjaunojamo energoresursu degvielu visparéju
Ipatsvaru, var dot investoriem vajadzigo noteiktibu un veicinat to, ka pastavigi tiek
izstradati alternativu atjaunojamo resursu transporta degvielu veidi, tostarp modernas
biodegvielas, nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu $kidras un gazveida
transporta degvielas, un transporta vajadzibam aizvien vairak tiek izmantota atjaunojamo
resursu elektroenergija. [ | Ta ka alternativi atjaunojamie energoresursi varétu nebiit
brivi un izmaksefektivi pieejami visiem degvielas piegadatajiem, ir lietderigi laut
dalibvalstim noskirt tos vienu no otra un vajadzibas gadijuma atbrivot no $a
pienakuma konkrétus degvielas piegadataju veidus. Ta ka transporta degvielu
tirdznieciba noris vienkarsi, degvielas piegadatajiem dalibvalstis, kuras attiecigo resursu
pieejamiba ir ierobezota, nevajadz&tu bit griittbam atjaunojamo resursu degvielas iepirkt

citviet.

Biitu jaievie§ Eiropas datubaze, lai nodrosinatu ilgtspéjigu biodegvielu parredzamibu
un izsekojamibu. Lai gan butu jalauj dalibvalstim turpinat izmantot vai izveidot valsts
datubazes, Sim datubazém vajadzetu biit saistitam ar Eiropas datubazi, lai nodrosinatu

taliteju datu parsiitiSanu un datu plasmas saskanosSanu.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1513 (2015. gada 9. septembris), ar kuru
groza Direktivu 98/70/EK, kas attiecas uz benzina un dizeldegvielu kvalitati, un Direktivu
2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmantosanas veicinasanu (OV L 239, 15.9.2015.,

L. Ipp.).
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Modernas biodegvielas un citas biodegvielas un biogaze, ko razo no IX pielikuma
uzskaititajam sakvielam, nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu $kidras un
gazveida transporta degvielas un atjaunojamo energoresursu elektroenergija transporta
vajadzibam var sekmét oglekla emisiju samazinaSanu, stimul€jot izmaksefektivu Savienibas
transporta sektora dekarbonizaciju un cita starpa uzlabojot energoavotu dazadosanu
transporta sektora, vienlaikus veicinot inovaciju, izaugsmi un nodarbinatibu Savienibas
ekonomika un mazinot atkaribu no energijas importa. [ | Dalibvalstim uzliktajam [ |
pienakumam prasit, lai [ | degvielas piegadataji nodroSinatu moderno degvielu
ipatsvaru, vajadzetu veicinat moderno degvielu, tostarp biodegvielu, pastavigu pilnveidi, un
ir svarigi nodroSinat, lai iek]auSanas pienakums arT motivétu uzlabot $§a pienakuma izpildes
vajadzibam piegadato degvielu siltumnicefekta gazu emisijas raditajus. Komisijai vajadzetu
novertét minéto degvielu siltumnicefekta gazu emisijas raditajus, tehnisko inovaciju un

ilgtsp&ju.

Paredzams, ka lidz 2030. gadam elektromobilitate veidos ievérojamu dalu no

atjaunojamiem energoresursiem transporta nozaré. Butu janodroSina turpmaki

stimuli, nemot vera elektromobilitates atro attistibu un §is nozares potencialu attieciba

uz izaugsmi un darbvietam Eiropas Savieniba. Attieciba uz transporta sektoram

piegadato atjaunojamo energoresursu elektroenergiju biitu jaizmanto reizinataji, lai
veicinatu elektroenergijas izmantoSanu transporta un lai uzlabotu salidzinosi
neizdevigo poziciju energétikas statistika. Elektriskas piedzinas sistéma ir apméram
trisreiz energoefektivaka par iekSdedzes dzin€ju, un nav iespéjams statistika par
elektroenergiju, kas piegadata [ | autotransporta lidzekliem, ieklaut visus datus,
izmantojot ipaSu $§im nolikam paredzétu uzskaiti (piem., skaititajs majas), tade]l biitu
jaizmanto reizinataji, lai nodroSinatu, ka tiek pienacigi nemta véra pozitiva ietekme,

ko rada elektrificets ar atjaunojamiem energoresursiem darbinats transports.
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Reciklétu oglekla kurinamo/degvielu [ |, ko razo no atkritumiem, parstradajot | |

neatjaunojamas izcelsmes gazes un atgazes no riipnieciskam iekartam, popularizéSana
arT var palidzet tadu ricibpolitikas merku sasniegSana ka energoavotu dazadosana un
transporta nozares dekarbonizacija, ja tas atbilst atbilstoSajai siltumnicefekta gazu
emisiju aiztaupiljuma minimalajai robezveértibai. Tapéc ir lietderigi minétos
kurinamos/degvielas ietvert degvielas piegadatajiem uzliktaja [ | pienakuma, vienlaikus
dodot dalibvalstim iespé&ju Sos kurinamos/ degvielas neietvert minétaja pienakuma, ja

tas to nevelas darit.

Biitu javeicina tadu sakvielu izmantoSana biodegvielu razoSanai, kuru netieSas zemes
izmanto$anas mainas ietekme ir neliela, jo tas veicina ekonomikas dekarbonizaciju. Sis
direktivas pielikuma it seviski butu jaieklauj sakvielas, ko izmanto moderno biodegvielu
razoSanai, kuras tehnologija ir inovativaka un mazak pilnveidota, tap&c tai nepiecieSams
liclaks atbalsts. Lai nodroSinatu, ka $is pielikums iet roku roka ar jaunako tehnologiju
izstradi, vienlaikus izvairoties no negrib&tas nelabvéligas ietekmes, péc direktivas
pienemsanas biitu javeic izvert€Sana, kuras mérkis ir novertet iesp&ju paplasinat pielikumu,

ieklaujot taja jaunas sakvielas.

Izmaksam, kas rodas, lai jaunus razotajus, kas razo elektroenergiju un gazi no
atjaunojamajiem energoresursiem, pieslégtu gazes tikliem, vajadzetu biit pamatotam uz
objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem krit€rijiem, un pienacigi biitu janem véra
ieguvums, ko gazes tikliem dod tiem pieslégtie vietgjie razotaji, kuri razo gazi no

atjaunojamajiem energoresursiem.
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Lai izmantotu visu biomasas potencialu veicinat ekonomikas dekarbonizaciju, izmantojot
biomasu materialu un energijas razo$anai, Savienibai un dalibvalstim bitu javeicina labaka
esoSo koksnes un lauksaimniecibas resursu ilgtsp&jiga mobilizacija un jaunu
meZsaimniecibas un lauksaimniecibas razosanas sistému izveide. Sadu sistemu pieméri ir
tadu starpkultiiru vai virsaugu audzesSana, kas tiek veikta, kad audzesanas apstakli nav
optimali vai labveligi galvena kultirauga audzeéSanai. Ta ka starpkultiiras aug uz tas
pasas zemes, ko izmanto galvena kultiirauga audzée$anai, tam nav nepiecieSama
papildu zeme. Starpkultiiras palielina lauksaimniecibas produkcijas apjomu viena

platibas vieniba, uzlabojot augsnes kvalitati un samazinot augsnes eroziju.

Biodegvielas, biologiskos $kidros kurinamos un biomasas kurinamos/degvielas vienmér
vajadzetu razot ilgtsp&jiga veida. Tapéc biitu japrasa, lai biodegvielas, biologiskie skidrie
kurinamie un biomasas kurinamie/degvielas, ko izmanto $aja direktiva noteikta Savienibas
mérkraditaja sasniegSanai un par ko sanem Iidzeklus no atbalsta sheémam, atbilstu ilgtsp&jas
un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kritérijiem. So kritériju saskano$ana
attieciba uz biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un biomasas
kurinamajiem/degvielam ir biitiska, lai sasniegtu Savienibas energétikas politikas
meérkus, ka izklastits Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 194. panta

1. punkta. Saja sakariba tas nodro§ina iek$gja energijas tirgus darbibu un tadéjadi
atvieglo, jo Ipasi attieciba uz Sis direktivas 26. panta 9. punktu, starp dalibvalstim
tirdzniecibu ar atbilstigam biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un
biomasas kurinamajiem/degvielam. Nedrikstétu apdraudét minéto kriteriju
saskanoSanas pozitivo ietekmi uz iek$€ja energijas tirgus netraucétu darbibu un uz
konkurences izkroplojuma novérsanu Savieniba. Tomér, lai nodrosinatu ilgtspéjas un
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Kritériju pakapenisku ievieSanu biomasas
kurinamajiem/degvielam, ko izmanto siltuma un elektroenergijas razosanai,
dalibvalstim bitu jalauj ka parejas pasakumu piemeérot valsts ilgtspejas un
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Kritérijus, kas bija spéka jau pirms Sis
direktivas stasanas spéka, tam iekartam, kuras sanem atbalstu saskana ar jau
apstiprinatajam shémam, Iidz bridim, kad beidzas termins$ subsidijam, kas pieSkirtas

saskana ar minétajam shémam.
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Savienibai bitu javeic atbilstigi pasakumi saistiba ar So direktivu, tostarp javeicina ilgtsp&jas
un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma krit€riju ievérosana attieciba uz biodegvielam,
biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem, ko izmanto

siltumapgadei vai aukstumapgadei un elektroenergijas razosanai.

Lauksaimniecisko izejvielu razo$anai biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas
kurinamo/degvielu vajadzibam un $aja direktiva paredzetajiem stimuliem to izmantoSanai
nevajadzetu veicinat biologiski daudzveidigu platibu iznicinasanu. Sadi ierobeZoti resursi,
kas dazados starptautiskos dokumentos ir atziti par vertigiem visai cilvécei, biitu jasaglaba.
Tapéc ir japaredz ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriteriji, kas
nodrosina, ka biodegvielam, biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem un biomasas
kurinamajiem/degvielam stimulus var piemérot tikai tad, ja tiek garantets, ka
lauksaimniecisko izejvielu izcelsme nav biologiski daudzveidigas platibas, vai tad, ja
gadijuma, kad platibas ir paredzetas dabas aizsardzibas mérkiem vai reti sastopamu,
apdraud@€tu un izzudosu ekosist€ému vai sugu aizsardzibai, attieciga kompetenta iestade
apliecina, ka lauksaimniecisko izejvielu razoSana netraucé $adiem mérkiem. Mezi biitu
jauzskata par biologiski daudzveidigiem saskana ar ilgtsp€jas kriterijiem, ja tie ir pirmatngji
mezi saskana ar definiciju, ko izmanto Apvienoto Naciju Organizacijas Partikas un
lauksaimniecibas organizacija (FAQ) vispargja mezu resursu novert§juma, vai ja tos aizsarga
valsts tiesibu akti dabas aizsardzibas joma. Platibas, kuras iegiist meza nekoksnes produktus,
biitu jauzskata par biologiski daudzveidigiem meziem, ja cilvéku darbibas ietekme nav liela.
Citu veidu mezi, ko defingjusi FAO, piem&ram, parveidoti dabiskie mezi, pusdabiskie mezi
un plantaciju mezi, nebttu jauzskata par pirmatn&jiem meziem. Turklat, nemot véra lielo
biologisko daudzveidibu dazos gan mérena, gan tropiska klimata zalajos, ari savannas,
stepés, kriimaju platibas un prérijas, kuras valda liela biologiska daudzveidiba,
biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un biomasas
kurinamajiem/degvielam, kas razoti no lauksaimnieciskajam izejvielam, kuru izcelsme ir
§adas platibas, nevajadzetu piemérot $aja direktiva paredz&tos stimulus. Komisijai butu
janosaka pienacigi kriteriji, lai $adus zalajus, kuros valda liela biologiska daudzveidiba,
defingtu saskana ar labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem pieradijumiem un attiecigajiem

starptautiskajiem standartiem.
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Lauksaimniecisko izejvielu razo$anai biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas
kurinamo/degvielu vajadzibam nebiitu japarveido zeme, ja, nemot véra klimata parmainu
apkaroSanas steidzamibu, oglekla uzkrajuma zudumus nevar sapratiga laikposma kompensét
ar siltumnicefekta gazu emisijas aiztaupijumu, ko giist, razojot un izmantojot biodegvielas,
biologiskos $kidros kurinamos un biomasas kurinamos/degvielas. Tadgjadi uznémgjiem
nevajadz€tu veikt lieku un apgriitinoSu izp€ti un netiktu pielauta zemes ar lielu oglekla
uzkrajumu parveidosana, kas vélak izraditos nepiemérota biodegvielu, biologisko $kidro
kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu lauksaimniecisko izejvielu razo$anai. Oglekla
uzkrajumu uzskaite visa pasaulg liecina, ka $aja kategorija biitu jaietver mitraji un pastavigas

mezaudzes ar vainaga projekciju, kas parsniedz 30 %.

Kopgjas lauksaimniecibas politikas satvara Savienibas lauksaimniekiem tiesa atbalsta
sanemsanai biitu jaizpilda visaptveross vidisko prasibu kopums. Atbilstibu minétajam
prasibam visefektivak iesp€jams verificét lauksaimniecibas politikas konteksta. Minéto
prasibu ietverSana ilgtsp&jas shéma nav lietderiga, jo bioenergijas ilgtsp&jas kriterijiem biitu
japaredz objektivi un visparpiemérojami noteikumi. Atbilstibas verifikacija saskana ar So

direkttvu var€tu art radtt lieku administrativo slogu.

Lai ar1 turpmak nodroSinatu lielu siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumu salidzinajuma
ar fosilajiem kurinamajiem ka alternativu, izvairitos no negribétas ietekmes uz ilgtsp&ju un
veicinatu ieksgja tirgus pilnveidi, ir lietderigi ieviest Savienibas méroga ilgtsp&jas un
siltumnicefekta gazu aiztaupijuma krit€rijus biomasas kurinamajiem, ko izmanto

elektroenergijas, siltuma un aukstuma razoSanai.
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Lai gadatu par to, ka, neraugoties uz aizvien lielako pieprasijumu p&c meza biomasas, tas
izstrade tiek ilgtsp€jigi veikta mezos, kur nodroSinata atjaunoSana, ka ipasa uzmaniba tiek
pievérsta biologiskas daudzveidibas, ainavu un konkrétu dabas elementu aizsardzibai
paredz€tajam teritorijam, ka tiek aizsargati biologiskas daudzveidibas resursi un ka tiek
nodrosinata oglekla uzkrajumu izsekojamiba, kokaugu izejvielas butu jaiegist tikai mezos,
kur izstrade notiek saskana ar ilgtsp€jigas mezu apsaimniekoSanas principiem, kas izstradati
starptautiskos procesos mezsaimniecibas joma, piem&ram, Ministru konferenc€ par mezu
aizsardzibu Eiropa (Forest Europe), un meza tiesiska valdijuma Itment istenoti ar valstu
tiesibu aktu vai apsaimniekoSanas paraugprakses palidzibu. Uznémegjiem butu javeic
attiecigi pasakumi noluka Iidz minimumam samazinat risku, ka bioenergijas razoSanai tiktu
izmantota meza biomasa, kas neatbilst ilgtsp&jas principiem. Talab uznémgjiem biitu
jaievies uz risku balstita pieeja. Saja konteksta ir lietderigi Komisijai péc apsprie$anas ar
Energétikas savienibas parvaldibas komiteju un Pastavigo mezsaimniecibas komiteju, kas
izveidota ar Padomes Lemumu 89/367/EEK 13, izstradat darbibas vadlinijas par to, ka

verificet atbilstibu uz risku balstitai pieejai.

Lai Iidz minimumam samazinatu administrativo slogu, Savienibas méroga ilgtsp&jas un
siltumnicefekta gazu aiztaupijuma kriteriji biitu japiemero tikai elektroenergijai un
siltumenergijai, kas no biomasas kurinamajiem razota iekartas, kuru [ | kop€&ja nominala

ievadita siltumjauda ir 20 MW vai lielaka.

15

Padomes Leémums 89/367/EEK (1989. gada 29. maijs), ar ko izveido Pastavigo
mezsaimniecibas komiteju (OV L 165, 15.6.1989., 14. Ipp.).
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Lai maksimali palielinatu energétisko drosibu un siltumnicefekta gazu aiztaupijumu, ka ar1
ierobezotu gaisu piesarnojoso vielu emisijas un lidz minimumam samazinatu ietekmi uz
ierobeZotajiem biomasas resursiem, elektroenergija un siltumenergija no biomasas
kurinamajiem biitu jarazo efektivi. Sada noliika atbalsts no publiska sektora Iidzekliem
iekartam, kuru [ | kop€ja nominala ievadita siltumjauda ir 20 MW vai lielaka, ja tads ir
vajadzigs, biitu jasniedz tikai augstas efektivitates kogeneracijas iekartam, kas definétas
Direktivas 2012/27/ES 2. panta 34. punkta. EsoSas atbalsta shémas no biomasas razotai
elektroenergijai tomer biitu jaatlauj piemérot lidz to beigu terminam attieciba uz visam
biomasas iekartam. Turklat elektroenergija, kas no biomasas razota jaunas iekartas, kuru [ |
kopéja nominala ievadita siltumjauda ir 20 MW vai lielaka, atjaunojamo energoresursu
energijas mérkraditaju un pienakumu izpildé biitu jaieskaita tikai tad, ja tas ir augstas
efektivitates kogeneracijas iekartas. Lai nepielautu lielaku atkaribu no fosilajiem
kurinamajiem, kuri vairak ietekmé klimatu un vidi, saskana ar noteikumiem par valsts
atbalstu tomér butu jaatlauj dalibvalstim pieskirt iekartam atbalstu no publiska sektora
lidzekliem atjaunojamo energoresursu energijas raZzoSanai un $ajas iekartas sarazoto
elektroenergiju ieskaitit energijas mérkraditaju un pienakumu izpildg, ja p&c tam, kad ir
izsmeltas visas tehniskas un ekonomiskas iesp&jas uzstadit augstas efektivitates
kogeneracijas biomasas iekartas, dalibvalstis saskartos ar pamatotu elektroapgades drosibas

apdraud&jumu.

Lai uzlabotu kopgjo siltumnicefekta gazu bilanci un atturétu no turpmakam investicijam
iekartas ar sliktiem siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma raditajiem, butu japalielina
minimala siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma robezvértiba biodegvielam un
biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem, ko razo jaunas iekartas. Sis palielinajums ir
pasakums, ar ko aizsarga investicijas biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo razoSanas

jaudas.

Pamatojoties uz Savienibas méroga ilgtsp&jas krit€riju praktiskaja istenosana giito pieredzi,
ir lietderigi palielinat tadu brivpratigu starptautisku un valsts sertifikacijas shemu nozimi,

kuras izmanto, lai saskanoti verific€tu atbilstibu ilgtsp&jas kritérijiem.
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Savienibas intereses ir veicinat tadu brivpratigu starptautisku vai valsts shému izveidi, kuras
noteikti standarti ilgtsp&jigu biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas
kurinamo/degvielu razo$anai un kuras apliecina, ka biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo
un biomasas kurinamo/degvielu raZzo3ana atbilst mingtajiem standartiem. Sa iemesla dél bitu
japaredz nosactjums, ka butu jaatzist, ka sheémas nodrosina ticamus pieradijumus un datus, ja
tas atbilst attiecigajiem uzticamibas, parredzamibas un neatkarigas revizijas standartiem. Lai
nodrosinatu, ka atbilstiba ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma krit€rijiem
tiek parbaudita pamatigi un saskanoti, un lai jo 1pasi noverstu krapniecibu, Komisija batu
japilnvaro izstradat detaliz€tus 1stenosanas noteikumus, tostarp attiecigus uzticamibas,

parredzamibas un neatkarigas revizijas standartus, kas piem&rojami brivpratigajam shémam.

Brivpratigam shémam ir aizvien lielaka nozime pieradisana, ka biodegvielas, biologiskais
Skidrais kurinamais un biomasas kurinamais/degviela atbilst ilgtsp&jas un siltumnicefekta
gazu emisiju aiztaupljuma krit€rijiem. Tapec ir lietderigi, lai Komisija prasitu brivpratigajam
shémam, tostarp Komisijas jau atzitajam brivpratigajam shémam, regulari zinot par savu
darbibu. Sadi zinojumi bitu japublisko, lai palielinatu parredzamibu un uzlabotu Komisijas
veikto uzraudzibu. Turklat $adas zinoSanas rezultata Komisijai tiktu nodro§inata informacija,
kas tai nepiecieSama, lai zinotu par brivpratigo shému darbibu noluka apzinat paraugpraksi
un vajadzibas gadijuma iesniegt priekslikumu par $adas paraugprakses turpmaku

sekmeé$anu.

Lai veicinatu iek$gja tirgus darbibu, tadi pieradijumi attieciba uz energijas razoSanai
izmantotas biomasas ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem, kas
iegiiti saskana ar Komisijas atzitu shému, biitu jaakcepte visas dalibvalstis. Dalibvalstim
biitu javeicina brivpratigo shému sertifikacijas principu pareiza istenosana, $ada nolika
uzraugot valsts akreditacijas struktiiras akreditéto sertifikacijas strukttiru darbibu un

inform&jot brivpratigas shémas par attiecigajiem noverojumiem.
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(85)

(86)

[1
(88)

Lai noveérstu nesamérigu administrativo slogu, biitu janosaka noklusgjuma vertibu saraksts
izplatitakajam biodegvielas, biologiska $kidra kurinama un biomasas kurinama/degvielas
razos$anas metodém, un to vajadzetu atjauninat un paplasinat, Iidzko ir pieejama jauna drosa
informacija. Uznémgjiem vienmér vajadzetu biit tiestbam atsaukties uz minétaja saraksta
noteikto siltumnicefekta gazu emisijas aiztaupijuma Iimeni attieciba uz biodegvielam,
biologiskajiem skidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam. Ja razoSanas
metodes radita siltumnicefekta gazu emisijas aiztaupijuma noklus€juma vertiba ir zemaka
par prasito siltumnicefekta gazu emisijas aiztaupijuma minimalo ITmeni, biitu japieprasa
razotajiem, kuri v€las pieradit atbilstibu min€tajam minimalajam Iimenim, pieradit, ka
faktiskas raZoSanas procesa emisijas ir zemakas par tam, kuras izmantotas noklusg€juma
vertibu aprékinasanai.

Ir jaizstrada precizi noteikumi biodegvielu, biologisko Skidro kurinamo un biomasas
kurinamo/degvielu siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma un to fosilo kurinamo

komparatoru aprékinasanai.

Saskana ar jaunakajam tehniskajam un zinatniskajam atzigpam siltumnicefekta gazu uzskaites
metodika biitu jagem veéra cieto un gazveida biomasas kurinamo/degvielu parveidosana gala
energija, lai nodrosinatu saskanotibu ar atjaunojamo energoresursu energijas aprékiniem
noliika to ieskaitit Saja direktiva noteikta Savienibas mérkraditaja izpild€. Emisiju
sadalijums starp blakusproduktiem, kas atSkiras no atkritumiem un atlikumiem, ari biitu
japarskata gadijumos, kad elektroenergiju un/vai siltumapgadei un aukstumapgadei

izmantojamo energiju razo kogeneracijas vai multigeneracijas stacijas.

Ja zemi ar lielu oglekla uzkrajumu augsné vai augu sega parveido, lai audz€tu biodegvielu,
biologisko $kidro kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu izejvielas, dala no uzkrata
oglekla parasti nokliist atmosfera, veidojot oglekla dioksidu. Sada negativa ietekme uz
siltumnicefekta gazu emisiju var samazinat un atseviskos gadijumos biitiski samazinat
biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu pozitivo ietekmi
uz siltumnicefekta gazu emisiju. Tadel, aprékinot siltumnicefekta gazu emisiju
aiztaupTjumu, ko dod konkrétas biodegvielas, biologiskie $kidrie kurinamie un biomasas
kurinamie/degvielas, biitu janem véra sadas parveidosanas kop¢ja ietekme uz oglekla
uzkrajumu. Tas ir vajadzigs, lai nodroSinatu, ka siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma
aprekina tiek nemta vera biodegvielu, biologisko Skidro kurinamo un biomasas

kurinamo/degvielu izmantoSanas kopgja ietekme uz oglekla uzkrajumu.
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(90)

oD

Veicot aprékinus par zemes parveidoSanas ietekmi uz siltumnicefekta gazu emisiju,
uznémejiem vajadzetu biit iespjai izmantot oglekla uzkrajuma faktiskas vertibas, kas
saistitas ar zemes pasreiz€jo izmantojumu un zemes izmantojumu pec parveidoSanas.
Viniem ar1 vajadz€tu bt iesp&jai izmantot standartvertibas. Klimata parmainu starpvaldibu
padomes izstradata metodika ir piemérots pamats §adu standartvértibu noteik3anai. Sa darba
rezultati patlaban nav pieejami tada veida, lai uzn€méji tos varétu nekavejoties izmantot.
Tapeéc Komisijai butu japarskata 2010. gada 10. junija pamatnostadnes par to, ka aprékinat
oglekla uzkrajumu zeme §is direktivas V pielikuma pieméroSanas vajadzibam, vienlaikus

nodrosinot konsekvenci ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 16,

Aprékinot siltumnicefekta gazu emisiju apjomu, biitu janem véra kurinamo/degvielu
razoSanas un izmantoSanas blakusprodukti. Aizstasanas metode ir noderiga politikas
analizes vajadzibam, bet ne atseviSku uzn€meéju un atsevisku transporta degvielu siitjumu
reglament&$anai. Sajos gadijumos vispiemérotaka metode ir sadaliana atbilstosi energijas
saturam, jo ta ir vienkarsSi piemérojama, prognoz&jama laika griezuma, [idz minimumam
samazina traucgjosSus stimulus un sniedz rezultatus, kuri kopuma ir salidzinami ar
rezultatiem, kas iegtiti, izmantojot aizstaSanas metodi. Politikas analizes vajadzibam
Komisijai zinojuma biitu jaietver arT pasreizgjie rezultati, kas iegiiti, izmantojot aizstasanas

metodi.

Blakusprodukti no atlikumiem un lauksaimniecibas atlikumiem atskiras ar to, ka tie ir
razoSanas procesa primarais mérkis. Tapec ir lietderigi precizét, ka lauksaimniecibas
kult@iraugu atlikumi ir atlikumi, nevis blakusprodukti. Tas neietekmé pasreizejo metodiku,

bet preciz€ spéka esosos noteikumus.

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par
mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas
zinoSanai valstu un Savienibas ITment saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma

Nr. 280/2004/EK atcelsanu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).
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93)

(94)

95)

Ierasta metode, proti, siltumnicefekta gazu emisiju sadaliSanai starp blakusproduktiem
parasti izmantot sadaliSanu atbilsto$i energijas saturam, ir darbojusies sekmigi un biitu
jaizmanto ar turpmak. Ir lietderigi metodiku, ko izmanto, lai aprékinatu siltumnicefekta
gazu emisijas kombingtas siltumenergijas un elektroenergijas razoSanas (kogeneracijas)
gadijuma, ja kogeneraciju izmanto biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas
kurinamo parstradei, saskanot ar metodiku, ko izmanto gadijuma, ja kogeneracija ir tiesais

izmantojums.

Metodika tiek nemts véra tas, ka siltumnicefekta gazu emisijas kogeneracijas izmanto$anas
gadijuma ir mazakas neka tadu staciju izmantoSanas gadijuma, kuras razo tikai
elektroenergiju vai tikai siltumenergiju, nemot véra siltumenergijas razoSanas lietderibu
salidzinajuma ar elektroenergijas razosanu un siltumenergijas lietderibu atkariba no
siltumnesgja temperatiiras. No ta izriet, ka kombinétas siltumenergijas un elektroenergijas
razos$anas gadijuma uz augstakas temperatiiras siltumu biitu jaattiecina lielaka dala kopg&jo
siltumnicefekta gazu emisiju neka uz zemas temperatiiras siltumu. Saja metodika nemta véra
visa razoSanas kéde lidz gala energijas iegti$anai, tostarp parveidoSana siltumenergija vai

elektroenergija.

Noklus&juma vértibu aprékinos izmantotos datus ir lietderigi iegiit no neatkarigiem
zinatniskajiem ekspertiem un attiecigi atjauninat, lidzko §ie zinatniskie eksperti darba gaita
iegiist jaunus rezultatus. Komisijai biitu jamudina Sie eksperti atjauninaSanas darba pétit
audzesanas laika raditas emisijas, regiona un klimata apstaklu ietekmi, ietekmi, ko atstaj
audz€Sana, izmantojot ilgtsp&jigas lauksaimniecibas un biologiskas lauksaimniecibas
metodes, ka arT zinatnisko ieguldijumu, ko sniedz razotaji gan Savieniba, gan tresas valstis

un pilsoniska sabiedriba.

Pasaul@ pieaug pieprasijums pec lauksaimniecibas precém. Dala §a augosa pieprasijuma tiks
apmierinata, palielinot lauksaimnieciba izmantojamas zemes platibas. Atjaunot stipri
degrad@tas zemes, kas pasreizgja stavokli nav izmantojamas lauksaimnieciba, ir viens no
panémieniem, ka palielinat audzésanai izmantojamu zemju platibas. Ar ilgtsp&jas shemu
biitu javeicina atjaunotas degrad€tas zemes izmantojums, jo biodegvielu, biologisko skidro
kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu popularizé$ana veicinas pieprasijumu peéc

lauksaimniecibas preceém.
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(96.2)

7

(98)

Lai nodrosinatu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas metodikas saskanotu TstenoSanu
un pieskanotos jaunakajam zinatnes atzinam, Komisija biitu japilnvaro pielagot metodiskos
principus un vértibas, kas vajadzigas, lai novertétu, vai ir izpilditi siltumnicefekta gazu
emisiju aiztaupijuma kriteriji, un nolemtu, ka dalibvalstu un treso valstu iesniegtajos

zinojumos ietverti precizi dati par sakvielu audz&Sanas raditajam emisijam.

Eiropas gazes tikli klust arvien integrétaki. Biometana raZoSanas un izmantoSanas
veicinasana, ta ievadiSana dabasgazes tikla un parrobezu tirdznieciba rada vajadzibu
nodrosinat pienacigu atjaunojamo energoresursu uzskaiti, ka ar1 izvairities no
dubultiem stimuliem, Kkas izriet no dazadam atbalsta shéemam dazadas dalibvalstis.
Masas bilances sistémai, kas ir saistita ar bioenergijas ilgtspéjas verificeSanu, biitu

jasekme $o jautajumu risinasana.

Lai sasniegtu §1s direktivas merkus, Savienibai un dalibvalstim vajadzetu pieskirt
ievérojamu finansu Iidzeklu apjomu atjaunojamo energoresursu energijas tehnologiju
pétniecibai un izstradei. Jo ipasi Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiitam vajadzétu
pieskirt lielu prioritati atjaunojamo energoresursu energijas tehnologiju pétniecibai un

izstradei.

Istenojot $o direktivu, vajadzibas gadijuma biitu janem véra noteikumi, kas paredzéti
Konvencija par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iesp&ju
versties tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem, jo 1pasi tadi, ka tie istenoti ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK 17,

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides

informacijas pieejamibu sabiedribai (OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).
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Lai grozitu vai papildinatu nebitiskus §1s direktivas noteikumu elementus, biitu Komisijai
jadelegg pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu pienemt
aktus attieciba uz sakvielu sarakstu tadu moderno biodegvielu raZzo$anai, kuru devums
degvielas piegadataju pienakuma izpilde transporta joma ir ierobezots; transporta degvielu
energijas satura pielagoSanu zinatnes un tehnikas attistibai; metodiku, ar kuru nosaka, kada
biodegvielu dala sarazota procesa, kura biomasu parstrada kopa ar fosilajiem resursiem; to,
ka Tstenojami noligumi par izcelsmes apliecinajumu savstarpgju atziSanu; izcelsmes
apliecinajumu sist€émas darbibas uzraudzibas noteikumu izveidi un noteikumiem, un
noteikumiem, saskana ar kuriem aprékina biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo ietekmi
uz siltumnicefekta gazu emisijam un to fosilo kurinamo komparatorus. Ir 1pasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbu, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
Iiment, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo pasi, lai
delegéto aktu sagatavos$ana nodroS§inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

Ta ka §ts direktivas mérkus, proti, 11dz 2030. gadam panakt vismaz 27 % atjaunojamo
energoresursu energijas tpatsvaru Savienibas energijas bruto galapatérina, nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet mingtas ricibas méroga dé] Sos merkus var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi So mérku sasniegSanai.
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(102) Pienakumam So direktivu transponét valstu tiesibu aktos biitu jaattiecas vienigi uz
noteikumiem, kuri paredz biitiskus grozijumus salidzinajuma ar ieprieks€jo direktivu.

Pienakums transponét noteikumus, kas nav groziti, izriet no ieprieks¢jas direktivas.

(103) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem '8 dalibvalstis ir apnémusas pamatotos gadijumos iesniegt
pazinojumu par transponéSanas pasakumiem kopa ar vienu vai vairakiem dokumentiem, kas
skaidro savstarp&jo saikni starp direktivas elementiem un valstu pienemto transponésanas

instrumentu atbilsto$ajam dalam.

(104) Sai direktivai nevajadzétu skart dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminu XI pielikuma

B dala minéto direktivu transponésanai valsts tiesibu aktos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

PriekSmets

S1 direktiva izveido vienotu satvaru atjaunojamo energoresursu energijas izmanto$anas
veicinaSanai. Ta nosaka saistoSu Savienibas mérkraditaju attieciba uz atjaunojamo energoresursu
energijas kopgjo Tpatsvaru energijas bruto galapatérina 2030. gada. Ta arT nosaka noteikumus par
finansialu atbalstu no atjaunojamiem energoresursiem sarazotai elektroenergijai, atjaunojamo
energoresursu elektroenergijas paspatérinu un atjaunojamo energoresursu energijas izmantoSanu
siltumapgades un aukstumapgades un transporta sektora, regionalo sadarbibu dalibvalstu starpa un
ar tre$am valstim, izcelsmes apliecinajumiem, administrativajam procediiram un informaciju un
macibam. Ta nosaka ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijus

biodegvielam, biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam.

18 OV C369,17.12.2011., 14. Ipp.
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2. pants

Definicijas
Saja direktiva pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/72/EK !® definicijas.
Pieméro ar1 sadas definicijas:

a) "atjaunojamo energoresursu energija" ir energija no atjaunojamiem nefosilajiem
energoresursiem, proti, véja, saules (saules siltumenergija un saules fotoelementu energija)
un geotermala energija, apkartéjas vides energija [ |, plidmainu, vilpu un cita jaras
energija, hidroenergija, biomasas energija, atkritumu poligonu gazes, notekiidenu

-

attirisanas staciju gazes un biogazu energija;

b) "apkart&jas vides energija [ |" ir daba sastopama [ | siltumenergija | | un norobeZota

vidé uzkrata energija, ko [ ] var uzkrat apkartgja gaisa [ |, zem cietas zemes virskartas vai

virszemes tidenos. [ |;

(ba) "geotermala energija" ir energija, kas siltumenergijas veida atrodas zem zemes

garozas,

c¢) "biomasa" ir lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un saistito nozaru, ari zvejniecibas un
akvakultiiras, produktu, biologiskas izcelsmes atkritumu un atlikumu biologiski noardama
frakcija, tostarp augu un dzivnieku izcelsmes vielas, ka arT atkritumu, tostarp biologiskas

izcelsmes riipniecibas un sadzives atkritumu, biologiski noardama frakcija;

19 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jiilija Direktiva 2009/72/EK (2009. gada
13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$¢jo tirgu un par
Direktivas 2003/54/EK atcel$sanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.).

15236/17 im/sni/as/mg/agl 47
DGE 2B LYV



d)

g)

h)

"energijas bruto galapatérins" ir energopreces, ko energétiskam vajadzibam piegada
ripniecibas nozarei, transporta nozarei, majsaimniecibam, pakalpojumu, ari publisko
pakalpojumu, lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un zivsaimniecibas nozarei, tostarp
elektroenergijas un siltumenergijas patérins elektroenergijas un siltumenergijas razosanai
energétikas nozarg, ka ari elektroenergijas un siltumenergijas zudumi sadales un parvades

laika;

"centraliz&ta siltumapgade" vai "centralizéta aukstumapgade" ir siltumenergijas sadale,
izmantojot tvaika, karsta tidens vai atdzes€tu skidrumu tiklu, kas savieno centralo razotni

ar daudzam ekam vai vietam, telpas vai procesu siltumapgadei vai aukstumapgadei;

"biologiskais Skidrais kurinamais" ir no biomasas iegits Skidrais kurinamais, ko izmanto ar
transportu nesaistitam energétiskam vajadzibam, tostarp elektroenergijas razo$anai un

siltumapgadei un aukstumapgadei;
"biodegviela" ir Skidra degviela, ko izmanto transporta un iegiist no biomasas;

"izcelsmes apliecinajums" ir elektroniska formata dokuments, ko izmanto vienigi ka
pieradijumu galalietotajam, ka attieciga energijas dala vai daudzums ir raZots no

atjaunojamajiem energoresursiem;

"atbalsta shéma" ir jebkads instruments, sh€ma vai mehanisms, ko pieméro dalibvalsts vai
dalibvalstu grupa un kas veicina atjaunojamo energoresursu energijas izmantoSanu,
samazinot $adas energijas izmaksas, palielinot tas pardoSanas cenu vai $adas energijas
iegades apjomu, izmantojot atjaunojamo energoresursu energijas pienakumu vai citadi. Tas
ietver ar1 (bet ne tikai) atbalstu investicijam, atbrivojumu no nodokliem vai nodoklu
samazinaSanu, nodok]u atmaksu, atbalsta shémas, kas paredz atjaunojamo energoresursu
energijas pienakumu, arT shémas, kuras izmanto "zalos sertifikatus", ka arT tieSas cenu

atbalsta shémas, tostarp regulétos tarifus un mainigas un fiksétas piemaksas;
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k)

D

p)

"atjaunojamo energoresursu energijas pienakums" ir atbalsta shéma, kura energijas
razotajiem japanak, ka konkréta sarazotas energijas dala ir atjaunojamo energoresursu
energija, energijas piegadatajiem japanak, ka konkréta piegadatas energijas dala ir
atjaunojamo energoresursu energija, vai energijas patérétajiem japanak, ka konkréta
patérétas energijas dala ir atjaunojamo energoresursu energija. Tas ietver arT shémas, kuras

Sadas prasibas var izpildit, izmantojot zalos sertifikatus;

"faktiska vertiba" ir siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijums viena vai visos konkréta
biodegvielas razosanas procesa posmos, aprékinats saskana ar V pielikuma C dala noteikto

metodiku;

"tipiska vertiba" ir konkréta biodegvielas, biologiska skidra kurinama vai biomasas
kurinama/degvielas razoSanas procesa siltumnicefekta gazu emisijas un emisiju

aiztaupijuma apl@se, kas ir reprezentativa Savienibas patérinam;

"noklus€juma vertiba" ir vertiba, kas ieglita no tipiskas vertibas, piemé&rojot ieprieks
noteiktus koeficientus, un ko var izmantot faktiskas vertibas vieta $aja direktiva noteiktos

gadijumos;

"atkritumi" ir Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1. punkta definétie atkritumi; vielas, kas tisi
modific€tas vai kontamingtas , lai panaktu atbilstibu min&tajai definicijai, $aja definicija

neietilpst;

"cieti bagatigi saturosi kultiiraugi" ir kultiraugi, galvenokart labiba (neatkarigi no ta, vai
tiek izmantoti tikai graudi vai viss augs, ka tas ir, pieméram, zal]baribas kukuriizas
gadijuma), bumbulaugi un saknaugi (pieméram, kartupeli, topinambiiri, batates, manioka

un jamss) un bumbulsipolaugi (piemeram, taro un jautijas);

"lignocelulozes materials" ir materials, ko veido lignins, celuloze un hemiceluloze,
pieméram, mezos iegiita biomasa, energétiskas kokaugu kultiiras un uz koksnes resursiem

balstitu nozaru atlikumi un atkritumi;
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Q)

t)

"nepartikas celulozes materials" ir sakvielas, kas galvenokart sastav no celulozes un
hemicelulozes un kam ir zemaks lignina saturs neka lignocelulozes materialam; tas ietver
partikas un dzivnieku baribas kultiraugu atlikumus (pieméram, dazadu graudaugu salmus,
sénalas un ¢aumalas), energétiskas zalaugu kultiiras ar zemu cietes saturu (pieméram,
aireni, kliidzinprosu, miskanti, Spanijas niedri) un virsaugus pirms un p&c galvenajiem
kultiraugiem [ |, rlipniecibas atlikumus (tostarp no partikas un dzivnieku baribas
kultiiraugiem p&c augu ellu, cukuru, cietes un proteinu ekstrakcijas) un materialus no

bioatkritumiem,;

"atlikumi" ir materials, kas nav galaprodukts, kuru razo$anas procesa tiesi vélas iegt; tas

nav razo$anas procesa pamatmeérkis, un process nav apzinati modificéts, lai to raZotu;

"nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu $kidra vai gazveida transporta
degviela" ir skidra vai gazveida degviela, kura nav biodegviela un kuras energijas saturu

veido atjaunojamie energoresursi, iznpemot biomasu, un kuru izmanto transporta;

"lauksaimniecibas, akvakultiiras, zvejniecibas un mezsaimniecibas atlikumi" ir atlikumi,
kas rodas tiesi lauksaimniecibas, akvakultiiras, zvejniecibas un mezsaimniecibas nozares;

tie neietver atlikumus, kas radusies saistitajas nozares vai parstrade;

"neliela netieSas zemes izmanto$anas mainas riska biodegviela un biologiskais Skidrais
kurinamais" ir biodegviela un biologiskais Skidrais kurinamais, kuru sakvielas ir raZotas
saskana ar shemam, kas mazina tadas raZoSanas izspieSanu, kura razo izejvielas citam
vajadzibam, nevis biodegvielas un biologiska skidra kurinama razosanai, un kuri ir razoti
saskana ar 26. panta izklastitajiem ilgtsp&jas kritérijiem biodegvielai un biologiskajam

Skidrajam kurinamajam;

"sadales sist€émas operators" ir Direktivas 2009/72/EK 2. panta 6. punkta defin€tais sadales

sistémas operators;
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y)

2)

aa)

[

cc)

dd)

ee)

"atlikumsiltums vai atlikumaukstums" ir siltums vai aukstums, kas ka blakusprodukts radies
rupnieciskas iekartas, terciaraja sektora| | vai elektrostacijas, iznemot tad, ja tiek
izmantota kombinéta siltumenergijas un elektroenergijas razoSana, un kas, ja nebiitu

centraliz€tas siltumapgades vai aukstumapgades sist€mas, neizmantots zustu gaisa vai tident;

"energoatjauninasana" ir atjaunojamo energoresursu energijas elektrostaciju
modernize€Sana, ar1 iekartu vai ekspluatacijas sist€mu un aprikojuma pilniga vai dal&ja

nomaina, lai nomainitu jaudu vai palielinatu efektivitati vai iekartas jaudu;

"atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétajs" ir Direktiva [MDI direktiva] defingtais
aktivais lietotajs, kur$ darbojas noteiktas robezas un kurs razo atjaunojamu
elektroenergiju pasa vajadzibam [ | un var uzkrat un pardot pasrazoto atjaunojamo
energoresursu elektroenergiju [.], ja vien — attieciba uz atjaunojamo energoresursu
energijas paspatérétajiem, kas nav majsaimniecibu lietotaji, — §is darbibas nav lietotaja

primara saimnieciska vai profesionala darbiba;

"elektroenergijas pirkuma Iigums" ir ligums, kura juridiska persona vienojas atjaunojamo

energoresursu elektroenergiju pirkt tiesi no energijas razotaja;

"partikas un dzivnieku baribas kulttiraugi" ir cieti bagatigi saturosi kultiiraugi, cukura
kulttiraugi un ellas kulttraugi, ko audze lauksaimniecibas zeme ka galvenos kultiiraugus,
iznemot atlikumus, atkritumus vai lignocelulozes materialus. Starpposma kultiiraugi,

pieméram, starpkultiiras un virsaugi, netiek uzskatiti par galvenajiem kultaraugiem;

"modernas biodegvielas" ir no IX pielikuma A dala uzskaititajam riipnieciskajam

izejvielam sarazotas biodegvielas.
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ff)

gg)

hh)

[

kk)

1)

mm)

"recikléti oglekla kurinamie/degvielas" 2 ir $kidri vai gazveida kurinamie/degyvielas,
ko raZo no neatjaunojamas izcelsmes atkritumu apstrades gazém un atgazém no

riipnieciskam iekartam;

"kurinama/degvielas piegadatajs" ir subjekts, kas piegada kurinamo/degvielu tirgum un
kas ir atbildigs par kurinama/degvielas [.] izveSanu cauri akcizes nodokla punktam vai
jebkads cits attiecigs subjekts, kuru izraugas dalibvalsts, ja runa ir par elektroenergiju

vai ja akcizes nodoklis nav jamaksa;
"lauksaimniecibas biomasa" ir lauksaimnieciba iegiita biomasa;

"meza biomasa" ir mezsaimnieciba iegiita biomasa;

"MVU" ir mikrouzn€mums, mazs uzn€mums vai vidéjs uznémums atbilstosi Komisijas

Teteikuma 2003/361/EK 2! sniegtajai definicijai;

"meza atjaunoSana" ir mezaudzes atkalizveidoSana ar dabiskiem vai maksligiem Iidzekliem
péc tam, kad ieprieks€ja mezaudze nocirsta vai dabiskos apstaklos iznicinata, tostarp

ugunsgréka vai vetra;

"meza tiesiskais valdijums" ir viens vai vairaki meza un citu kokaugiem klatu zemju

gabali, kas no apsaimnieko$anas vai izmantosanas viedokla veido vienu vienibu;

20

21

Piezime: Siem '"reciklétajiem oglekla kurinamajiem/degvielam' metodika to
siltumnicefekta gazu aiztaupijuma aprékinasanai ir janosaka ar delegétu aktu saskana
ar 25. panta 6. punktu, un 25. panta siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Iimenis
ir noteikts 70 %.

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums par mikrouzn€émumu, mazo un vid€jo uznémumu
definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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nn)

00)

pp)

qq)

1T)

ss)

tt)

uu)

VV)

"biologiski atkritumi" ir Direktivas 2008/98/EK 3. panta 4. punkta [ | definétie

biologiskie atkritumi;

"atlikust energoresursu strukttira" ir dalibvalsts kop€ja gada energoresursu struktira,

iznemot dalu, kuru aptver atceltie izcelsmes apliecinajumi,

"biomasas kurinamie/degvielas" ir gazveida un cietie kurinamie/degvielas, kas sarazoti no

biomasas;
"biogaze" ir gazveida kurinamie/degvielas, kas sarazoti no biomasas;

"atverts konkurss" ir dalibvalsts organiz&ta atjaunojamo energoresursu energijas staciju
iertkoSanas konkursa procediira, ko organize dalibvalsts un kas ir atverta piedavajumiem

no projektiem, kas atrodas viena vai vairakas citas dalibvalstis;

"kopigs konkurss" ir atjaunojamo energoresursu energijas staciju ierikoSanas konkursa
procediira, kuru kopigi izstradajusas un organiz€ divas vai vairakas dalibvalstis un kura ir

atverta projektiem, kas atrodas visas iesaistitajas dalibvalsts;

"atverta sertifikacijas shéma" ir dalibvalsts ieviesta sertifikacijas shéma, kas ir atverta

iekartam, kuras atrodas viena vai vairakas citas dalibvalstis;

"finanSu instrumenti" ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)

Nr. 966/2012 defingtie finansu instrumenti 223

"ieguves apgabals" ir geografiski noteikta platiba, no kuras iegiist meZa biomasu, no
Kuras var iegiit ticamu un neatkarigu informaciju un kura apstakli ir pietieckami
viendabigi, lai varétu novertet riskus saistiba ar meza biomasas 1pasibu ilgtsp€ju un

likumibu;

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada
25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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ww) "atjaunojamo energoresursu energokopiena" ir juridiska persona, ko saskana ar
piemérojamiem valstu tiestbu aktiem, faktiski kontrolé kapitaldalu turétaji vai biedri,
kas ir fiziskas personas, vietéjas iestades, tostarp pasvaldibas vai mazie uzpémumi un
mikrouzpémumi, kas atrodas tadu atjaunojamo energoresursu energijas projektu
tuvuma, kuri pieder minétajai kopienai un kurus ta attista. Energokopienas galvenais
mérkis ir kop&ju vides, ekonomisko un socialo ieguvumu nodrosinasana saviem
biedriem vai vietéjam teritorijam, kuras ta darbojas, nevis finansiala pelna. Nemot
véra darbibas elektroenergijas nozaré, to uzskata par energokopienu, ka noteikts

Direktiva [MDI direktival.

3. pants

Savienibas saistoSais visparejais merkraditajs 2030. gadam

1. Dalibvalstis kopigi nodroSina, ka atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvars Savienibas

energijas bruto galapatérina lidz 2030. gadam sasniedz vismaz 27 %.

2. Katras dalibvalsts devumu §a visparéja 2030. gadam nosprausta merkraditaja sasniegSana nosaka
un Komisijai pazino integréto nacionalo energétikas un klimata planu ietvaros saskana ar Regulas

[par parvaldibu] 3. 1idz 5. un 9. Iidz 11. pantu.

3. No 2021. gada 1. janvara atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvars katras dalibvalsts
energijas bruto galapatérina ir ne mazaks par to, kas noradits I pielikuma A dalas tabulas
tresaja sleja. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu bazlinijas ipatsvara
ievérosanu. Ja dalibvalsts neuztur savu bazlinijas ipatsvaru, kas aplésts viena gada perioda,

tad piemeéro Regulas [par parvaldibu] 27. panta 4.a punkta pirmo un otro dalu.
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4. Komisija dalibvalstu ieceru lielo verienu atbalsta ar veicinosSu satvaru, kas aptver Savienibas

lidzek]u, jo 1pasi finansSu instrumentu, pastiprinatu izmantosanu, [ | it seviski $ados noliikos:
a) atjaunojamo energoresursu energijas projektu kapitala izmaksu samazinasanai;

b) parvades un sadales tiklu infrastruktiiras, viedtiklu, uzglabasanas iekartu un

starpsavienojumu attistiSanai — | | ar mérki lidz 2030. gadam sasniegt 15 % elektroenergijas

starpsavienojamibas merkraditaju — noliika palielinat tehniski un ekonomiski pieejamo

atjaunojamo energoresursu ipatsvaru elektroenergijas sistema;

¢) regionalas sadarbibas starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un tre§am valstim
veicinasanai, izmantojot kopigus projektus, kopigas atbalsta shémas un atbalsta shému
atvérSanu atjaunojamo energoresursu elektroenergijas razotajiem, kas atrodas citas

dalibvalstis.

4.a Komisija atbalsta dalibvalstis, kas izvélas sniegt devumu Savienibas saistosa vispareja
meérkraditaja sasniegS§ana, izmantojot sadarbibas mehanismus, proti, izveido atbalsta

platformu.

4. pants

Finansials atbalsts atjaunojamo energoresursu elektroenergijai

1. [ ] Lai atjaunojamo energoresursu energijas ievieSanai sasniegtu 3. panta 1. punkta noteikto
Savienibas merkraditaju un dalibvalstu attiecigo devumu §a mérkraditaja sasniegSana valsts
Itmeni, dalibvalstis var piemérot atbalsta shémas. Ar atbalsta shémam atjaunojamo energoresursu
elektroenergijai stimulé atjaunojamo energoresursu elektroenergijas integraciju
elektroenergijas tirga tada veida, lai balstitos uz tirgu un reagétu uz tirgus tendencém | |,

izvairoties no nevajadzigas elektroenergijas tirgus kroploSanas [ |.
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2. Atbalstu atjaunojamo energoresursu elektroenergijai izstrada ta, lai atjaunojamo energoresursu
elektroenergiju integrétu elektroenergijas tirgli un nodros§inatu, ka atjaunojamo energoresursu
energijas razotaji reagé uz tirgus cenas signaliem un giist maksimalus tirgus ienémumus. Saja
noliika tieSas cenu atbalsta shémas atbalstu sniedz tirgus piemaksas veida [ |, kas varetu inter
alia biit mainiga vai fikséta. Dalibvalstis var apsveért saskana ar [Elektroenergijas direktivu] un
|Elektroenergijas regulu] izstradat specifiskus nosacijumus maza méroga iekartu un

demonstrésanas projektu atbalstam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbalsts atjaunojamo energoresursu elektroenergijai tiek pieskirts
atverta, parredzama, konkurenciala, nediskrimingjosa un izmaksefektiva veida. Dalibvalstis var
apsvert izstradat specifiskus nosacijumus vai pieskirt atbrivojumu no konkuréjosam cenu

piedavasanas procediiram, jo ipasi maza méroga iekartam un demonstrésanas projektiem.

Dalibvalstis var ari apsvért mehanismu izveidi, lai nodrosinatu regionalo dazadoSanu
attiectba uz atjaunojamo energoresursu izmantoSanu, jo ipasi, lai nodroSinatu izmaksefektivu

sistémas integraciju.

3.a  Dalibvalstis var apsvért konkurences ierobeZosanu starp tehnologijam, pamatojoties
uz vienu vai vairakiem §adiem mérkiem, ja Sadus mérkus nevar sasniegt ar atbalsta sistemu:
tikla un sistémas attistiSanas mérki, konkrétas tehnologijas potencials ilgaka termina, merkis
dazadot energoresursus, mérkis izvairities no izejvielu tirgus kroploSanas un sistémas

integracijas izmaksas.

[1

S. So pantu pieméro, neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu [ ] 107. un
108. pantu.
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5. pants

Atjaunojamo energoresursu elektroenergijas atbalsta shemu atvér§ana

1. Dalibvalstim ir tiesibas lemt saskana ar §is direktivas 7.—13. pantu par to, kada meéra tas
atbalsta atjaunojamo energoresursu energiju, kas raZota cita dalibvalsti. Tomér dalibvalstis | |
var atbalstu no atjaunojamiem energoresursiem sarazotai elektroenergijai atveért razotajiem citas

dalibvalstis atbilstosi $aja panta noteiktajiem nosacijumiem.

[l Tadejadi dalibvalstis [ | var noteikt, ka atbalsts | | kadai dalai no jaunatbalstitas jaudas vai no

tai pieSkirta budzZeta katru gadu [ | ir atverts iekartam, kas atrodas citas dalibvalstis.

Dalibvalstis tiek mudinatas [ | tiekties uz to, lai ST dala katru gadu biitu vismaz 10 %
laikposma no 2021. Iidz 2025. gadam un vismaz 15 % laikposma no 2026. Iidz 2030. gadam,
bet ari var novirzities no §1 apjoma, ja inter alia jebkura attiecigaja gada dalibvalsti ir zemaks

elektroenergijas starpsavienojumu Iimenis. [ |

2.a Dalibvalstis var prasit fiziska importa apliecinajumu. Tomer tas neizmaina, neparveido,
ne ari citadi ietekme starpzonu grafikus un jaudas pieskirSanu to raZotaju del, kas piedalas
parrobeZu atbalsta shémas. Parrobezu elektroenergijas apmainu nosaka vienigi rezultats, kas

iegiits jaudas pieskirSana, ievérojot [Elektroenergijas tirgus regulas 14. pantul].

[13.[] Ja dalibvalsts nolemj atvért atbalstu razotajiem, kas atrodas citas dalibvalstis,
minétas iesaistitas dalibvalstis vienojas par dalibas principiem dalibai parrobeZzu atbalsta
shémas attieciba uz atjaunojamo energoresursu elektroenergiju. Sadi noligumi aptver vismaz
pieskirSanas principus tai atjaunojamo energoresursu elektroenergijai, kas giist labumu no

parrobeZu atbalsta [ |.

4. Komisija lidz 2025. gadam noveért€, kadas ir $a panta noteikumu raditas izmaksas un pozitiva

ietekme uz atjaunojamo energoresursu elektroenergijas [ | izmantoSanu Savieniba. | |
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6. pants

Finansiala atbalsta stabilitate

Neskarot pielagojumus, kas vajadzigi, lai ievérotu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. un 108. pantu [ ], dalibvalstis nodrosina, ka atjaunojamo energoresursu energijas projektiem
pieskirta atbalsta [imenis un saistitie nosacijumi netiek parskatiti ta, ka tie [ | ierobeZotu $adi
pieskirtas tiesibas un apdraudétu atbalstito projektu ekonomisko dzivotspéju. 2* Sis noteikums
neietekmé dalibvalstu iespéju pielagot atbalsta Iimeni saskana ar objektiviem kritérijiem |[ |,

ar noteikumu, ka $adi Kkriteriji [ ] ir noteikti atbalsta shemas sakotnéja model1 [ ].

7. pants

Atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara aprékinasana

1. Atjaunojamo energoresursu energijas bruto galapatérinu katra dalibvalsti aprékina ka turpmak

mingto raditaju summu:
a) atjaunojamo energoresursu elektroenergijas bruto galapatérins;

b) siltumapgadei un aukstumapgadei izmantotas atjaunojamo energoresursu energijas bruto

galapat€rins; un
¢) atjaunojamo energoresursu energijas galapatérins transporta.

Aprekinot atjaunojamo energoresursu energijas patsvaru bruto galapatérina, gazi, elektroenergiju
un tdenradi, ko iegiist no atjaunojamajiem energoresursiem, nem vera tikai vienu reizi pirmas dalas

a), b) vai ¢) apaksSpunkta.

233 Piezime: skatit 18. apsvérumam pievienoto tekstu.
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Saskana ar 26. panta 1. punkta otro dalu biodegvielas, biologiskos Skidros kurinamos un biomasas
kurinamos/degvielas, kas neatbilst 26. panta 2. [idz 7. punkta noteiktajiem ilgtsp&jas un

siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem, nenem vera.

[]24

2. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta izpildei atjaunojamo energoresursu elektroenergijas bruto
galapaterins ir dalibvalsti no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas
daudzums, ieskaitot atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétaju un energokopienu sarazoto
elektroenergiju, bet izsleédzot to elektroenergijas daudzumu, kas sarazots hidroakumulacijas blokos,

izmantojot @ideni, kas ieprieks bijis siikn&ts kalnup.

Attieciba uz jaukta kurinama stacijam, kuras izmanto atjaunojamos un tradicionalos energoresursus,
nem véra tikai no atjaunojamajiem energoresursiem sarazoto elektroenergijas dalu. Veicot $o

aprékinu, katra energoresursu veida ieguldijumu aprékina p&c ta energijas satura.

Udens un v&ja elektroenergiju uzskaita saskana ar II pielikuma noteiktajam normalizacijas

formulam.

3. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta siltumapgadei un aukstumapgadei izmantotas atjaunojamo
energoresursu energijas bruto galapaterins ir centraliz&tai siltumapgadei un aukstumapgadei
dalibvalsti saraZotas atjaunojamo energoresursu energijas daudzums, kuram pieskaita pargjas
atjaunojamo energoresursu energijas patérinu rapnieciba, majsaimniecibas, pakalpojumu,
lauksaimniecibas, meZsaimniecibas un zivsaimniecibas nozar€s siltumapgadei, aukstumapgadei un

tehniskajiem procesiem.

Attieciba uz jaukta kurinama stacijam, kuras izmanto atjaunojamos un tradicionalos energoresursus,
nem véra tikai no atjaunojamajiem energoresursiem nodrosinato siltumapgades un aukstumapgades

dalu. Veicot $o aprékinu, katra energoresursu veida ieguldijumu aprékina péc ta energijas satura.

24 Piezime: Sis apakSpunkts ir parcelts uz 25. pantu par atjaunojamo energoresursu

energijas plasaku izmanto$anu transporta nozare.
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Piemé@rojot 1. punkta b) apakSpunktu, vides [ | un geotermalo energiju, ko ar siltumstknu un [ ]

centralizétas siltumapgades sistemu palidzibu izmanto siltumapgadei un aukstumapgadei,

nem veéra ar noteikumu, ka galiga sarazota energija biitiski parsniedz ievadito primaro energiju, kas
nepiecieSama, lai darbinatu siltumstiknus. Piemérojot $o direktivu, siltumenergijas vai
aukstumapgades daudzumu, ko uzskata par atjaunojamo energoresursu energiju, aprékina saskana

ar VII pielikuma noteikto metodiku, un taja nem véra energijas izmanto$anu visos galapatérina

sektoros.

Siltumenergiju, ko razo pasivas energijas sisteémas, ar kuru starpniecibu zemaks energijas paterins ir
sasniegts pasiva veida, izmantojot ku konstrukciju vai siltumenergiju, kas iegiita no

neatjaunojamajiem energoresursiem, 1. punkta b) apakSpunkta véra nenem.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus saskana ar 31. pantu, velakais lidz 2018. gada

31. decembrim pienem parejas metodiku aukstumapgadei un centralizétai siltumapgadei

izmantotas atjaunojamas energijas daudzuma aprékinasanai.

Komisija, izmantojot delegétos aktus saskana ar 32. pantu, vélakais lidz 2021. sada

31. decembrim groza VII pielikumu ar metodiku aukstumapgadei un centralizétai

siltumapgadei izmantotas atjaunojamas energijas daudzuma aprékinaSanai, lai turpinatu

izstradat un definét piektaja dala minéto parejas metodiku.

Abas metodikas ietver minimalos sezonalos lietderibas koeficientus siltumsiikniem, kas

darbojas pretéja rezima. Piektaja dala minétos Isteno$anas aktus parstaj piemerot, tiklidz

kliist piemérojams piektaja dala minétais delesetais akts. 25

35 Piezime: energétikas un klimata planu projektiem Komisijai biitu savlaicigi jasniedz

noradijumi. Turklat pirmais projekts tam, ka aprekinat centralizeto siltumapgadi no
atjaunojamiem energoresursiem, biitu jaiesniedz velakais Iidz 2020. gada
31. decembrim.
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4. 1. punkta c¢) apaksSpunkta noliikos [ ] atjaunojamo energoresursu energijas bruto galapatérinu
transporta aprékina ka visu transporta sektora patéréto biodegvielu, biomasas degvielu un
nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo $kidro un gazveida transporta degvielu summu. Tomgr ar
atjaunojamo energoresursu elektroenergiju sarazotas nebiologiskas izcelsmes atjaunojamas skidras
un gazveida transporta degvielas 1. punkta a) apakSpunkta minétaja aprékina nem vera, tikai
aprékinot, kads elektroenergijas daudzums dalibvalsti sarazots no atjaunojamajiem

energore sursiem.

[]26

7. Atjaunojamo energoresursu energijas Tpatsvars ir atjaunojamo energoresursu energijas bruto

galapatérins, kas dalits ar visu energoresursu energijas bruto galapatérinu un izteikts procentos.
Piemérojot pirmo dalu, 1. punkta min€to summu pielago saskana ar 5., 8., 10., 12. un 13. pantu.

Aprekinot dalibvalsts energijas bruto galapatérinu, lai noteiktu, vai tas atbilst Saja direktiva

noteiktajiem merkraditajiem un to starpposma izpildes indikativajai trajektorijai, pienem, ka

vairak ka 4,12 % no attiecigas dalibvalsts energijas bruto galapaterina.

8. Metodika un definicijas, kuras izmanto, lai aprékinatu atjaunojamo energoresursu energijas

Ipatsvaru, ir noteiktas Regula (EK) Nr. 1099/2008.

Dalibvalstis nodrosina sektoralo un vispargjo ipatsvaru aprékinos izmantotas statistikas informacijas
saskanotibu ar statistikas informaciju, ko dara zinamu Komisijai saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1099/2008.

26 Piezime: Sis svitrotais teksts attiectba uz transporta nozari tagad ir ieklauts 25. panta.
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8. pants

Eiropas Savienibas atjaunojamo energoresursu attistibas platforma un statistiski parvedumi

no vienas dalibvalsts uz citam

1. Dalibvalstis var vienoties statistiski parvest konkrétu atjaunojamo energoresursu energijas

daudzumu no vienas dalibvalsts uz citu. Parvesto daudzumu:
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a) atskaita no atjaunojamo energoresursu energijas daudzuma, ko nem véra, nosakot
parvedgjas dalibvalsts atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru §is direktivas

vajadzibam; un

b) pieskaita atjaunojamo energoresursu energijas daudzumam, ko nem véra, nosakot
parveduma pienéméjas dalibvalsts atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru $is

direktivas vajadzibam.

1.a Lai atvieglotu Savienibas saisto§a mérkraditaja sasnieg§anu, dalibvalstu attiecigais
devums $a meérkraditaja sasniegSana, ka izklastits $1s direktivas 3. panta, un statistiskos
parvedumus saskana ar §a panta 1. punktu, Komisija izveido Eiropas Savienibas atjaunojamo
energoresursu attistibas platformu (ERDP). Dalibvalstis var brivpratigi $ai platformai
iesniegt ikgadéjos datus par savu devumu ES saisto$a mérkraditaja sasnieg§ana 2030. gadam
vai jebkuras citas robezveértibas sasnieg§ana, kas Regula [par parvaldibu] noteikta progresa
uzraudzibai, tostarp ta gaidamo deficitu vai parsnieg§sanu, un noradit cenu, par kuru tas
piekristu jebkadu atjaunojamo energoresursu energijas parprodukciju parvest no kadas
dalibvalsts vai uz kadu dalibvalsti. So parvedumu faktiska cena tiks noteikta, izskatot katru
gadijumu atseviSki un pamatojoties uz ERDP pieprasijuma un piedavajuma saskanosanas

mehanismu.

1.b Komisija nodroSina, ka ERDP var saskanot piedavajumu un pieprasijumu atjaunojamiem
energoresursu energijas apjomiem, ko nem véra apréekinot atjaunojamo energoresursu
energijas ipatsvaru dalibvalsti, pamatojoties uz cenam vai jebkuriem citiem papildu

kritérijiem, ko noteikusi dalibvalsts, uz kuru energija tiek parvesta.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétu aktu saskana ar 32. pantu, lai izveidotu ERDP un

noteiktu nosacijumus parvedumu pabeigSanai, ka minéts §a panta 3. punkta.
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2. Sa panta 1. un 1.a punkta mingta kartiba var ilgt vienu vai vairakus gadus. Par §adiem
darijumiem starp dalibvalstim Komisijai pazino vai tos ERDP ietvaros pabeidz ne vélak

ka 12 ménesus péc katra tada gada beigam, kad tie ir speka. Komisijai nosutitaja informacija norada
attiecigas energijas daudzumu un cenu. Saistiba ar parvedumiem, kas pabeigti ERDP ietvaros,
puses, kas iesaistitas jebkada konkréta parveduma un jebkadus citus mineto parvedumu

parametrus atklaj tikai tad, ja to pieprasa iesaistitas dalibvalstis.

3. Parvedumi stajas speka péc tam, kad ir izpilditi tirvértes nosacijumi ERDP vai [ | péc tam,

kad parvesSana iesaistitas dalibvalstis par to ir informg&juSas Komisiju.

9. pants

Dalibvalstu kopprojekti

1. Divas vai vairakas dalibvalstis var sadarboties visu veidu kopprojektos, kas saistiti ar
elektroenergijas, siltumapgadei un aukstumapgadei izmantojamas energijas razo$anu no

atjaunojamajiem energoresursiem. Saja sadarbiba drikst piedalities privatuznéméji.

2. Dalibvalstis Komisijai pazino, kada dala vai daudzums no elektroenergijas, siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantotas energijas, kas $o dalibvalstu teritorija sarazota no atjaunojamajiem
energoresursiem kopprojekta, kura darbiba sakusies pec 2009. gada 25. jiinija, vai ko nodroSina péc
$1s dienas parbtivetas iekartas jaudas palielinajums, $1s direktivas vajadzibam ir uzskatams par

ieskaitamu citas dalibvalsts nacionalaja vispar€ja atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara.
3. Pazinojuma, kas minéts 2. punkta:
a) raksturo ierosinato iekartu vai identific€ parbiivéto iekartu;

b) precizg, kada dala vai daudzums no iekarta sarazotas elektroenergijas vai siltumapgadei
vai aukstumapgadei izmantotas energijas ir uzskatams par ieskaitamu citas dalibvalsts

nacionalaja visparéja atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara,

15236/17 im/sni/as/mg/agl 64
DGE 2B LYV



c) identific€ dalibvalsti, kurai par labu ir sniegts pazinojums; un

d) pilnos kalendaros gados precizé laikposmu, kura elektroenergija vai siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantota energija, kas iekarta sarazota no atjaunojamajiem
energoresursiem, uzskatama par ieskaitamu §is citas dalibvalsts nacionalaja vispargja

atjaunojamo energoresursu energijas Tpatsvara.
4. Kopprojekts drikst turpinaties péc 2030 . gada.

5. Saskana ar So pantu izdaritie pazinojumi nav grozami vai atcelami bez zinotajas dalibvalsts un

saskana ar 3. punkta c) apakSpunktu identificétas dalibvalsts kopigas piekriSanas.

10. pants

Dalibvalstu kopprojektu ietekme

1. Tris ménesu laika péc katra tada gada beigam , kas iekrit 9. panta 3. punkta d) apakSpunkta
minétaja laikposma, dalibvalsts, kura sniegusi pazinojumu saskana ar 9. pantu, sagatavo pazinojuma

veéstuli, kura norada:

a) kads atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vai siltumapgadei vai aukstumapgadei
izmantojamas energijas kop¢&jais daudzums iepriek$éja gada sarazots iekarta, uz kuru

attiecas 9. panta paredz€tais pazinojums; un

b) kads iekarta ieprieks€ja gada sarazotais atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vai
siltumapgadei vai aukstumapgadei izmantotas energijas kopg&jais Ipatsvars saskana ar
pazinoSanas noteikumiem ieskaitams citas dalibvalsts vispargja atjaunojamo energoresursu

energijas ipatsvara.

2. Pazinotaja dalibvalsts nosiita pazinojuma veéstuli Komisijai un dalibvalstij, kurai par labu ir

sniegts Sis pazinojums.
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3. Sis direktivas vajadzibam atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vai siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantojamas energijas daudzumu, kas pazinots saskana ar 1. punkta

b) apakSpunktu:

a) atskaita no ta atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vai siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantojamas energijas daudzuma, kuru nem vera, nosakot tas dalibvalsts
atjaunojamo energoresursu energijas Tpatsvaru, kura sagatavojusi 1. punkta minéto

pazinojuma véstuli; un

b) pieskaita atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vai siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantojamas energijas daudzumam, kuru nem veéra, nosakot tas
dalibvalsts atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru, kas sanémusi 2. punkta minéto

pazinojuma véstuli.

11. pants

Dalibvalstu un treso valstu kopprojekti

1. Viena vai vairakas dalibvalstis var sadarboties ar vienu vai vairakam treSam valstim visu veidu
kopprojektos, kas saistiti ar elektroenergijas razoSanu no atjaunojamajiem energoresursiem. Saja

sadarbiba drikst piedalities privatuznémeji.

2. Elektroenergiju, kas sarazota no atjaunojamajiem energoresursiem tresas valstis, nem vera tikai
tadel, lai novertétu dalibvalstu atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvaru, ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:
a) elektroenergiju patéré Savieniba. Uzskata, ka $is nosacijums ir izpildits, ja:

1) visi atbildigie izcelsmes valsts, galamérka valsts un attieciga gadijuma ikvienas
tre$as tranzita valsts parvades sistému operatori ir pieskirtajai starpsavienojuma
jaudai stingri noming&jusi uzskaititajai elektroenergijai lidzveértigu elektroenergijas

daudzumu;

11) starpsavienotaja Savienibas puses atbildigais parvades sist€mas operators
balans€$anas grafika stingri registr&jis uzskaititajai elektroenergijai lidzvertigu

elektroenergijas daudzumu; un
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iii) §a panta 2. punkta b) apakSpunkta miné&tas iekartas nominéta jauda un
elektroenergijas raZzo$ana no atjaunojamajiem energoresursiem attiecas uz vienu un

to pasu laikposmu;

b) elektroenergija razota nesen buveta iekarta, kura nodota ekspluatacija pec 2009. gada
25. junija, vai nodroSinata ar tadas iekartas jaudas palielinajumu, kura p&c minétas dienas ir

parbiivéta, kada 1. punkta minéta kopprojekta ietvaros; un

¢) sarazota un eksportéta elektroenergija nav sanémusi atbalstu no kadas tresas valsts

atbalsta shémas, iznemot iekartai pieskirtu atbalstu investicijam.

3. Dalibvalstis var Komisijai liigt, piemerojot 7. pantu, nemt vera tresa valstt no atjaunojamajiem
energoresursiem sarazoto un patéréto elektroenergiju saistiba ar starpsavienotaja ilgstoSu

biivniecibu starp dalibvalsti un treSo valsti, ja ir ievéroti §adi nosacijumi:
a) starpsavienotaja biivnieciba sakta lidz 2026. gada 31. decembrim;
b) starpsavienotaju nav iesp&jams nodot ekspluatacija Iidz 2030. gada 31. decembrim;
¢) starpsavienotaju var nodot ekspluatacija lidz 2032. gada 31. decembrim;

d) péc starpsavienotaja nodoSanas ekspluatacija to izmantos, lai saskana ar 2. punktu uz

Savienibu eksport€tu no atjaunojamajiem energoresursiem razotu elektroenergiju;

e) pieteikums attiecas uz kopprojektu, kurs atbilst 2. punkta b), un c¢) apakSpunkta
noteiktajiem kriterijiem un kura starpsavienotaju izmantos péc ta nodoSanas ekspluatacija,
ka arT uz elektroenergijas apjomu, kas nav lielaks par to apjomu, kuru eksportés uz

Savienibu péc starpsavienotaja nodoSanas ekspluatacija.
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4. Komisijai dara zinamu, cik daudz elektroenergijas vai kada tas dala ir sarazota iekartas, kas
atrodas kadas tresas valsts teritorija, bet uzskatama par ieskaitamu vienas vai vairaku dalibvalstu
nacionalaja vispargja energijas Tpatsvara §is direktivas vajadzibam. Ja ir iesaistita vairak neka viena
dalibvalsts, to, ka dalibvalstis savstarp&ji sadala attiecigo proporciju vai apjomu, dara zinamu
Komisijai. ST proporcija vai apjoms nav lielaks par proporciju vai apjomu, ko faktiski eksporté uz
Savienibu un tur patére, un atbilst §a panta 2. punkta a) apakSpunkta 1) un i1) punkta min€tajam
apjomam un 2. punkta a) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem. Pazinojumu sniedz katra

daudzumu.
5. Pazinojuma, kas minéts 4. punkta:
a) raksturo ierosinato iekartu vai identific€ parbiivéto iekartu;

b) norada iekarta sarazotas elektroenergijas daudzumu vai dalu, kas uzskatama par
ieskaitamu dalibvalsts nacionalaja atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara, ka ari

attiecigos finanSu mehanismus, ievérojot konfidencialitates prasibas;

¢) pilnos kalendara gados precizeé laiku, kura elektroenergija uzskatama par ieskaitamu

dalibvalsts nacionala vispargja atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara; un

d) ieklauj rakstisku tas tresas valsts izdotu apliecinajumu par b) un c¢) apakspunktu, kuras
teritorija iekartu ir paredzets nodot ekspluatacija, un norada to iekartas sarazotas

elektroenergijas dalu vai daudzumu, ko $T tresa valsts lietos ick§zemé.

6. Kopprojekts drikst turpinaties pec 2030. gada.
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7. Saskana ar $o pantu sniegts pazinojums nav grozams vai atcelams bez kopigas pazinojuma
sniedzg&jas dalibvalsts un tas tresas valsts piekriSanas, kura ir atzinusi So kopprojektu saskana ar

5. punkta d) apakSpunktu.

8. Dalibvalstis un Savieniba aicina attiecigas Energétikas kopienas liguma strukttiras saskana ar
Energétikas kopienas ligumu veikt pasakumus, kas ir vajadzigi, lai minéta liguma ligumslédzgjas

puses dalibvalstu starpa varétu piemérot $aja direktiva paredz€tos sadarbibas noteikumus.

12. pants

Dalibvalstu un treSo valstu kopprojektu ietekme

1. 12 ménesu laika péc katra tada gada beigam, kurs ietilpst saskana ar 11. panta 5. punkta
¢) apaksSpunktu noteiktaja laikposma, dalibvalsts, kas iesniegusi pazinojumu saskana ar 11. pantu,

raksta pazinojuma vestuli, kura:

a) ir noteikts elektroenergijas kopapjoms, kas attiecigaja gada ir sarazots no

atjaunojamajiem energoresursiem iekarta, uz kuru attiecas 11. panta min&tais pazinojums;

b) ir uzradits ickarta gada laika sarazotas atjaunojamo energoresursu elektroenergijas
daudzums kas saskana ar 11. panta noteiktajiem pazinosanas noteikumiem uzskatams par
ieskaitamu §is valsts nacionalaja vispargja atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvara;

un
c) ir pieradita atbilstiba 11. panta 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

2. Dalibvalsts nosiita pazinojuma véstuli tresai valstij, kas saskana ar 11. panta 5. punkta

d) apakSpunktu ir atzinusi projektu, ka ar1 Komisijai.
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3. Aprékinot nacionalo vispargjo atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru saskana ar $o
direktivu, to atjaunojamo energoresursu elektroenergijas daudzumu, par ko pazinots saskana ar
1. punkta b) apakSpunktu, pievieno tam atjaunojamo energoresursu energijas daudzumam, kas
nemts vera, nosakot tas dalibvalsts atjaunojamo energoresursu energijas patsvaru , kas rakstijusi

pazinojuma véstuli.

13. pants

Kopigas atbalsta shemas

1. Neskarot ar 5. pantu noteiktas dalibvalstu saistibas, divas vai vairakas dalibvalstis, pamatojoties
uz brivpratibas principu, var nolemt apvienot vai dal&ji koordinét savas valsts atbalsta shémas.
Sados gadijumos noteiktu atjaunojamo energoresursu energijas daudzumu, kas razots vienas
iesaistitas dalibvalsts teritorija, var ieskaitit citas iesaistitas dalibvalsts nacionalaja atjaunojamo

energoresursu energijas ipatsvara, ja attiecigas dalibvalstis:

a) saskana ar 8. pantu statistiski parved konkrétus atjaunojamo energoresursu energijas

daudzumus no vienas dalibvalsts uz citu; vai

b) izstrada sadales noteikumu, par kuru vienojas iesaistitas dalibvalstis un ar kuru
atjaunojamo energoresursu energijas daudzumus sadala iesaistitajam dalibvalstim. Par $adu

noteikumu pazino Komisijai ne vélak ka tris ménesSus péc pirma gada, kad tas stajies speka.

2. Tris ménesu laika p&c katra gada beigam katra dalibvalsts, kas saskana ar 1. punkta
b) apakspunktu ir izdevusi pazinojumu, izdod pazinojuma véstuli, kura dara zinamu tas
elektroenergijas vai siltumapgadei vai aukstumapgadei izmantotas energijas kop&jo daudzumu , kas

ieglita no atjaunojamajiem energoresursiem taja gada, uz ko attiecas noteikums par sadali.
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3. Aprékinot nacionalo vispargjo atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru saskana ar $o
direktivu, no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas vai siltumapgadei vai
aukstumapgadei izmantojamas energijas daudzumu, par ko pazinots saskana ar 2. punktu, pardala

iesaistitajam dalibvalstim saskana ar noteikumu par sadali, par kuru iesniegts pazinojums.

14. pants

Jaudas palielinajumi

Sis direktivas 9. panta 2. punkta un 11. panta 2. punkta b) apak$punkta vajadzibam atjaunojamo
energoresursu energijas vienibas, kuras piedévéjamas iekartas jaudas palielinagjumam, uzskata par

vienibam, kas razotas atseviska iekarta, kura nodota ekspluatacija bridi, kad noticis jaudas

palielinajums.
15. pants

Administrativas procediiras, noteikumi un kodeksi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka visi valsts noteikumi attieciba uz atlauju izsniegSanas, sertific€Sanas un
licencésanas procediiram, kuras pieméro atjaunojamo energoresursu elektroenergijas, siltumapgadei
vai aukstumapgadei izmantojamas energijas razos$anas stacijam un attiecigajam parvades un sadales

tikla infrastrukttiram, ka arT biomasas parveidosanai par biodegvielam vai citiem energoproduktiem,

ir samérigi un vajadzigi.
Dalibvalstis jo Ipasi veic piemérotus pasakumus, lai nodrosinatu, ka:
a) administrativas procediiras vienkarSo un paatrina attiecigaja administrativaja liment;

b) noteikumi par atlauju izsniegSanu, sertificéSanu un licenc€Sanu ir objektivi, parredzami,
samérigi, tie nediskriming pieteikumu iesniedzgjus, un tajos pilniba nem véra atsevisku

atjaunojamo energoresursu energijas tehnologiju ipatnibas;
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c¢) administrativie maksajumi, ko iekas€ no paterétajiem, planotajiem, arhitektiem,
celtniekiem, aprikojuma un sistému uzstaditajiem un piegadatajiem, ir parredzami un

pamatoti ar konkrétam izmaksam; un

d) decentralizétam atjaunojamo energoresursu energiju razojosam iekartam nosaka
vienkarsotas un mazak apgritinosas atlauju izsniegSanas procediiras, tostarp vienkarSu

pazinoSanu, ja to atlauj attiecigais tiesiskais regul&jums.

2. Dalibvalstis skaidri nosaka visas tehniskas specifikacijas, kuras jaievero attieciba uz

atjaunojamo energoresursu energijas aprikojumu un sistémam, lai varétu giit labumu no atbalsta
shémam. Ja ir noteikti Eiropas standarti, tostarp ekomark&ums, energomark&jums un citas tehniskas
atsauces sist€mas, ko izveidojuSas Eiropas standartizacijas iestades, Sadas tehniskas specifikacijas
nosaka, atsaucoties uz Siem standartiem. Sadas tehniskajas specifikacijas neparedz konkrétu vietu,

kur sertific€ aprikojumu un sist€mas, un tam nevajadzetu radit Skeérslus iek$gja tirgus darbibai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka investori var pietickama mera paredzet planoto atbalstu atjaunojamo
energoresursu energijai. Tadel dalibvalstis nosaka un publicé [ ]| grafiku, kura paredzéti [ | planotie
pieskirumi atbalstam, aptverot vismaz nakamos tris gadus un katrai shémai noradot indikativo laiku
un [ | jaudu, planoto budzetu [ |, ka ar1 principus attieciba uz apsprieSanos ar ieinteresétajam

personam par atbalsta modeli.

Kas attiecas uz tirgu balstitam atbalsta un nodoklu shemam, kuram netiek pieskirta nekada

jauda vai budzZets, dalibvalstim biitu jazino par atbalsta galvenajiem parametriem.

4. Dalibvalstis nodroS$ina, ka valsts, regionala un vietgja limena kompetentas iestades, planojot,
projektgjot, biivEjot un atjaunojot pilsétu infrastruktiru, ripnieciskos vai dzivojamos rajonus un
energoinfrastrukturu, tostarp elektroenergijas, centralizétas siltumapgades un aukstumapgades,
dabasgazes un alternativo kurinamo/degvielu tiklus, paredz noteikumus par atjaunojamo
energoresursu energijas integrésanu un ievieSanu un nenoveérsama atlikumsiltuma vai

atlikumaukstuma izmantoSanu.
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5. Dalibvalstis savos biivniecibas noteikumos un biivnormativos ievies tadus piem&rotus
pasakumus, lai biivniecibas nozar€ palielinatu visu veidu atjaunojamo energoresursu energijas

Ipatsvaru.

Izstradajot $adus pasakumus vai atbalsta shémas dalibvalstis var nemt véra ar nacionalos
pasakumus, kas attiecas uz energoefektivitates ievérojamu palielinasanu un kogeneraciju un uz

¢kam, kuras energijas izmantojums ir pasivs, mazs vai lidzinas nullei.

Dalibvalstis savos buivniecibas noteikumos un biivnormativos vai ar citiem lidzvertigiem
panémieniem pieprasa visas jaunajas €kas un esosajas ekas, kuras veic kapitalremontu, nodrosinat
minimalos atjaunojamo energoresursu energijas pielietojuma Iimenus, ciktal tas ir tehniski,
funkcionali un ekonomiski iespéjams un negativi neietekmé iekStelpu gaisu [ |. Dalibvalstis lauj
minétos minimalos ITmenus ieverot, infer alia izmantojot efektivu centralizéto siltumapgadi un

aukstumapgadi, | | kas izmanto iev€rojamu atjaunojamo energoresursu proporciju.

Pirmaja dala aprakstita prasiba uz brunotajiem spekiem attiecas tikai tada méra, kada tas
pieméroSana nav pretruna brunoto speku darbibu biitibai un primarajam mérkim, un neattiecas uz

materialiem, kurus izmanto tikai militariem mérkiem.

6. Dalibvalstis nodros$ina, ka no 2012. gada 1. janvara jaunas valstu, regionu un vietgjas

nozimes publiskas €kas un $adas esosas €kas, kuras veic kapitalremontu, §1s direktivas nozZime
noder€tu par paraugu. Dalibvalstis cita starpa var istenot So pienakumu, nosakot, ka tresas personas
var izmantot publisko vai jaukto publisko un privato €ku jumtus atjaunojamo energoresursu

energiju raZzojosu iekartu uzstadiSanai.

7. Buvniecibas noteikumos un biivnormativos dalibvalstis veicina tadu siltumapgades un
aukstumapgades sist€ému un aprikojuma izmantoSanu, kas izmanto atjaunojamo
energoresursu energiju un kas ievérojami samazina energopatérinu. Dalibvalstis izmanto
energomark&jumu, ekomark@umu vai citus attiecigus sertifikatus vai standartus, ko izstrada

attiecigas valsts vai Savienibas ITmenti, ja tadi ir, lai rosinatu izmantot $adas sist€émas un aprikojumu.
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8. Dalibvalstis noverté savu atjaunojamo energoresursu potencialu un atlikumsiltuma un
atlikumaukstuma izmantojumu siltumapgadé un aukstumapgade. So novértgjumu ieklauj otraja
visaptveroSaja izvertéjuma, kas saskana Direktivas 2012/27/ES 14. panta 1. punktu pirmoreiz

jaiesniedz Iidz 2020. gada 31. decembrim, un v€lakajos visaptveroso izvert€jumu atjauninajumos.

9. Dalibvalstis likvidé administrativos §kérslus korporativiem ilgtermina elektroenergijas pirkuma

ligumiem, ar kuriem tiek finans€ti atjaunojamie energoresursi un veicinata to ieviesanas.

16. pants

Atlauju pieSkirSanas procesa organizacija un ilgums

1. Dalibvalstis 11dz 2021. gada 1. janvarim izveido vai izraugas vienu vai vairakus |[ |
kontaktpunktus, [ | kas péc pieteikuma iesniedz€ja pieprasijuma sniedz noradijumus visa
administrativa atlauju pieprasiSanas un pieskirSanas procesa laika[ ]. [ | Visa administrativa
procesa laika pieteikuma iesniedzejs sazinas tikai ar vienu kontaktpunktu. Atlauju
pieskirSanas process aptver attiecigas administrativas atlaujas biivét un ekspluatét atjaunojamo
energoresursu energijas razoSanas stacijas un aktivus, kas ir vajadzigi, lai tos [ | pieslégtu tiklam,
ka arl energoatjauninasanas pieteikumus. Atlauju pieSkirSanas process ietver visas
procediiras, sakot no apstiprinajuma par pieteikuma sanemsanu Iidz procediiras rezultatu

nosiitiSanai, ka minéts $a panta 2. punkta.

2. | ]| Kontaktpunkts pieteikuma iesniedz€jam parredzami palidz iziet pieteikSanas procesu, tam

sniedz visu vajadzigo informaciju [ ] un vajadzibas gadijuma iesaista citas administrativas iestades

[]

3. [ ] Kontaktpunkts [ | dara pieejamu [ | procediiru rokasgramatu atjaunojamo energoresursu
energijas razosanas projektu izstradatajiem, kura skaidri apliikoti ari [ | nelieli projekti un

atjaunojamo energoresursu energijas paSpatérétaju projekti.
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4. 8a panta 1. punkta mingtais at]auju pieskir$anas process neparsniedz tris gadus [ ]. Tomer tris
gadu laikposmu var pagarinat, ja pieteikuma iesniedzejs nav sniedzis visu informaciju, kas

nepiecieSama, lai attieciga iestade varétu izvertét pieteikumu, vai kad riipigai léemuma

pienems3anai ir vajadzigs vairak laika. So laikposmu [ | var ari pagarinat, attiecigajai atlauju

izsniedzoSajai iestadei un pieteikuma iesniedzeéjam abpusgji vienojoties. Sis laikposms neskar
parsudzibu tiesa, tiesiskas aizsardzibas lidzeklus un citas tiesas procediiras, un to var

pagarinat maksimums par laikposmu, kas atbilst $adu procediiru ilgumam.

5. Neskarot piemérojamos pienakumus vides joma, ka ari pienakumus attieciba uz eku
planosanu un drosibu, dalibvalstis atvieglo esoSu atjaunojamo energoresursu energijas staciju
energoatjauninasanu, inter alia nodroSinot vienkarSotu un atru atlauju pieskirSanas procesu, kura
ilgums neparsniedz tris gadus. [ | So terminu var pagarinat, attiecigajai atlauju izsniedzo3ajai

iestadei un pieteikuma iesniedzéjam abpusgji vienojoties, vai kad riipigai léemuma

pienems$anai ir vajadzigs vairak laika.

17. pants

Vienkarsas procediiras pazinoSanai par tikla pieslegumu

1. [ ] Dalibvalstis izstrada vienkarSu pazinosanas procediiru, saskana ar kuru iekartas vai
atjaunojamo energoresursu energijas paSpatérétaju agregétas raZosanas vienibas un
demonstréjumprojekti, kuru elektroenergijas razoSanas jauda trisfazu pieslegumam (3,6 kW uz
fazi) ir vienada ar 10,8 kW vai mazaka par to [ ], tiek pieslégti tiklam péc pazinojuma sniegSanas

sadales sistémas operatoram, iznemot, ja nav ievérotas tikla drosibas vai tehniskas prasibas.
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Sadales sistemas operators viena meéneSa laika pec pazinojuma sniegSanas var nolemt atteikt
tikla pieslegumu vai ierosinat alternativu tikla piesleguma punktu, pamatojoties uz drosibas
apsvérumiem vai sistemas komponentu tehnisko nesaderibu. Sadales sistemas operatora
labveliga lemuma gadijuma vai ja viena ménesa laika péc pazinojuma sniegSanas sadales
sistemas operators nav pienémis lemumu, iekartu vai agregeto razoSanas vienibu var piesléegt

tiklam, ja vien ir samaksatas piesleguma maksas vai maksajumi, ja tadi ir.

Dalibvalstis var atlaut vienkarsas pazinoSanas procediiras iekartam vai agregétam razosanas
vienibam, kuru elektroenergijas raZzosanas jauda ir lielaka, neka paredzéts 1. punkta, ar

noteikumu, ka tiek saglabata tikla stabilitate, uzticamiba un drosiba.

[

18. pants

Informdcija un macibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par atbalsta pasakumiem dara pieejamu

visiem attiecigajiem aktoriem, piem&ram, patérétajiem, celtniekiem, uzstaditajiem, arhitektiem
un piegadatajiem, kas nodarbojas ar siltumapgades, aukstumapgades un elektroenergijas
aprikojumu un sisttmam un transportlidzekliem, kas var izmantot atjaunojamo energoresursu

energiju.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par atjaunojamo energoresursu siltumapgades,
aukstumapgades un elektroenergijas izmanto$anai paredz&ta aprikojuma un sistému sniegtajiem
neto ieguvumiem, izmaksefektivitati un energoefektivitati dara pieejamu aprikojuma vai sisteémas

piegadatajs vai attiecigas valsts kompetentas iestades.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka mazu biomasas katlu un krasnu, saules fotoelementu un
siltumenergijas sistému, sekli izvietotu geotermalas energijas sistému un siltumstknu

uzstaditajiem ir pieejamas sertificéSanas shemas vai lidzvértigas kvalifikacijas sheémas. Sajas
shémas var nemt vera attiecigas esoSas shémas un strukttiras, un to pamata ir IV pielikuma noteiktie
kriteriji. Katra dalibvalsts atzist sertifikaciju, ko saskana ar minétajiem krit€rijiem ir pieSktrusas

citas dalibvalstis.

4. Dalibvalstis dara publiski pieejamu informaciju par 3. punkta min€tajam sertific€Sanas shemam
vai lidzvertigam kvalifikacijas shemam. Dalibvalstis var ar1 darit publiski pieejamu to uzstaditaju

sarakstu, kas ir kvalificéti vai sertificéti saskana ar 3. punkta paredz&tajiem noteikumiem.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka visiem attiecigajiem aktoriem, jo Ipasi planotajiem un arhitektiem, ir
dariti pieejami noradijumi, lai tie varétu pienacigi apsvert, kada biitu optimala atjaunojamo
energoresursu, 1pasi efektivu tehnologiju un centralizgtas siltumapgades un aukstumapgades
kombinacija, planojot, projektgjot, buivgjot un atjaunojot riipnieciskas, komercialas vai dzivojamas

zonas.

6. Dalibvalstis ar viet€jo un regionalo iestazu lidzdalibu izstrada piemé&rotas informacijas, izpratnes
veidoSanas, noradijumu un/vai macibu programmas, lai informétu iedzivotajus par ieguvumiem un

praktiskiem aspektiem, kas saistiti ar atjaunojamo energoresursu energijas attistibu un izmantosanu.
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19. pants

Atjaunojamo energoresursu elektroenergijas, siltumapgadei un aukstumapgadei izmantotas

energijas izcelsmes apliecinajumi

1. Lai galalietotajiem pieraditu no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas energijas dalu vai
daudzumu energijas piegadataja energoresursu struktiira un energija, kas patérétajiem piegadata
saskana ar Iigumiem, kuros ictverta atsauce uz atjaunojamo energoresursu energijas patérinu,
dalibvalstis nodrosina, ka no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas | | elektroenergijas un
gazes izcelsmi §1s direktivas nozimé var apliecinat péc objektiviem, parredzamiem un

nediskrimingjosiem kriterijiem.

2. Saja noliika dalibvalstis nodrosina, ka izcelsmes apliecinajumu izsniedz, atbildot uz
pieprastjumu, ko iesniedzis razotajs, kurs razo [ ] elektroenergiju un gazi no atjaunojamajiem
energoresursiem, iznemot, ja izcelsmes apliecinajuma tirgus vértibas uzskaites noliikos
dalibvalstis nolemj to neizsniegt razZotajam, kas sanem finansialu atbalstu no atbalsta shémas.
Dalibvalstis var vienoties par izcelsmes apliecinajumu izsniegSanu par siltumapgadi un
aukstumapgadi, ko nodrosina, izmantojot atjaunojamos energoresursus, ka ari par
elektroenergiju, gazi vai siltumapgadi un aukstumapgadi, ko nodrosina, izmantojot
neatjaunojamos energoresursus. Attieciba uz izcelsmes apliecinajumu izdosanu var noteikt
minimalas jaudas ierobezojumu. Izcelsmes apliecinajumu izdod par standartapjomu — 1 MWh. Par

katru sarazotas energijas vienibu izsniedz ne vairak ka vienu izcelsmes apliecinajumu.

Dalibvalstis nodros$ina, ka vienu un to pasu no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitu energijas

vienibu uzskaita tikai vienu reizi.
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Dalibvalstis nodroSina, ka, [ ] ja [ ] razotajs [ | sanem finansialu atbalstu no atbalsta shémas par [ ]
atjaunojamo energoresursu energijas daudzumu, attiecigaja atbalsta shéma pienacigi nem vera
izcelsmes apliecinajuma tirgus vértibu tam paSam daudzumam. Lai pemtu véra izcelsmes
apliecinajuma tirgus vertibu, dalibvalstis var inter alia nolemt izsniegt raZotajam izcelsmes
apliecinajumu vai nekavéjoties to atcelt vai izsniegt Sadus izcelsmes apliecinajumus un parvest
tos uz tirgu, izsolot tos. len€mumus no izsolém izmanto atjaunojamo energoresursu atbalsta

izmaksu segSanai.

Izcelsmes apliecinajums neietekmé to, ka dalibvalsts izpilda 3. pantu. Izcelsmes apliecinajumu
nodosSana citiem, vienalga, atseviski vai lidz ar fizisku energijas parsatiSanu, nekadi neiespaido
dalibvalstu lémumu izmantot statistiskus parvedumus, kopprojektus vai kopigas atbalsta shémas
mérkraditaju sasniegSana vai atjaunojamo energoresursu energijas bruto galapatérina aprékinos

saskana ar 7. pantu.

3. Sa panta 1. punkta noliikos izcelsmes apliecinajumi ir [ ] derigi divpadsmit méneSus péc
attiecigas energijas vienibas saraZoSanas. Dalibvalstis nodrosina, ka visi neatceltie izcelsmes
apliecinajumi [ ]zaud€ speku. Speku zaudg&jusos izcelsmes apliecinajumus dalibvalstis ietver

atlikusas energoresursu strukttras aprekina.

4. 83 panta 8. un 13. punkta minétas informé&sanas noliikos dalibvalstis nodro§ina, ka

energouznémumi izcelsmes apliecinajumus atce] deriguma termina | |.
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5. Dalibvalstis vai izraudzitas kompetentas iestades parrauga izcelsmes apliecinajumu izsniegSanu,
nodoSanu un atcelSanu. Izraudzito kompetento iestazu atbildiba geografiski neparklajas, un tas ir

neatkarigas no razoSanas, tirdzniecibas un piegades darbibam.

6. Dalibvalstis vai izraudzitas kompetentas iestades ievie§ tadus mehanismus, lai nodrosinatu, ka
izcelsmes apliecinajumus izsniedz, nodod un atcel elektroniska veida un tie ir precizi, ticami un

aizsargati pret krapSanu. | |
7. Izcelsmes apliecinajuma obligati precize:
a) energoresursu, no kura energija iegiita, un razoSanas sakuma un beigu datumus;
b) to, vai tas attiecas uz:
i) elektroenergiju; vai
i1) gazi, vai
iii) siltumapgadei vai aukstumapgadei izmantoto energiju;
¢) energijas razoSanas iekartas identifikaciju, atraSanas vietu, veidu un jaudu;

d) to, vai attieciba uz iekartu ir pieskirts atbalsts investicijam, un to, vai par attiecigo
energijas vienibu ir pieskirts jebkads cits atbalsts no kadas valsts atbalsta shémas, un

atbalsta shémas tipu;
e) datums, kad ir sakta iekartas ekspluatacija; un
f) izdoSanas datumu un valsti, ka arT unikalo identifikacijas numuru.

Tadu iekartu izcelsmes apliecinajumos, kuru jauda ir mazaka par 50 kw, var noradit vienkarsotu

informaciju.
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8. Ja elektroenergijas piegadatajam japierada atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvars vai
daudzums sava energoresursu struktiira Direktivas 2009/72/EK 3. panta noliikos, tas [ | var to darft,
izmantojot izcelsmes apliecinajumus. Ja dalibvalstis ir ieviesuSas izcelsmes apliecinajumus
citiem energijas veidiem, piegadataji informésanas noliikos vienmér izmanto tadus pasus
izcelsmes apliecinajumus, kadi tiek izmantoti piegadatajai energijai. Tapat par liecibu, ka
izpildita prasiba pieradit augstas efektivitates kogeneracijas rezZima sarazoto elektroenergijas
daudzumu, var izmantot saskana ar Direktivas 2012/27/EK [ | 14. panta 10. punktu izdotos
izcelsmes apliecinajumus. Sa panta 2. punkta noliikos, ja elektroenergiju razo augstas
efektivitates kogeneracijas reZima, izmantojot atjaunojamos energoresursus, var izsniegt tikai

vienu izcelsmes apliecinajumu, kura norada abus raditajus. [ |

9. Dalibvalstis atzist citu dalibvalstu izsniegtos izcelsmes apliecinajumus saskana ar So direktivu
vienigi ka 1. punkta un 7. punkta a) Iidz f) apakSpunkta minéto elementu pieradijumu. Dalibvalsts
var atteikties izcelsmes apliecinajumu atzit vienigi tad, ja tai ir pamatotas Saubas par to, cik tas ir

precizs, ticams vai 1sts. Atteikumu un ta pamatojumu dalibvalsts dara zinamu Komisijai.

10. Ja Komisija uzskata, ka izcelsmes apliecindjuma neatziSana ir nepamatota, Komisija var

pienemt [émumu, ar kuru attiecigajai dalibvalstij pieprasa atzit attiecigo izcelsmes apliecinajumu.

11. Dalibvalstis neatzist tresas valsts izdotus izcelsmes apliecinajumus, ja vien Komisija ar $o treso
valsti nav parakstijusi noligumu par to, ka tas savstarp&ji atzist Savieniba izdotos izcelsmes
apliecinajumus un izcelsmes apliecinajumus, kas izdoti saderigas attiecigas valsts izcelsmes
apliecinajumu sisteémas, tiesa energijas importa vai eksporta gadijuma. Komisija ir pilnvarota $o

noligumu izpildes panakSanai pienemt | | istenoSanas aktus saskana ar 31. pantu.

12. Dalibvalsts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem var ieviest objektivus, parredzamus un
nediskrimingjoSus kriterijus, ka lietot izcelsmes apliecinajumus, izpildot pienakumus, kas noteikti

Direktivas 2009/72/EK 3. panta 9. punkta.

[
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20. pants

Piekluve tikliem un to ekspluatacija

1. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis izverté nepiecieSamibu paplasinat pasreiz€jo gazes tiklu

infrastruktiiru, lai atvieglinatu no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas gazes integraciju.

2. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis prasa parvades sist€mu operatoriem un sadales sisttmu
operatoriem sava teritorija public€t tehniskus noteikumus saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2003/55/EK34 27 6. pantu, jo Tpasi par tikla piesléguma noteikumiem, kas
ietver gazes kvalitatei, gazes odoréSanai un gazes spiedienam izvirzitas prasibas. Dalibvalstis ar
prasa parvades un sadales sist€mu operatoriem publicét piesléguma tarifus, pieslédzot atjaunojamos

gazes avotus, pamatojoties uz parskatamiem un nediskrimingjosiem krit€rijiem.

3. Pamatojoties uz integrétajos nacionalajos energétikas un klimata planos saskana ar regulas [par
parvaldibu] I pielikumu ietverto novert€jumu par nepiecieSamibu biivet jaunu infrastruktiiru
centraliz€tajai siltumapgadei un aukstumapgadei no atjaunojamajiem energoresursiem noliika
sasniegt $1s direktivas 3. panta 1. punkta min&to Savienibas mérkraditaju, dalibvalstis vajadzibas
gadijuma veic pasakumus ar mérki izveidot centraliz€tu siltumapgades infrastruktiiru, lai varétu
veikt siltumapgadi un aukstumapgadi, izmantojot biomasas, saules energijas un [ | apkartejas vides

energijas ictaises un atlikumsiltumu vai atlikumaukstumu.

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/55/EK (2003. gada 26. jinijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks€jo tirgu un par Direktivas 98/30/EK atcelSanu
(OV L 176, 15.7.2003., 57. Ipp.).
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21. pants

Atjaunojamo energoresursu energijas paspateretaji
1. Dalibvalstis nodro$ina, ka atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétaji [ |:

a) ir tiesigi: [] raZzot atjaunojamo energoresursu energiju, tostarp savam paspaterinam |[ |;
uzKkrat un pardot, tostarp slédzot elektroenergijas pirkuma ligumus un izmantojot agregatorus un
elektroenergijas piegadatajus, atjaunojamo energoresursu elektroenergijas parprodukciju, un tiem
netiek piemerotas nesamérigas procediiras un [ ] tikla maksas, kas neatspogulo izmaksas,
nodrosinot, ka tie adekvati un lidzsvaroti sniedz ieguldijumu visparéja izmaksu daliSanas

sistema [ | 28;
b) saglaba savas patérétaju tiesibas un pienakumus;
c) netiek uzskatiti par [ | elektroenergijas piegadatajiem saskana ar Direktivu [MDI direktiva] | |

attieciba uz[ | atjaunojamo energoresursu elektroenergiju, ko tie ir saraZojusi un pateréjusi pasi

[1;un

par tikla nodoto pasrazoto atjaunojamo energoresursu elektroenergiju var [ | attiecigi sanemt
atlidzibu, kas [ | atspogulo tikla nodotas elektroenergijas tirgus vertibu un attiecigas atbalsta

shemas, ja tadas ir ieviestas,. un

e) pret tiem tiek ievérota nediskriminéjosa attieksme attieciba uz to darbibam, tiestham un
pienakumiem ka attiecigi galalietotajiem, razotajiem, piegadatajiem vai citiem tirgus

dalibniekiem.

[

28 Piezime: sk. pievienoto tekstu 53. apsvéruma par maksu samérigumu un priekslikuma
Elektroenergijas regulai 16. pantu par tikla tarifiem (bez izmainam).
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2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka atjaunojamo energoresursu energijas paspatérétajiem, kuri dzivo viena
daudzdzivoklu nama vai atrodas viena komerciala vai koplietojuma pakalpojumu vieta, vai lieto
vienu slégtu sadales sist€mu, ir atlauts, neskarot piemérojamas tikla izmaksas un citas |[ |
piemérojamas attiecigas maksas, nodevas un nodoklus, savstarpéji vienoties par tadas
atjaunojamo energoresursu energijas koplietoSanu, kas tiek sarazota uz vietas(-as). [ |
Dalibvalstim to tiesibu aktos var biit dazadi reglamentéjosi noteikumi attieciba uz

atjaunojamo energoresursu energijas paspaterétajiem, kas rikojas individuali un kopigi.

3. Atjaunojamo energoresursu energijas paSpatérctaja iekartas uzstadiSanu, ekspluataciju, tostarp

uzskaiti, un uzturéSanu var parvaldit tresa persona.

22. pants

Atjaunojamo energoresursu energokopienas

1. Dalibvalstis paredz atjaunojamo energoresursu energokopienam labveligu tiesisko

reguléjumu, nodroSinot, ka:

a) atjaunojamo energoresursu energokopienas ir tiesigas razot, pateret, uzkrat un pardot

atjaunojamo energoresursu energiju;

b) to kapitaldalu tur@taji vai biedri ir fiziskas personas, vietéjas iestades, tostarp
pasvaldibas, vai MV U;

c) daliba atjaunojamo energoresursu energokopiena ir brivpratiga;

d) to kapitaldalu turétajiem vai biedriem ir atlauts atstat atjaunojamo energoresursu
energokopienu;

15236/17 im/sni/as/mg/agl 84

DGE 2B LV



g)

h)

»

atjaunojamo energoresursu energokopienam, kas piegada energiju, sniedz
apvienoSanas vai citus komercialus energopakalpojumus, pieméro noteikumus, kas

attiecas uz $adam darbibam;

atjaunojamo energoresursu energokopienas ir tiesigas, ievérojot $a panta noteikumus
un saglabajot kopienas biedru ka patérétaju tiesibas un pienakumus, vienoties par
atjaunojamo energoresursu energijas, ko sarazo kopienai piederosas razoSanas

vienibas, koplietoSanu kopiena;

attiecigais sadales sistemas operators sadarbojas ar atjaunojamo energoresursu
energokopienam, lai atvieglotu energijas parvadi atjaunojamo energoresursu
energokopiena, kas nedrikst ietekmet atjaunojamo energoresursu energokopienu vai to
biedru pienakumus, kadi tiem varétu bt ka balansatbildigajam pusém, un jo ipasi to

finansialo atbildibu par nelidzsvarotibu, ko tie rada sistema;

atjaunojamo energoresursu energokopienam piemeéro taisnigas, samerigas un
parredzamas procediiras, tostarp registraciju un licencéSanu, un izmaksas
atspogulojosas tikla maksas, ka ari attiecigas nodevas un nodoklus, nodrosinot, ka tas

adekvati un lidzsvaroti sniedz ieguldijumu visparéja izmaksu daliSanas sistéma;

atjaunojamo energoresursu energokopienam ir atlauts bez diskriminacijas pieklut

visiem energijas tirgiem vai nu tie§i, vai ar apvienoSanas palidzibu;

pret atjaunojamo energoresursu energokopienam tiek ievérota nediskriminéjosa
attieksme attieciba uz to darbibam un to tiesthbam un pienakumiem ka galalietotajiem,
razotajiem, piegadatajiem, parvades sistému operatoriem vai ka citiem tirgus

dalibniekiem.

Dalibvalstis atjaunojamo energoresursu energokopienam labveligaja tiesiskaja
reguléjuma, kas minéts 1. punkta, var paredzet, ka atjaunojamo energoresursu

energokopienas ir atvertas parrobezu dalibai.

Neskarot valsts atbalsta noteikumus, dalibvalstis, izstradajot atbalsta shémas, nem
véra atjaunojamo energoresursu energokopienu specifiku, lai dotu tam iespéju ka

vienlidzigam dalibniecém konkurét ar citiem razotajiem par atbalstu.
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23. pants
Atjaunojamo energoresursu energijas plaSaka izmantoSana siltumapgades un aukstumapgades

iekartas

1. Lai veicinatu atjaunojamo energoresursu energijas plasaku izmanto$anu siltumapgades un
aukstumapgades sektora, katra dalibvalsts tiecas | | palielinat siltumapgades un aukstumapgades

vajadzibam piegadatas atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvaru, izmantojot indikativu

1 procentpunktu (pp) ka gada vidéjo vertibu, kas aprékinata 2021. — 2025. gada un 2026. —

2030. gada periodiem ?’ | |, sakot no 2020. gada sasniegta limena, [ ], izsakot to ka nacionalo

Ipatsvaru energijas galapaterina un aprékinot saskana ar 7. panta noteikto metodiku, neskarot

turpmak minéto $§a punkta ceturto dalu.

Dalibvalstis var ar1 nolemt nemt véra atlikumsiltuma vai atlikumaukstuma devumu, lai vel

vairak stimulétu efektivitati savas sistemas.

Dalibvalstis, kuram atjaunojamo energoresursu ipatsvars siltumapgadé un aukstumapgadé

Y W=

parsniedz 50 %. var uzskatit, ka jebkurs $ads ipatsvars atbilst $2 punkta pirmaja dala

minétajam ikgadéjam palielinajumam.

[1

Dalibvalstis var nemt véra izmaksu efektivitati, kad tas lemj par pasakumiem noliika

izmantot atjaunojamos energoresursus siltumapgade un aukstumapgadeé, atspogulojot

strukturalus $kerslus, ko rada liela dala dabasgazes, aukstumapgades un izkliedétas

apdzivotibas struktiira ar zemu iedzivotaju blivumu. Ja Sie pasakumi raditu zemaka Iimena

vidéjo ikgadéjo palielinajumu, ka minéts $a punkta pirmaja vai otraja dala, dalibvalstis savos

valsts energétikas un klimata planos sniedz pamatojumu ar atsauci uz izvértéjumu, kas veikts

saskana ar 15. panta 8. punktu.

2. Dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem, var izstradat un
publiskot sarakstu, kura noraditi pasakumi un Tstenojosas struktiiras, pieméram, kurinama
piegadataji, publiska sektora vai profesionalas struktiiras, kas veicina 1. punkta noteikto

palielinajumu.

22 Piezime: Lai nodroSinatu labu H&C attistibas tempu, gada vidéjo vertibu aprékinatu
atseviSki par diviem periodiem.
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3. Sa panta 1. punkta noteikto palielindgjumu var stenot, inter alia izmantojot vienu vai vairakas

turpmak noraditas iesp€jas:

a) atjaunojamo energoresursu energijas fiziska ieklausana siltumapgades un aukstumapgades

vajadzibam piegadataja energija un energijas razoS$anai izmantotaja kurinamaja;

b) tiesi ietekmes mazinasanas pasakumi, pieméram, augstas efektivitates sist€mu uzstadiSana ekas
noliika nodros$inat siltumapgadi un aukstumapgadi no atjaunojamajiem energoresursiem vai
atjaunojamo energoresursu energijas izmantosana industrialas siltumapgades un aukstumapgades

Procesos;

¢) netiesi ietekmes mazinaSanas pasakumi, uz kuriem attiecas tirgojami sertifikati, kas apliecina
pienakuma izpildi, atbalstot netieSus ietekmes mazinasanas pasakumus, kurus veic cits uznémé;s,
pieméram, neatkarigs atjaunojamo energoresursu tehnologijas uzstaditajs vai energopakalpojumu

uznémums, kas sniedz atjaunojamo energoresursu iekartu uzstadiSanas pakalpojumus;

d) citi politikas pasakumi, tostarp fiskalie pasakumi vai citi finansiali stimuli.
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4. 8a panta 2. punkta mingto pasakumu Tsteno$anai un uzraudzibai dalibvalstis var izmantot
struktiiras, kas izveidotas saskana ar Direktivas 2012/27/ES 7. panta noteiktajam nacionalajam

energoefektivitates pienakuma shémam.

5. Ja [ ] struktiras tiek izraudzitas saskana ar 2. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka to devums ir

izm&rams un verificgjams un ka izraudzitas struktiras [ | katru gadu [ | zino par:
a) siltumapgades un aukstumapgades vajadzibam piegadatas energijas kop&jo daudzumu;

b) siltumapgades un aukstumapgades vajadzibam piegadatas atjaunojamo energoresursu energijas

kop€jo daudzumu;

¢) atjaunojamo energoresursu energijas patsvaru siltumapgades un aukstumapgades vajadzibam

picgadatas energijas kop&ja daudzuma; un
d) atjaunojamo energoresursu veidu.

[1

24. pants

Centralizeta siltumapgade un aukstumapgade

1. Dalibvalstis nodroSina, ka | | galalietotajiem [ | tiek sniegta informacija par [ |

energoefektivitati un atjaunojamo energoresursu energijas ipatsvaru to centralizétas siltumapgades

un aukstumapgades sistemas viegli pieklistama veida, tada ka nodroSinataju timekla vietnes

vai rékini saskana ar [grozijumu Direktivas 2012/27/ES, COM(2016) 761] VIla pielikuma

3. punkta b) apakSpunktu.

2. Dalibvalstis nosaka pasakumus un nosacijumus, kas vajadzigi, lai tadu centraliz&tas
siltumapgades vai aukstumapgades sistemu lietotajiem, kuras nav "efektiva centralizeta

siltumapgade un dzesesana" Direktivas 2012/27/ES 2. panta 41. punkta nozimég, lautu:

[ ] izbeigt savu ligumu, lai tie pasi raZotu siltumu vai aukstumu no atjaunojamajiem

energoresursiem [ |;
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Liguma izbeigSanai [ | var piemérot nosacijumu par kompensaciju par izmaksam, ko tieSi
izraisTjusi atslégSanas un par to aktivu neamortizéto dalu, kuri ir vajadzigi, lai minétajam

lietotajam nodrosSinatu siltumu un aukstumu.

3. Dalibvalstis var ierobezot lietotaju [ | tiesibas izbeigt savu ligumu [ ], attiecinot tas tikai uz tiem
lietotajiem, kuri var pieradit, ka iecerétais alternativais siltumapgades vai aukstumapgades
risindjums nodro$ina ievérojami labaku energoefektivitati. Alternativa apgades risinajuma
efektivitates novert&jums var bit balstits uz Direktiva 2010/31/ES definéto energoefektivitates

sertifikatu.

4. Dalibvalstis nosaka pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka centralizétas siltumapgades
vai aukstumapgades sistemas veicina 23. panta 1. punkta minéto palielinajumu, Istenojot

vismaz vienu no divam $adam iespéjam:

a) censties katru gadu palielinat atjaunojamo energoresursu Ipatsvaru un atlikumsiltuma
un atlikumaukstuma avotu Ipatsvaru centralizétaja siltumapgadeé un aukstumapgade vismaz
par 1 procentpunktu (pp), sakot no 2020. gada sasniegta Itmena, kas izteikts ka ipatsvars
noluika istenojot pasakumus, kuri var izraisit So ikgadéjo palielinajumu gados, kad ir normali

klimatiskie apstakli.

Dalibvalstis, kuram atjaunojamo energoresursu un atlikumsiltuma un atlikumaukstuma
Ipatsvars centralizétaja siltumapgadé un aukstumapgade parsniedz 60 %, var uzskatit, ka

jebkurs $ads 1patsvars atbilst pirmaja dala minétajam ikgadéjam palielinajumam.

Dalibvalstis nosaka pasakumus, kas vajadzigi, lai to nacionalajos energétikas un klimata

planos istenotu palielinajumu, kas izklastits 4. punkta a) apakSpunkta;
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b) nodroSinat, lai centralizétas siltumapgades vai aukstumapgades sistemu operatoriem
biitu pienakums pieslégt tiklam atjaunojamo energoresursu energijas un atlikumsiltuma un
atlikumaukstuma piegadatajus vai biitu pienakums piedavat tresas personas piegadataju
pieslegumu tiklam un iegadaties no tiem siltumu un aukstumu, kas sarazots no
atjaunojamajiem energoresursiem, un atlikumsiltumu un atlikumaukstumu, kad tiem

nepiecieSams:

i) apmierinat jaunu lietotaju pieprasijumus un reagét uz klientu pieprasijumiem, kas

iesniegti saskana ar 2. punkta b) apakSpunktu;
ii) aizstat eso$as siltuma un aukstuma raZoSanas jaudas; un
iii) paplaSinat eso$as siltuma un aukstuma raZoSanas jaudas.

5. 1] Jair istenota 4. punkta b) apakSpunkta minéta iesp€ja, centralizétas siltumapgades vai
aukstumapgades sisteémas operators var atteikties pieslegt tiklam tresas personas piegadatajus un

iegadaties no tiem siltumu vai aukstumu [ |, ja:

a) citu atlikumsiltuma vai atlikumaukstuma vai siltuma vai aukstuma no atjaunojamajiem
energoresursiem, vai augstas efektivitates kogeneracija razota siltuma vai aukstuma piegazu dél

sistémai trukst vajadzigas jaudas;

b) siltums vai aukstums, ko piegada treSa persona neatbilst tehniskajiem parametriem, kas
vajadzigi, lai pieslégtu tiklam un nodroSinatu centralizétas siltumapgades un aukstumapgades

sistémas uzticamu un drosu darbibu; vai

¢) tas var pieradit, ka kopéjas izmaksas par siltuma vai aukstuma piegadi galapatéretajiem
palielinatos salidzinajuma ar situaciju bez siltuma vai aukstuma piegades, ko sniegtu sistémai

pievienota tresa persona.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad [ |centralizetas siltumapgades vai aukstumapgades
sisteémas operators [ |atsakas pieslégt siltuma vai aukstuma piegadataju tiklam [ |, operators
saskana ar 9. punktu sniedz kompetentajai iestadei informaciju par atteikuma iemesliem, ka art

par nosacijumiem un pasakumiem, kas sist€éma [ ] biitu javeic, lai nodroSinatu pieslegumu.
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6. Ja ir istenota 4. punkta b) apakSpunkta minéta iespéja, dalibvalstis var atbrivot no

4. punkta b) apakSpunkta pieméroSanas:

a) centralizetas siltumapgades vai aukstumapgades sist€émas, kas kvalificejamas ka "efektiva

centralizéta siltumapgade un dzeséSana" Direktivas 2012/27/ES 2. panta 41. punkta nozimé;

b) esoSas centralizetas siltumapgades vai aukstumapgades sistemas, kas Iidz 2025. gadam
klust efektivas Direktivas 2012/27/ES 2. panta 41. punkta nozimé, pamatojoties uz planu, ko

apstiprinajusi kompetenta iestade;

¢) centralizétas siltumapgades un aukstumapgades sistemas ar kopéjo nominalo ievadito

siltumjaudu zem 20 MW [ |].

7. Tiesibas izbeigt savu ligumu [ | [ ] var izmantot atseviski lietota;ji, lietotaju veidoti
kopuzn€mumi vai personas, kas rikojas lietotaju varda. Daudzdzivoklu namos $adi izbeigt savu

Iigumu [ | var tikai visa €ka kopa saskana ar piemérojamo likumu par majokliem.

8. Dalibvalstis prasa elektroenergijas sadales sistému operatoriem vismaz reizi ¢etros gados | |
sadarbiba ar centraliz€tas siltumapgades vai aukstumapgades sist€mu operatoriem to attiecigaja
regiona izvertet centralizétas siltumapgades vai aukstumapgades sistému potencialu nodrosinat
balans&Sanu un citus sisteémas pakalpojumus, tostarp pieprasijumreakciju un atjaunojamo
energoresursu elektroenergijas parprodukcijas uzkrasanu, ka ari izvertét, vai apzinata potenciala

izmantoSana nodroSinatu lielaku resursefektivitati un izmaksefektivitati neka alternativi risinajumi.

9. Dalibvalstis [ | nodroSina to, lai patérétaju tiesibas un centraliz€tas siltumapgades un
aukstumapgades sist€ému ekspluatacijas noteikumi saskana ar So pantu tiktu precizi definéti un

istenoti.
10. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot $§a panta 2.-9. punktu, ja:

a) [S1s direktivas spéka stasanas diena] to centralizétas siltumapgades un aukstumapgades
ipatsvars ir mazaks par 2% no siltumapgadei un aukstumapgadei izmantotas energijas

kopé€ja paterina; vai
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b) ja tas palielina $a punkta a) apakSpunkta minéto Ipatsvaru virs 2 %, izstradajot jaunas
efektivas centralizétas siltumapgades un aukstumapgades sistémas, ka minéts
Direktivas 2012/27/ES 2. panta 41. punkta, pamatojoties uz to integrétajiem nacionalajiem

energétikas un klimata planiem vai novértéjumu, kas minéts 15. panta 8. punkta; vai

¢) $a panta 6. punkta minéto sistemu Ipatsvars parsniedz 90 % no kopéja centralizétas

siltumapgades un aukstumapgades pardoSanas apjoma dalibvalsti.

25. pants

Atjaunojamo energoresursu energijas plasaka izmantoSana transporta sektora

1. [ ] Lai atjaunojamo energoresursu energiju plasak izmantotu transporta nozarée, katra
dalibvalsts | | degvielas piegadatajiem nosaka pienakumu nodroSinat, lai atjaunojamo
energoresursu energijas, ko piegada galapatérinam transporta nozaré, ipatsvars lidz

2030. gadam biitu vismaz 14 %, ieverojot indikativo Iikni, ko noteikusi dalibvalsts un kas
aprékinata saskana ar $aja panta izklastito metodiku. Dalibvalstis var nolemt ieklaut $adu
minimalo Ipatsvaru ari devuma, ko nodroSina recikléti oglekla kurinamie/degvielas. Nosakot
$o pienakumu, dalibvalstis var atbrivot vai nodalit dazadus degvielas piegadatajus un

energoneséjus, nodrosinot, lai tiktu nemti véra dazadi termini un tehnologiju izmaksas.

[ ] Saja kopéja ipatsvara [ | biodegvielas un biogazes, ko razo no IX pielikuma A dala
uzskaititajam sakvielam, devums ir 1 % 2025. gada un [ ] [ |, palielinoties vismaz lidz [ | 3 % lidz

2030. gadam [ |].

Saja kopéja ipatsvara atjaunojamo energoresursu elektroenergijas devums, ko piegada

autotransporta lidzekliem, tiek uzskatits par 5 reizes lielaku par ta energijas saturu.

Nosakot pienakumu saskana ar pirmo un otro dalu, lai nodrosinatu Sajas dalas noteikta
ipatsvara sasniegSanu, dalibvalstis to var darit, inter alia nosakot atjaunojamo energoresursu
energijas izmantoSanas pienakumus vai citus pasakumus, kas veérsti uz apjomu, energijas
saturu vai siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumu, ja tiek pieradits, ka pirmaja un otraja

dala noteiktais Ipatsvars ir sasniegts.
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Lai pieraditu, ka pirmaja un otraja dala paredzetais pienakums ir izpildits, | | dalibvalstis var

uzskatit, ka biodegvielas un biogazes, ko razo no IX pielikuma uzskaititajam sakvielam,

devums ir divas reizes lielaks par to energijas saturu.

Siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijums, ko nodrosina nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo
energoresursu skidro un gazveida transporta degvielu un recikleto oglekla

kurinamo/degvielas izmantosana, 2021. gada 1. janvari ir vismaz 70 %.

Apréekinot dalibvalsts atjaunojamo energoresursu energijas bruto galapatérinu, kas noteikts
7. panta, un Ipatsvaru, kas noteikts $a panta pirmaja dala, katra dalibvalsts nodroSina, lai
atjaunojamo energoresursu degvielas, ko razo no partikas vai dzivnieku baribas
kultiiraugiem, ipatsvars neparsniegtu 7 % no energijas patérina autotransporta un dzelzcela
transporta. | | Dalibvalstis var noteikt zemaku robezvértibu un 26. panta 1. punkta noliikos
var noskirt dazadu veidu biodegvielas, biologiskos Skidros kurinamos un biomasas degvielas,
kas saraZotas no partikas un dzivnieku baribas kultiiraugiem, pamatojoties uz VIII pielikuma
izklastitajam kategorijam, pieméram, nosakot zemaku robezvértibu tam devumam, ko
nodroSina partikas vai dzivnieku baribas kultiiraugu biodegvielas, ko sarazo no ellas

kultiraugiem, nemot vera netieSas zemes izmantoSanas mainas ietekmi. Ja kada dalibvalsts

nolemj ierobezot biodegvielu, kas sarazotas no partikas un dzivnieku baribas kultiiraugiem,

devumu lidz ipatsvaram, kas ir mazaks par 7 %. minéta dalibvalsts var attiecigi samazinat

Kkopéjo ipatsvaru, kas minéts [...] $a punkta pirmaja dala.

[ ]Pirmaja un otraja | |dala min&ta Ipatsvara aprékiniem pieme&ro $adus noteikumus:

a) lai aprékinatu saucgju, kas ir pat€rinam vai izmantoSanai tirgli piegadato autotransporta un
dzelzcela transporta degvielu energijas saturs, nem véra benzinu, dizeldegvielu, dabasgazi,
biodegvielas, biogazi, [ ] nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu $kidras un
gazveida transporta degvielas | ] un elektroenergiju, ko piegada autotransportam un

dzelzcela transportam;
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b)

[

lai aprékinatu skaititaju, kas ir pirmas dalas noliikos transporta patérétas atjaunojamo
energoresursu energijas daudzums, nem vera jebkadas visiem transporta sektoriem
piegadatas energijas no atjaunojamajiem energoresursiem [ | un autotransportam un
dzelzcela transportam piegadatas atjaunojamo energoresursu elektroenergijas energijas

saturu. Reciklétus oglekla kurinamos/degvielas nem véra, ja dalibvalsts nolemj to darit.

Lai aprékinatu skaititaju, dalibvalstis var ierobeZot to biodegvielu un biogazes devumu, ko
razo no IX pielikuma B dala uzskaititajam sakvielam, [ | nemot véra IX pielikuma B dala
ieklauto sakvielu pieejamibu [ ]. Uzskata, ka aviacijas un jiirniecibas sektora piegadato

degvielu devums ir 1,2 reizes lielaks par to energijas saturu.

Lai aprekinatu skaititaju un saucgju, izmanto III pielikuma noteiktas transporta degvielu
energijas satura vertibas. Lai noteiktu III pielikuma neieklauto transporta degvielu energijas
saturu, dalibvalstis izmanto attiecigos ESO standartus degvielu siltumspg&jas noteikSanai. Ja

nav Sadam noliikam pienemta ESO standarta, izmanto attiecigos ISO standartus.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 32. pantu attieciba uz

I1I pielikuma izklastita transporta degvielu energijas satura pielagosanu zinatnes un tehnikas

attistibai.

[

3. Lai noteiktu atjaunojamo energoresursu elektroenergijas ipatsvaru 1. punkta vajadzibam, var

izmantot atjaunojamo energoresursu elektroenergijas vidgjo Tpatsvaru Savieniba vai atjaunojamo

energoresursu elektroenergijas ipatsvaru dalibvalsti, kura elektroenergija tiek piegadata, nemot véra

mérfjumus divu gadu laika pirms attieciga gada. [ |
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Atjaunojamo energoresursu energijas patsvaru skidrajas un gazveida transporta degvielas nosaka,
pamatojoties uz atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvaru kopéja degvielas razoSanas

vajadzibam pievaditaja energija.
Sa punkta vajadzibam pieméro §adus noteikumus:

a) ja elektroenergiju izmanto nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu §kidro un
gazveida transporta degvielu raZzoSanai vai nu tiesi, vai starpproduktu razoSanai, atjaunojamo
energoresursu energijas ipatsvara noteik$anai var izmantot atjaunojamo energoresursu
elektroenergijas vid€jo Ipatsvaru Savieniba vai atjaunojamo energoresursu elektroenergijas
Ipatsvaru valstt, kura notiek razoSana, nemot véra merjjumus divu gadu laika pirms attieciga gada.

[

Tomér elektroenergiju, kas iegiita no tie$a piesléguma atjaunojamo energoresursu elektroenergijas
razosanas iekartai, i) kuras ekspluatacija uzsakta p&c iekartas, kas razo nebiologiskas izcelsmes
atjaunojamo energoresursu Skidro un gazveida transporta degvielu, vai vienlaicigi ar $adu iekartu un
[ ] ii) kura nav pieslégta tiklam [ | vai ir pieslégta tiklam, bet var pieradit, ka attieciga
elektroenergija tiek nodrosinata, neimportéjot elektribu no tikla, var pilna apjoma ieskaittt ka
atjaunojamo energoresursu elektroenergiju attiecigas nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo

energoresursu $kidras un gazveida transporta degvielas razosanas vajadzibam,;

Turklat | ] elektroenergiju, kas importéta no tikla, | | var pilna apjoma ieskaitit ka
atjaunojamo, ja $1 elektroenergija ir raZota tikai un vienigi no atjaunojamiem

energoresursiem [ | un:

a) atjaunojamo energoresursu elektroenergijas razosana biitu tikusi ierobezZota, ja stacija to

nepatérétu, vai
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b) ir pieraditas atjaunojamu energoresursu ipasibas un jebkadi citi atbilstoSi kriteriji [ |,

nodroSinot, ka atjaunojamu energoresursu ipasibas tiek prasits atzit tikai vienu reizi un tikai

viena galapateérina sektora.

Komisija Iidz 2021. gada decembrim pienem IstenoSanas aktu saskana ar 31. pantu, lai
izveidotu kopigu Eiropas metodiku, izklastot siki izstradatus noteikumus, kas uzpémeéjiem

jaievero, lai izpilditu $aja dala izklastitas prasibas.

[1

3.a Lai samazinatu risku, ka viens suitjjums Savieniba tiek deklarets vairak neka vienu reizi,
dalibvalstis un Komisija stiprina valstu sistému sadarbibu un sadarbibu starp valstu
sisttmam un brivpratigajam shémam, un verificétajiem, kas iedibinati, ievérojot 27. pantu,
tostarp attiecigos gadijumos datu apmainu. Ja iestadei ir aizdomas par krapSanu vai ja ta

konstate krapsanu, ta vajadzibas gadijuma par $o jautajumu informe citas dalibvalstis.
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4. Komisija [ | nodroSina, ka [ ] tiek izveidota datubaze, kas nodros$ina izsekojamibu Skidrajam
un gazveida transporta degvielam, kuras ir tiesibas ieskaitit 1. punkta b) apakSpunkta noteiktaja
skaititaja vai nem vera 26. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétajos noliikos, un
dalibvalstis prasa attiecigajiem uzgpémejiem ievadit informaciju par veiktajiem darjjumiem un $o [ ]
degvielu ilgtsp&jas raditajiem, tostarp to aprites cikla siltumnicefekta gazu emisijam no to razosanas
vietas [1dz degvielas piegadatajam, kurS degvielu laiz tirgii. Dalibvalstis var izveidot valsts
datubazi, kas ir saistita ar Komisijas izveidoto datubazi, nodrosinot, ka ievadita informacija

tiek nekavejoties parsiutita.

Degvielas piegadataji ievada informaciju, kas nepiecieSama, lai verificétu atbilstibu 1. punkta

pirmaja dala izklastitajam prasibam.
[

5. Dalibvalstim ir piekluve datubazei, un tas veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka katra
dalibvalstt uznéméji ievada pareizu informaciju. Komisija pieprasa shémas, uz kuram
attiecas, ieveérojot 27. panta 4. punktu, pienemtais lémums, lai, parbaudot atbilstibu ilgtspejas
kriterijiem attieciba uz biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un biomasas

kurinamajiem/degvielam, verificétu atbilstibu Sai prasibai.

Komisija ar IstenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar 31. panta minéto parbaudes
procediiru, nosaka siki izstradatus noteikumus, lai uznéméji atbilstu 4. punkta un Saja punkta
izklastitajai prasibai, tostarp nosaka neatkarigas revizijas un tehniskas specifikacijas
attieciba uz informacijas parsiatiSanu no valstu datubazém uz 4. punkta paredzeto Komisijas

datubazi.
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6. Komisija ir pilnvarota pienemt [ | istenoSanas aktus saskana ar 31. pantu [ |, lai [ ] precizétu | ]
metodiku no biomasas, ko parstrada kopiga procesa ar fosilajiem resursiem, iegiitas biodegvielas
Ipatsvara noteikSanai, un precizétu metodiku, ar kuru noverté siltumnicefekta gazu emisiju
aiztaupijumu, ko dod nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo energoresursu $kidras un gazveida
transporta degvielas un [ ] recikléti oglekla kurinamie/degvielas. Sadu metodiku Komisija

pienem ne vélak ka 2021. gada decembri.

6.a Komisija ir pilnvarota grozit IX pielikuma A un B dala sniegto sakvielu sarakstu, lai
sakvielas pievienotu, bet ne tapéc, lai tas svitrotu. Sakvielas, ko var parstradat tikai ar
progresivam tehnologijam, pievieno IX pielikuma A dalai, savukart sakvielas, ko var

parstradat biodegvielas ar gatavibu sasniegu$am tehnologijam pievieno IX pielikuma B dalai.

Katru istenosanas aktu, ar ko groza sakvielu sarakstu A un B dala, balsta uz analizi par

izejvielas ka sakvielas potencialu biodegvielu razoSanai, nemot véra:

i) Direktiva 2008/98/EK noteiktos atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas principus;
ii) 27. panta izklastitos Savienibas ilgtspéjas kriterijus;

iii) [ ] ieverojamus (blakus)produktu, atkritumu vai atlikumu tirgu izkroplojumus;

iv) potencialu sniegt biitiskus siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumus salidzinajuma ar

fosilajam degvielam; un
v) risku negativi ietekmét vidi un biologisko daudzveidibu.

Ik péc diviem gadiem Komisija izverte IX pielikuma A un B dala ieklauto sakvielu sarakstu,
lai tam pievienotu sakvielas, saskana ar S$aja punkta noteiktajiem principiem. Pirmo

izverteSanu veic ne velak ka seSus meéneSus péc [$1s direktivas speka stasanas dienas].
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7. Lidz 2025. gada 31. decembrim panakta progresa divgadu noveértéjuma, kas veikts saskana ar
Regulu [par parvaldibu], konteksta Komisija izverte, vai 1. punkta noteiktais pienakums efektivi
stimul€ inovaciju un veicina siltumnicefekta gazu aiztaupijumu transporta sektora un vai
biodegvielam un biogazei piemérojamas siltumnicefekta gazu aiztaupijuma prasibas ir pienacigas.

Komisija vajadzibas gadijuma iesniedz priekslikumu grozit 1. punkta noteikto pienakumu.

26. pants
Iigtspéjas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kritéeriji biodegvielam, biologiskajiem

Skidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam

1. No biodegvielam, biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam
ieglito energiju nem véra $a punkta a), b) un ¢) apakSpunkta minétajos noliikos tikai tada gadijuma,
ja tie atbilst 2. 11dz 6. punkta noteiktajiem ilgtsp&jas krit€rijiem un 7. punkta noteiktajiem

siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma krit€rijiem:

a) devums Savienibas mérkraditaja un dalibvalstu atjaunojamo energoresursu energijas

Ipatsvara sasniegSana;

b) atjaunojamo energoresursu energijas pienakumu, tostarp [ | 25. panta noteikta

pienakuma [ ], izpildes novertgjums;

¢) tiesibas sanemt finansu atbalstu par biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un

biomasas kurinamo/degvielu patérinu.

Tomér biodegvielam, biologiskajiem skidrajiem kurinamajiem un biomasas
kurinamajiem/degvielam, ko razo no atkritumiem un atlikumiem, kas nav lauksaimniecibas,
akvakulturas, zvejniecibas un mezsaimniecibas atlikumi, ir jaatbilst vienigi 7. punkta noteiktajiem
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem, lai tos npemtu véra $a punkta a), b) un

¢) apaks$punkta mingtajos noliikos. So noteikumu pieméro arf atkritumiem un atlikumiem, ko
vispirms parstrada produkta, kuru péc tam parstrada biodegvielas, biologiskajos skidrajos
kurinamajos un biomasas kurinamajos/degvielas. Uz elektroenergiju un siltumapgadei un
aukstumapgadei izmantojamo energiju, kas raZota no cietajiem sadzives atkritumiem,

neattiecas 7. punkta izklastitie siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriteriji.
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Biomasas kurinamajiem 2.—7. punkta noteiktajiem ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju
aiztaupijuma krit€rijiem jaatbilst tikai [ ], ja tos izmanto elektroenergijas, siltuma un aukstuma vai
degvielu razoSanas iekartas, kuru | | kop€ja nominala ievadita siltumjauda ir 20 MW vai lielaka
cieto biomasas kurinamo gadijuma un kuru [ | kopéja nominala ievadita siltumjauda ir [ | 2 MW
vai lielaka gazveida biomasas kurinamo gadijuma. [ | Dalibvalstis ilgtspéjas un siltumnicefekta

gazu emisiju aiztaupijuma Kkritérijus var piemeérot iekartam ar zemaku ieejas jaudu.

Sa panta 2.—6. punkta noteiktos ilgtsp&jas kritérijus un 7. punkta noteiktos siltumnicefekta gazu

emisiju aiztaupijuma krit€rijus pieméro neatkarigi no biomasas geografiskas izcelsmes.

2. Biodegvielas, biologiskie Skidrie kurinamie un biomasas kurinamie/degvielas, kas razoti no
lauksaimnieciskas biomasas un ko nem véra 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétajos noliikos,
nedrikst biit razoti no izejvielam, kuras iegiitas biologiskas daudzveidibas zina augstvértigas zemes
platibas, tas ir, zemé, kurai bija pieskirts viens no turpmak minétajiem statusiem 2008. gada janvari

vai péc tam, neatkarigi no ta, vai zemei joprojam ir §ads statuss:

a) pirmatng&ji mezi un citas kokaugiem klatas zemes, tas ir, mezi un citas kokaugiem klatas
zemes, kuras ir sastopamas endémiskas sugas, kuras nav skaidri konstat€jama cilvéku

darbiba un kuru ekologiskie procesi nav nopietni traucéti;
b) platibas:

1) kas ar likumu paredzétas dabas aizsardzibai vai par aizsargajamam tas noteikusi

attiecigd kompetenta iestade; vai

11) aizsargajamas platibas, kuras ir reti sastopamas, apdraud@tas vai izmirstoSas
ekosist€mas vai sugas, kas par tadam ir atzitas starptautiskos noligumos vai ir
ieklautas starpvaldibu organizaciju vai Starptautiskas Dabas aizsardzibas savienibas

izveidotos sarakstos un ir atzitas saskana ar 27. panta 4. punkta pirmo dalu;

ja vien nav pieradijumu, ka minéto izejvielu razoSana netraucgja dabas aizsardzibas

mérkim;
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¢) zalaji ar lielu biologisko daudzveidibu [ |:

1) dabiski zalaji, tas ir, zalaji, kas ar1 bez cilvéku iejaukSanas biitu zalaji un kuros

saglabajas dabiskais sugu sastavs, ka arT ekologiskie parametri un procesi; vai

i1) zalaji, kas nav dabiski zalaji, tas ir, zalaji, kas bez cilvéku iejaukSanas vairs nebiitu
zalaji un kuri ir sugam bagati un nav degrad@ti, un kurus attieciga kompetenta iestade
atzinusi par zalajiem ar lielu biologisko daudzveidibu, ja vien nav pieradijumu, ka
izejvielu izstrade ir vajadziga, lai saglabatu tiem zalaju ar lielu biologisko

daudzveidibu statusu.

Komisija 1stenosanas aktos, kas pienemti saskana ar 31. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediiru, var papildus precizet [ | krit€rijus, saskana ar ko nosaka, uz kuriem zalajiem attiecas

c) apakSpunkts.

3. Biodegvielas, biologiskie skidrie kurinamie un biomasas kurinamie/degvielas, kas razoti no

lauksaimnieciskas biomasas un ko nem v&éra 1. punkta a), b) un ¢) apak$punkta minétajos noliikos,
nedrikst biit razoti no izejvielam, kuras iegiitas no zemes platibas ar lielu oglekla uzkrajumu, tas ir,
no zemes, kurai bija pieskirts viens no turpmak miné&tajiem statusiem 2008. gada janvar vai agrak

un kurai vairs nav $a statusa;:

a) mitrajs, tas ir, zemes platiba, kuru nepartraukti vai ievérojamu gada dalu klaj idens vai

kura ievérojamu gada dalu ir piesatinata ar ideni;

b) pastaviga mezaudze, tas ir, platiba, kura aiznem vairak neka vienu hektaru un kura koku
augstums parsniedz piecus metrus un vainaga projekcija ir vairak neka 30 % vai kura

augosie koki var sasniegt Sos raditajus in situ;
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¢) platiba, kura aiznem vairak neka vienu hektaru un kura koku augstums parsniedz piecus
metrus un vainaga projekcija ir 10-30 % vai kura augoSie koki var sasniegt Sos raditajus in
situ, ja vien nav sniegti pieradijumi, ka $is platibas oglekla uzkrajums pirms un péc

parveidoSanas ir tads, ka, piemérojot V pielikuma C dala izklastito metodiku, tiktu izpilditi

§a panta 7. punkta paredzetie nosacijumi.

Sa punkta noteikumus nepieméro, ja laika, kad tika iegiitas izejvielas, zemei bija pieskirts tads pats

statuss ka 2008. gada janvarl.

4. Biodegvielas, biologiskie Skidrie kurinamie un biomasas kurinamie/degvielas, kas razoti no
lauksaimnieciskas biomasas un ko nem v&éra 1. punkta a), b) un ¢) apak§punkta minétajos noliikos,
nedrikst biit razoti no izejvielam, kas iegtitas no zemes, kura 2008. gada janvari bija kiidrajs, ja vien
nav dokumentari pieradits, ka attieciga izejviela ir audzéta un izstradata bez ieprieks

nenosusinatas augsnes nosusinasanas.

5. Lai samazinatu risku, ka tiek izmantoti meza biomasas produkti, kuru [ | ieguve nav ilgtspéjiga,
no meza biomasas razotas biodegvielas, biologiskie $kidrie kurinamie un biomasas
kurinamie/degvielas, ko nem véra 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétajos noliikos, atbilst

Sadam prasibam:

a) valsti, kura veikta meza biomasas izstrade, ir valsts un/vai zemaka ltmena tiesibu akti, kas
piemérojami izstrades platiba, ka arT ir izveidotas uzraudzibas un izpildes panaksanas sist€émas, kas

nodrosina:
1) [ ] izstrades darbibu likumibu;
i1) meza atjaunoSanu izstrades apgabalos [ |;

1i1) to, ka tiek aizsargatas teritorijas, kas ar tiesibu aktiem vai ar attiecigas kompetentas

iestades lemumu ir paredzetas dabas aizsardzibas mérkiem [ ], tostarp mitraji un kiidraji

[1;

iv) to, ka tiek nemta vera mezizstrades darbibu ietekme uz augsnes kvalitati un biologisko

daudzveidibu;

[
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b) ja pirmaja dala mingtie pieradijumi nav pieejami, no meza biomasas razotas biodegvielas,
biologiskos $kidros kurinamos un biomasas kurinamos/degvielas 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta
mingtajos noliikos nem véra, ja meza ieguves apgabala [ | limeni ir izveidotas apsaimniekoSanas

sistémas, kas nodroSina [ |:
1) [ ] izstrades darbibu likumibu;
11) meZa atjaunoSanu izstrades apgabalos [ |;

ii1) to, ka tiek aizsargatas teritorijas, kas ar tiesibu aktu vai ar attiecigas kompetentas
iestades léemumu ir paredzétas dabas aizsardzibas mérkiem [ ], tostarp mitraji un kiidraji,
iznemot, ja ir pieradijumi, ka attiecigo izejvielu izstrade netraucé minétajiem dabas

aizsardzibas meérkiem;

iv) to, ka tiek nemta véra mezizstrades darbibu ietekme uz augsnes kvalitati un biologisko

daudzveidibu.

[

6. No lauksaimnieciskas vai meza biomasas razotas biodegvielas, biologiskie skidrie kurinamie un
biomasas degvielas [ |, ko nem véra 1. punkta pirmas dalas a), b) un c¢) apakSpunkta min&tajos

noliikos, [ | atbilst [ ] $adam LULUCF prasibam:
a) meZa biomasas izcelsmes valsts vai regionala ekonomiskas integracijas organizacija:

1) ir Parizes noliguma puse un ir to ratific€jusi;
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i1) ir iesniegusi nacionali noteikto devumu (NND) Apvienoto Naciju Organizacijas
Vispargja konvencija par klimata parmainam (UNFCCC), kas aptver lauksaimniecibas,
meZsaimniecibas un zemes izmantoSanas raditas emisijas un piesaistijumus un
nodroSina vai nu to, ka ar biomasas izstradi saistitas oglekla uzkrajuma izmainas tiek
ieskaititas attieciba uz valsts saisttbam samazinat vai ierobezot siltumnicefekta gazu
emisijas, ka noradits NDD, vai to, ka saskana ar Parizes noliguma 5. pantu ir pienemti
valsts vai vietgja limena tiesibu akti, kas izstrades platiba piemé&rojami, lai saglabatu un

palielinatu oglekla uzkrajumus un piesaistitajus;

iii)taja ir izveidota tada nacionala sist€ma zinosanai par zemes izmantoSanas, tostarp
mezsaimniecibas un lauksaimniecibas, raditajam siltumnicefekta gazu emisijam un
piesaistijumiem, kura atbilst prasibam, kas noteiktas saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Vispargjo konvenciju par klimata parmainam (UNFCCC) un Parizes

noligumu pienemtajos [émumos.

b) ja a) apakSpunkta [ | min&tie pieradijumi nav pieejami, no meza biomasas razotas
biodegvielas, biologiskos $kidros kurinamos un biomasas kurinamos/degvielas 1. punkta a),
b) un c) apakSpunkta min&tajos noliikos nem vera, ja meza ieguves apgabala [ | [iment ir
izveidotas apsaimniekoSanas sist€mas, kas nodrosina, ka ilgtermina tick saglabats oglekla

uzkrajumu un piesaistitaju [imenis meza.

Komisija 1stenoSanas aktos, kas pienemti saskana ar 31. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru, var noteikt darbibas pamatnostadnes par [ | pieradijumiem, kuri izmantojami, lai

pieraditu atbilstibu 5. un 6. punkta noteiktajam prasibam.

Lidz 2026. gada 31. decembrim [ | Komisija, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, izverte, vai
5. un 6. punkta noteiktie kriteriji efektivi samazina risku, ka tiek izmantota [ | meza biomasa, kuras
ieguve nav ilgtspéjiga, un nodrosina atbilstibu LULUCF prasibam. Komisija vajadzibas gadijuma

iesniedz priekslikumu grozit 5. un 6. punkta noteiktas prasibas.

7. Siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijums no biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un

biomasas kurinamo/degvielu izmantoSanas, ko nem véra 1. punkta minétajos noliikos, ir:
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a) vismaz 50 % biodegvielam, biogazei, ko patére transporta, un biologiskajiem $kidrajiem
kurinamajiem, kas razoti iekartas, kuras bija ekspluatacija 2015. gada 5. oktobr vai pirms $a

datuma;

b) vismaz 60 % biodegvielam, biogazei, ko patéré transporta, un biologiskajiem skidrajiem

kurinamajiem, kas razoti iekartas, kuru ekspluatacija uzsakta kops 2015. gada 5. oktobra;

¢) vismaz 70 % biodegvielam, biogazei, ko patére transporta, un biologiskajiem Skidrajiem

kurinamajiem, kas razoti iekartas, kuru ekspluatacija uzsakta péc 2021. gada 1. janvara;

d) vismaz [ ] 70 % elektroenergijas, siltuma un aukstuma razosanai no biomasas kurinamajiem, kas
izmantoti iekartas, kuru ekspluatacija uzsakta pec 2021. gada 1. janvara, un [ | 75 % — iekartas, kuru

ekspluatacija uzsakta péc 2026. gada 1. janvara.

Iekartu uzskata par esosu ekspluatacija tad, kad ir uzsakta biodegvielu vai biologisko $kidro
kurinamo fiziska razo$ana un siltuma un aukstuma, un elektroenergijas fiziska razosana no

biomasas kurinamajiem.

Siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumu, ko panak, izmantojot biodegvielas, biologiskos skidros
kurinamos un biomasas kurinamos iekartas, kas razo elektroenergiju, siltumu un aukstumu,

aprékina saskana ar 28. panta 1. punktu.

8. Elektroenergiju, kas no lidzsadedzinasanas biomasas kurinamajiem razota iekartas, kuru [ |
kopéja nominala ievadita siltumjauda ir 75 [ | MW vai lielaka, 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta
minétajos noliikos nem véra tikai tad, ja ta ir raZota, izmantojot augstas efektivitates kogeneracijas
tehnologiju, kas definéta Direktivas 2012/27/ES 2. panta 34. punkta, biomasas oglekla dioksida
uztverSanu un uzglabasSanu vai citus centienus radit negativu emisiju ipatsvaru, kas sniedz

butiskus siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumus.

So noteikumu 1. punkta a) un b) apak$punkta noliika pieméro tikai iekartam, kuru ekspluatacija
uzsakta péc [3 gadi no §is direktivas pienemsanas dienas]. Sis noteikums 1. punkta c) apak$punkta
noliika neskar atbalstu no publiska sektora Iidzekliem, ko sniedz saskana ar shémam, kuras

apstiprinatas 11dz [3 gadi péc $is direktivas pienemsanas dienas].
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Pirmo dalu nepieméro elektroenergijai no iekartam, par kuram dalibvalstis sniedz Komisijai ipasu
pazinojumu, pamatojoties uz to, ka pastav pienacigi pamatots elektroenergijas piegades drosibas
apdraud€jums. P&c pazinojuma novértéSanas Komisija pienem [émumu, nemot véra pazinojuma

ietvertos elementus.

9. Dalibvalstis 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta min&tajos nolikos un neskarot 25. panta

1. punktu, pamatojoties uz citiem ilgtspejas apsvérumiem, [ | [] neatsakas nemt vera
biodegvielas, biologiskos Skidros kurinamos un biomasas kurinamos/degvielas [ ], kas iegiti
saskana ar So pantu. Sis noteikums neskar publisko atbalstu, kas pieskirts saskana ar shemam,

kuras apstiprinatas pirms [$§1s direktivas speka stasanas diena].

9.a Sa panta 1. punkta c) apak$punkta minétaja noliika dalibvalstis var atkapties no ilgtspgjas
un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Kritérijiem, kas izklastiti §a panta 1. Iidz

7. punkta, un no §a panta 8. punkta noteiktajam energoefektivitates prasibam, pienemot
atSkirigus ilgtspéjas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Kritérijus un

energoefektivitates prasibas, ko piemeéro:

a) iekartam, kas atrodas talaka regiona, ka minéts LESD 349. panta, ciktal $§adas iekartas
razo elektroenergiju vai siltumapgadei vai aukstumapgadei izmantoto energiju no biomasas

kurinamajiem/degvielam; un

b) §a punkta a) apakSpunkta minétajas iekartas izmantotiem biomasas
kurinamajiem/degvielam neatkarigi no minetas biomasas izcelsmes vietas, ar noteikumu, ka
sadi kritériji ir objektivi pamatoti noliika $adam talakam regionam nodro$inat $§a panta

1. Iidz 8. punkta izklastito ilgtspejas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriteriju
un energoefektivitates prasibu raitu un pakapenisku ievieSanu un tadéjadi stimulét pareju no

fosila kurinama/degvielam uz biomasas kurinamajiem/degvielam.

[
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27. pants

Atbilstibas verificéSana attieciba uz ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma

kriterijiem |[ |

1. Ja 23. un 25. panta un 26. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta miné&tajos noltikos jagem véra
biodegvielas, biologiskie skidrie kurinamie un/vai citas degvielas, kuras ir tiesibas ieskaitit

25. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktaja skaititaja, dalibvalstis pieprasa uznémeéjiem
pieradit, ka ir izpilditi 26. panta 2. 1idz 7. punkta noteiktie ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju

aiztauptjuma kriteriji. Min€tajos noliikos uznémeéjiem prasa izmantot masas bilances sisteému, kura:

a) lauj apvienot stttjumus, kuros ir izejvielas vai [ | degvielas ar atSkirigam ilgtspgjas un
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma TpaSibam, piemeram, konteinera, parstrades vai

logistikas objekta, parvades un sadales infrastrukttira vai objekta;

b) lauj turpmakas parstrades vajadzibam siitijumos apvienot izejvielas ar atSkirigu

energijas saturu, ja sttfjuma apjoms tiek korigéts atbilstigi ta energijas saturam;

c) pieprasa, lai informacija par a) apakSpunkta min€to stitijumu ilgtsp€jas un
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma ipasibam un apjomiem aizvien biitu attiecinata

uz maisjjumu; un

15236/17 im/sni/as/mg/agl 107
DGE 2B LYV



d) nodrosina, ka visu no maistjuma iznemto stitijumu kopumam ir tadi pasi ilgtsp&jas
raditaji tada pasa apmera ka attiecigajam visu maisijumam pievienoto sttijumu kopumam,

un prasa, lai §1 bilance tiktu sasniegta atbilstiga laikposma.

Masas bilances sistema turklat nodroSina, ka katru siitijumu [ | nem veéra tikai vienu reizi
7. panta 1. punkta pirmas dalas a), b) vai ¢) apakSpunkta, aprekinot atjaunojamo
energoresursu energijas bruto galapatérinu, un ka tiek sniegta informacija par to, vai minéta

stitijuma razosanai ir ticis sniegts atbalsts, un atbalsta shémas tips.

2. Ja sutijums tiek parstradats, informaciju par sttijuma ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju

aiztaupijuma raditajiem korig€ un sadala starp galaproduktiem saskana ar $adiem noteikumiem:

a) ja izejvielu stitijuma parstrad€ iegiist tikai vienu galaproduktu, kas paredzets
biodegvielu, biologisko Skidro kurinamo [ ], biomasas degvielu, nebiologiskas izcelsmes
atjaunojamo energoresursu Skidras un gazveida transporta degvielas vai [ | reciklétu
oglekla kurinamo/degvielu razosanai, stitfjuma apjomu un attiecigo sttfjuma ilgtsp&jas un
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma raditaju apmeéru pielago, piemérojot parrekina
koeficientu, kas ir attieciba starp biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo vai biomasas
kurinamo/degvielu raZzoSanai paredzéta galaprodukta masu un procesa izmantoto izejvielu

masu;

b) ja izejvielu sttijuma parstrade iegiist vairakus galaproduktus, kas paredz€ti biodegvielu,
biologisko $kidro kurinamo [ ], biomasas degvielu, nebiologiskas izcelsmes atjaunojamo
energoresursu Skidras un gazveida transporta degvielas vai | | reciklétu oglekla
kurinamo/degvielu razosanai, katram galaproduktam pieméro atsevisku parrékina

koeficientu un izmanto atsevisku masas bilanci.
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3. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka uznémgéji iesniedz ticamu informaciju par
atbilstibu 25. panta 6. punkta un 26. panta 2.—7. punkta noteiktajiem ilgtsp€jas un siltumnicefekta
gazu emisiju aiztaupijuma krit€rijiem, un péc pieprasijuma attiecigajai dalibvalstij dara pieejamus
datus, kas izmantoti informacijas apkoposSanai. Dalibvalstis pieprasa uznémeéjiem nodrosinat
atbilstigu standartu to iesniegtas informacijas neatkarigai revizijai un pieradit, ka tas ir izdarits. Lai
nodrosinatu atbilstibu 26. panta 5. punkta a) apakSpunktam un 26. panta 6. punkta

a) apakSpunktam par meZa biomasu, var izmantot pirmas vai otras puses reviziju lidz pat
pirmajai biomasas savak$anas vietai. Revizijas procesa verific€, vai uznémeju izmantotas
sistémas ir precizas, ticamas un aizsargatas pret krapsanu. Taja noverté paraugu nemsanas biezumu

un metodiku, ka arT informacijas pamatigumu.

Saja punkta noteiktie pienakumi attiecas gan uz Savieniba razotam, gan importétam biodegvielam,
biologiskajiem skidrajiem kurinamajiem, | | biomasas kurinamajiem/degvielam, nebiologiskas
izcelsmes atjaunojamo energoresursu skidrajam un gazveida transporta degvielam un

recikletiem oglekla kurinamajiem/degvielam.

Dalibvalstis Komisijai iesniedz agregétu $a punkta pirmaja dala min€to informaciju. Komisija
publicg So informaciju Regulas [par parvaldibu] 24. panta min&taja e-zinosanas platforma ka

kopsavilkumu, saglabajot sensitivas komercinformacijas konfidencialitati.
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4. Komisija var nolemt, ka brivpratigas valstu vai starptautiskas shémas, kuras noteikti standarti [ |
to biodegvielu, biologisko Skidro kurinamo, biomasas kurinamo/degvielu un/vai citu degvielu
razoSana, kuras ir tiesibas ieskaitit 25. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktaja skaititaja,
sniedz pareizus datus par siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumiem 25. panta un 26. panta
7. punkta noliikos un/vai pierada, ka ir ievéroti 25. panta 3., 4., un 5. punkta ietvertie
noradijumi, un/vai pierada, ka biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo vai biomasas
kurinamo/degvielu siitijumi atbilst 26. panta 2., 3., 4., 5. un 6. punkta noteiktajiem ilgtsp€jas
kriterijiem [ ]. Kad uznémgji pierada, ka ir izpilditas 26. panta 5. un 6. punkta noteiktas prasibas
attieciba uz meza biomasu, tie var nolemt tiesi sniegt prasitos pieradijumus ieguves apgabala | |
Iimeni. Komisija var arT atzit platibas, kas ir paredzetas, lai aizsargatu reti sastopamas, apdraudétas
vai izmirstoSas ekosist€émas vai sugas, kuras par tadam ir atzitas starptautiskos noligumos vai ir
ieklautas starpvaldibu organizaciju vai Starptautiskas Dabas un dabas resursu aizsardzibas

savienibas sastaditos sarakstos, 26. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) punkta noluka.

Komisija var nolemt, ka min€tajas sh€mas ietverta preciza informacija par pasakumiem, kas veikti
augsnes, tidens un gaisa aizsardzibai, degrad€tas zemes atjaunosanai, noliika noverst parmerigu
tdens patérinu apgabalos ar triicigiem tidens resursiem un neliela netieSas zemes izmantoSanas

mainas riska biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo sertifikacijai.

5. Komisija pienem I€mumus saskana ar 4. punktu tikai tad, ja attieciga shéma atbilst atbilstigiem
ticamibas, parredzamibas un neatkarigas revizijas standartiem un sniedz pietiekamas garantijas,
ka materiali nav tiSi modificeti vai parversti par atkritumiem, lai uz sttijumu vai ta dalu
attiektos IX pielikums. Ja shémas izmanto, lai izméritu siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumu,
Sadas shémas atbilst arT V pielikuma vai VI pielikuma noteiktajam metodiskajam prasibam.

26. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) punkta ming&tie biologiskas daudzveidibas zina augstvertigu
platibu saraksti atbilst pienacigiem objektivitates standartiem un saskan ar starptautiski atzitiem

standartiem, ka arT to sakara ir paredz€tas atbilstigas parstidzibas procediras.
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Panta 4. punkta min&tas brivpratigas shémas regulari — vismaz reizi gada — publicg sarakstu ar to
sertifikacijas struktiiram, ko izmanto neatkarigas revizijas veikSanai, par katru sertifikacijas
struktiru noradot, kur§ subjekts vai kura valsts publiska sektora iestade to ir atzinusi un

kurs$ subjekts vai kura vai valsts publiska sektora iestade to uzrauga.

Lai nodrosinatu to, ka atbilstiba ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem
tiek parbaudita efektivi un saskanoti, un jo 1pasi lai noverstu krapsanu, Komisija var noteikt siki
izstradatus TstenoSanas noteikumus, tostarp atbilstigus ticamibas, parredzamibas un neatkarigas
revizijas standartus, un paredzet prasibu, ka visam brivpratigajam sh€mam minétie standarti ir
japieméro. Kad Komisija nosaka Sos standartus, ta ipaSu uzmanibu pievers nepiecieSamibai lidz
minimumam samazinat administrativo slogu. To veic, izmantojot istenoSanas aktus, kas pienemti
saskana ar 31. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru. Ar $adiem aktiem nosaka terminu, lidz
kuram brivpratigajam shemam minétie standarti ir jaisteno. Komisija var atcelt lémumus par
brivpratigo shému atziSanu gadijuma, ja min€tas shémas tam paredz&taja termina neisteno min&tos
standartus. Ja dalibvalsts pauZ bazas, ka shema nedarbojas saskana ar ticamibas,
parredzamibas un neatkarigas revizijas standartiem, kas veido pamatu lemumam saskana ar

4. punktu, Komisija lietu izmeklé un atbilstosi rikojas.

6. Leémumus atbilstigi $a panta 4. punktam pienem saskana ar 31. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru. Sadi lemumi ir speka ne ilgak ka piecus gadus.

Komisija pieprasa, lai katra $ada brivpratiga shéma, par kuru lémums ir pienemts atbilstigi

4. punktam [ ] katru gadu [ ] Iidz 30. aprilim [ ] iesniedz Komisijai zinojumu, kura ietver katru no
Regulas [par parvaldibu] IX pielikuma [ ] izklastitajiem punktiem. [ | Zinojums aptver
ieprieks€jo kalendaro gadu. [ | Prasiba par zinojuma iesniegSanu attiecas tikai uz tam brivpratigajam

shémam, kuras ir darbojusas vismaz 12 ménesus.

15236/17 im/sni/as/mg/agl 111
DGE 2B LYV



Komisija dara pieejamus brivpratigo shemu iesniegto zinojumu kopsavilkumus vai vajadzibas
gadijuma — Sos zinojumus pilna apméra Regulas [par parvaldibu] 24. panta minétaja e-zinosanas

platforma.

Dalibvalstis var izveidot valsts shémas, kuras atbilstiba 26. panta 2.—7. punkta noteiktajiem

ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem un 25. panta 1. punkta

noteiktajam siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma prasibam nebiologiskas izcelsmes

atjaunojamo energoresursu Skidram un gazveida transporta degvielam un reciklétam oglekla

kurinamajam/degvielam tiek verific€ta visa parraudzibas kedg, kura iesaistitas kompetentas valsts

iestades.

Dalibvalsts par savu valsts shému var pazinot Komisijai. Komisija dod prieksroku sadas shémas
novertéSanai. Lémumu par $adi pazinotas valsts shémas atbilstibu Saja direktiva noraditajiem
nosacijumiem piegem saskana ar 31. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru, lai sekmétu to,
ka tiek savstarpgji divpusgji vai daudzpusgji atzitas sh€mas atbilstibas verificeésanai attieciba uz
biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam
noteiktajiem ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem. Ja 1émums ir
pozitivs, saskana ar $o pantu izveidotas shémas neatsaka savstarp&ju atziSanu ar minétas dalibvalsts
shému attieciba uz atbilstibas 26. panta 2. lidz 7. punkta noteiktajiem ilgtsp&jas un siltumnicefekta

gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem verific€Sanu.

7. Ja uznéméjs iesniedz pieradijumu vai informaciju, kas iegiita saskana ar shému, kurai piemero
saskana ar §a panta 4. vai 6. punktu pienemtu lémumu, ciktal uz to attiecas minétais 1émums,
dalibvalsts neprasa piegadatajam nodrosinat turpmakus pieradijumus par atbilstibu 26. panta 2. lidz

7. punkta noteiktajiem ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kriterijiem.

Dalibvalstu kompetentas iestades [ | uzrauga to [ | struktiiru darbibu, kuras veic neatkarigas
revizijas saskana ar brivpratigu shemu saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008. Sertifikacijas
struktiiras péc kompetentas iestades pieprasijuma iesniedz visu attiecigo informaciju, kas
nepiecieSama, lai uzraudzitu darbibu, tostarp reviziju precizu dienu, laiku un vietu. Ja
dalibvalstis konstate neatbilstibas gadijumus, tas nekavéjoties informé brivpratigo shému un

akreditacijas struktaru.
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7.a Péc dalibvalsts pieprasijuma Komisija, pamatojoties uz pieejamiem pieradijumiem,
parbauda, vai ir ieveroti 26. panta izklastitie ilgtspejas un siltumnicefekta gazu emisiju
aiztaupijuma Kritériji attieciba uz biodegvielas, biologiska Skidra kurinama vai biomasas
kurinama/degyvielas energoresursu. SeSu ménesu laika no $ada pieprasijuma sanemsanas un
saskana ar 31. panta minéto parbaudes procediiru Komisija izlemj, vai attieciga dalibvalsts
drikst nemt véra biodegvielu vai biologisko $kidro kurinamo no minéta energoresursa

25. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta minétajos noliikos vai, atkapjoties no 7. punkta,
dalibvalsts var prasit biodegvielas, biologiska $kidra kurinama un biomasas
kurinama/degvielas energoresursa piegadatajam nodroSinat turpmakus pieradijumus par

atbilstibu ilgtspéjas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma Kkriterijiem.

28. pants

Biodegyvielu, biologisko skidro kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu siltumnicefekta gazu

ietekmes aprekinasana

1. Siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumu no biodegvielu, biologisko Skidro kurinamo un

biomasas kurinamo/degvielu izmantoSanas 26. panta 7. punkta vajadzibam aprékina $adi:

a) ja siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma nokluséjuma vertiba razoSanas panémienam
ir noteikta V pielikuma A vai B dala biodegvielam un biologiskajiem Skidrajiem
kurinamajiem un VI pielikuma A dala biomasas kurinamajiem/degvielam un ja e; vértiba
§Tm biodegvielam vai biologiskajiem Skidrajiem kurinamajiem ir aprékinata saskana ar

V pielikuma C dalas 7. punktu un Siem biomasas kurinamajiem/degvielam ir aprékinata
saskana ar VI pielikuma B dalas 7. punktu un ir vienada ar vai mazaka par nulli, izmanto

mingto noklusgjuma vertibu;

b) izmanto faktisko vertibu, kas aprékinata saskana ar V pielikuma C dala noteikto
metodiku biodegvielam un biologiskajiem $kidrajiem kurinamajiem un saskana ar

VI pielikuma B dala izklastito metodiku biomasas kurinamajiem/degvielam,;
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¢) izmanto vertibu, kas aprékinata ka V pielikuma C dalas 1. punkta mingto formulu
faktoru summa, kur dezagregétas nokluséjuma vertibas V pielikuma D vai E dala var
izmantot ka dazus faktorus un faktiskas vertibas, kas aprékinatas saskana ar V pielikuma

C dala izklastito metodiku, — ka visus citus faktorus; vai

d) izmanto vertibu, kas aprekinata ka VI pielikuma B dalas 1. punkta mingto formulu
faktoru summa, kur dezagregétas nokluséjuma vertibas VI pielikuma C dala var izmantot
ka dazus faktorus un faktiskas vertibas, kas aprékinatas saskana ar VI pielikuma B dala

izklastito metodiku, — ka visus citus faktorus.

2. Dalibvalstis var iesniegt Komisijai zinojumus, kuros ir ietverta informacija par tipiskajam
siltumnicefekta gazu emisijam, ko rada lauksaimniecisko izejvielu audz&Sana to teritorija esosajas
platibas, kuras klasific&tas kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) 2. Iimeni vai
stkaka NUTS klasifikacijas Itmeni saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1059/200335 3%, Zinojumiem pievieno emisiju Iimena aprékinasanai izmantotas metodes un
datu avotu aprakstu. Metod€ nem véra augsnes 1pasibas, klimatu un paredzamos izejvielu ieguves

apjomus.

3. $a panta 2. punkta mingtajiem lidzvértigus zinojumus, ko sagatavojusas kompetentas struktiiras,

var iesniegt Komisijai arpus Savienibas esosu teritoriju gadijuma.

4. Komisija, izmantojot istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar 31. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediiru, var nolemt, ka zinojumi, kas ming&ti §a panta 2. un 3. punkta, satur pareizus
datus, kuri 26. panta 7. punkta noliika lauj mérit siltumnicefekta gazu emisijas no

tadu lauksaimnieciskas biomasas sakvielu audz&sanas, ko razo $ados zinojumos ietvertajas
teritorijas. Tapéc Sos datus var izmantot V piclikuma D vai E dala biodegvielam un biologiskajiem
Skidrajiem kurinamajiem un VI pielikuma C dala biomasas kurinamajiem/degvielam noteikto

dezagregeto audzeéSanas noklusgjuma vertibu vieta.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par
kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003.,

L. Ipp.).
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5. Komisija pastavigi parskata V pielikumu un VI pielikumu, lai pamatota gadijuma pievienotu vai
parskatitu vértibas, ko pieméro biodegvielas, biologiska Skidra kurinama un biomasas
kurinama/degvielas razoSanas pan€mieniem. Miné&taja parskatiSana apsver iesp&ju grozit

V pielikuma C dala un VI pielikuma B dala paredz&to metodiku.

Ja Komisijas parskatisanas rezultata tiek secinats, ka buitu javeic izmainas V pielikuma vai

VI pielikuma, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 32. pantu.

Gadijuma, kad tiek veikta jebkada V pielikuma un VI pielikuma ietverta noklusg€juma

vertibu saraksta pielagoSana vai papildinasana:

a) ja faktora ieguldijums kopg&ja emisiju apjoma ir neliels vai ja ir ierobezotas atskiribas,
vai ja faktisko vertibu noteikSana rada ievérojamas griitibas vai lielas izmaksas,

noklus€juma vertibas ir normalam raZzoSanas procesam tipiskas vertibas;

b) visos citos gadijumos standartveértibam jabut piesardzigam salidzinajuma ar

normaliem raZoSanas procesiem.

6. Ja tas vajadzigs, lai nodrosSinatu V pielikuma C dalas un VI pielikuma B dalas vienadu
pieméroSanu, Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros noteiktas detalizétas tehniskas
specifikacijas, tostarp definicijas, parrékina koeficienti, tadu ikgad€jo audzesanas emisiju un/vai
emisiju aiztaupijuma aprékinasana, ko rada virszemes un pazemes oglekla uzkrajumu izmainas jau
apstradatas zemes platibas, tada emisiju aiztaupijuma aprékinasana, ko nodrosina oglekla
uztverSana, oglekla aizstaSana un oglekla geologiska uzglabasana. Mingtos istenosanas aktus

pienem saskana ar 31. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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29. pants

IstenoSanas pasakumi

IstenoSanas pasakumos, kas minéti 26. panta 2. punkta otraja dala un 6. punkta, 27. panta 6. punkta,
28. panta 5. punkta pirmaja dala un 28. panta 6. punkta, arT pilniba nem véra Direktivas 98/70/EK 3!

7.a panta mérkus.

30. pants

Komisijas veikta uzraudziba

1. Komisija uzrauga Savieniba patéréto biodegvielu, biologisko $kidro kurinamo un biomasas
kurinamo/degyvielu izcelsmi un to razoSanas ietekmi, tostarp ar razoSanas izspieSanu saistito
ietekmi, uz zemes izmanto$anu Savieniba un galvenajas tredajas piegadatajas valstis. Sadas
uzraudzibas pamata ir dalibvalstu integrétie nacionalie energétikas un klimata plani un attiecigie
progresa zinojumi, kas prasiti Regulas [par parvaldibu] 3., 15. un 18. panta, un attiecigo treSo
valstu, starpvaldibu organizaciju zinojumi, zinatniskie p&tijumi un visa cita attieciga informacija.
Komisija arT uzrauga precu cenu izmainas, kas saistitas ar biomasas izmantoSanu energijas

razoSanai, ka arT jebkadu ar to saistito pozitivo un negativo ietekmi uz partikas nodroSinajumu.

2. Komisija turpina dialogu un informacijas apmainu ar treS$am valstim, biodegvielas, biologiska
Skidra kurinama un biomasas kurinama/degvielas razotajiem, patérétaju organizacijam un
pilsonisko sabiedribu attieciba uz $aja direktiva noteikto ar biodegvielam, biologiskajiem Skidrajiem
kurinamajiem un biomasas kurinamajiem/degvielam saistito pasakumu vispargjo istenosanu. Saja
sakara Komisija pievers ipasu uzmanibu tam, ka biodegvielas un biologiska skidra kurinama

razoSana varétu ietekmét partikas cenas.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/70/EK (1998. gada 13. oktobris), kas attiecas uz
benzina un dizeldegvielu kvalitati un ar ko groza Padomes Direktivu 93/12/EEK (OV L 350,
28.12.1998., 58. Ipp.).
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3. Komisija 2026. gada nak klaja ar tiesibu akta priekslikumu par tiesisko regulgjumu atjaunojamo

energoresursu energijas izmantoSanas veicinasanai laikposma péc 2030. gada.

Saja priekslikuma nem véra ar §is direktivas, tostarp tas ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu
aiztaupTjuma krit€riju, stenosanu saistito pieredzi un tehnologisko attistibu atjaunojamo

energoresursu energijas joma.

4. Komisija 2032. gada nak klaja ar parskata zinojumu par §is direktivas piemeroSanu.

31. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Energgtikas savienibas komiteja. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimg, un ta darbojas attiecigos sektoralos form&jumos, kas ir svarigi §1s regulas

konteksta.

1.a Jautajumos, kas saistiti ar biodegvielu, [ | biologisko $kidro kurinamo un biomasas

kurinamo/degvielu ilgtspéju, Komisijai palidz Komiteja biodegvielu, biologisko $kidro

kurinamo un biomasas kurinamo/degvielu ilgtspéjas jautajumos. Minéta komiteja ir komiteja

Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu un tiek piemerota

Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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32. pants

Delegesanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 7. panta 5. un 6. punkta, 19. panta 11. un 14. punkta, 25. panta 6. punkta un
28. panta 5. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no

2021. gada 1. janvara.

2.a Pilnvaras pienemt 7. panta 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieSkir uz

viena gada laikposmu no 2021. gada 1. janvara.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta 3. punkta, 7. panta 5. punkta,
7. panta 6. punkta, 7. panta 7. punkta, 19. panta 11. punkta, 19. panta 14. punkta, 25. panta

6. punkta un 28. panta 5. punkta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsauk$anu izbeidz
taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku

likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.
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6. Saskana ar 7. panta 5. un 6. punktu, 19. panta 11. un 14. punktu, 25. panta 6. punktu un 28. panta
5. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

33. pants

TransponésSana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas vélakais 1idz 2021. gada 30. jinijam. Dalibvalstis nekavgjoties dara Komisijai

zinamu mineto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ar1 §adu atsauci
pievieno to oficialajai publikacijai. Tajos ietver arT pazinojumu, ka atsauces esoSajos normativajos
un administrativajos aktos uz direkttvam, kas atceltas ar So direktivu, uzskata par atsauc€m uz $o
direktivu. Dalibvalstis nosaka pan€mienus, ka izdarama $ada atsauce un ka formul&jams minétais

pazinojums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz

kuru attiecas $1 direktiva.
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34. pants

AtcelSana

Direktivu 2009/28/EK, kura grozijumi izdariti ar XI pielikuma A dala noraditajam direktivam, atcel
no 2021. gada 1. janvara, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem XI pielikuma
B dala noradito direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos un neskarot dalibvalstu pienakumus

2020. gada, ka izklastits Direktivas 2009/28/EK 3. panta 1. punkta un I pielikuma A dala.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu un lasa saskana ar atbilstibas

tabulu XII pielikuma.

35. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka 2021. gada 1. janvari.

Atkapjoties no $§a panta pirmas dalas, 7. panta 3. punkta piekta dala un 31. pants stajas speka

divdesmitaja diena péc Sis direktivas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetajs

36. pants

Adresati

Padomes varda —

priekssédetajs
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